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ജ ുസ്അ്: 8
111. 111. നാം അവരില�ക്്  മ�ക്ുകന്െ ഇറക്ി
ന്യന്ിരുന്ാ�ും, മരണന്പെട്ടവർ അവലരാട്  
സംസാരിക്ുകയും ന്െയ്തു(ന്വന്ാ�ും). 
അവർക്്  (ദൃഷ്ാന്മായി) എല്ാ വസ്തു
ക്ന്െയും കൂട്ടംകൂട്ടമായി നാം ലശഖരിച്ചു 
(കൂട്ടി) ന്കാടുക്ുകയും ന്െയ്തു(ന്വന്ാ
�ും), അവർ വിശ്വസിക്ുവാൻ (തയ്ാർ) 
ആകുന്തല്- അല്ാഹു ഉലദ്ശിക്ുന്താ
യാ�ല്ാന്ത. പലക്, അവരി�ധികമാെുക
െും അറിവില്ായ്മ കാണിക്ുന്വരാണ്.
112. 112. അതുലപാന്�, എല്ാ പ്രവാെകന്ാർ
ക്ും നാം ഓലരാ ശത്ുന്വ ഏർന്പെടു
ത്ിയിരിക്ുന്ു, അതായത് , മനുഷ്യരി
ന്�യും ജിന്ുകെിന്�യും പിശാെുക്ന്െ, 
അവരിൽ െി�ർ െി�ലരാട്  [തമ്തമ്ിൽ] 
വഞ്ചനയായി ലമാടിവാക്്  സ്വകാര്യലബാധ
നം നൽകിന്ക്ാണ്ിരിക്ുന്താണ് . നിന്റെ 
രക്ിതാവ്  ഉലദ്ശിച്ചിരുന്ന്ങ്കിൽ അവരത്  
ന്െയ്ുമായിരുന്ില്. ആകയാൽ, അവന്ര
യും, അവർ ന്കട്ടിച്ചമക്ുന്തിന്നയും നീ 
(അങ്ങു) വിലട്ടക്ുക.
113. 113. പരല�ാകത്ിൽ വിശ്വസിക്ാത്വരു
ന്ട ഹൃദയങ്ങൾ അതില�ക്്  ൊയുവാൻ
ലവണ്ിയും, അവരത്  തൃപ്തിന്പെടുവാൻ 
ലവണ്ിയും, അവർ പ്രവർത്ിച്ചുണ്ാക്ു
ന്ത്  അവർ പ്രവർത്ിച്ചുണ്ാക്ുവാൻ 
ലവണ്ിയുമാകുന്ു (അത് ).
114. 114. (പറയുക:) “അലപൊൾ, അല്ാഹു അല്ാ
ത്വന്രലയാ ഞാൻ വിധി കർത്ാവായി 
(ലതടി) അലന്വഷിലക്ണ്ത്? അവനന്ത്, 
വിശദീകരിക്ന്പെട്ട നി�യിൽ നിങ്ങൾക്്  
ലവദഗ്രന്ം ഇറക്ിത്ന്ിട്ടുള്ളവൻ (എന്ി
രിന്ക്)!” നാം ലവദഗ്രന്ം നൽകിയിട്ടുള്ള
വരാകന്ട്ട, അവർക്റിയാം: അത്  നിന്റെ 
റബ്ിങ്കൽ നിന്്  യഥാർത്ഥ പ്രകാരം ഇറ
ക്ന്പെട്ടതാന്ണന്് . അതിനാൽ, നിശ്ചയ
മായും, നീ സലദേഹന്പെടുന്വരുന്ട കൂട്ട
ത്ി�ായിത്ീരരുത് .
115. 115. നിന്റെ റബ്ിന്റെ വെനം സത്യത്ി�ും, 
നീതിയി�ും പരിപൂർണ്മായിരിക്ുന്ു. 
അവന്റെ വെനങ്ങൾക്്  മാറ്ം വരുത്ു
ന്വലന ഇല്. അവൻ (എല്ാം) ലകൾക്ു
ന്വനും അറിയുന്വനുമന്ത്.
116. 116. ഭൂമിയി�ുള്ളവരിൽ അധികമാെുകന്െ
യും നീ അനുസരിക്ുന് പക്ം അവർ 
അല്ാഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗത്ിൽ നിന്്  നിന്ന് 
വ്യതിെ�ിപെിക്ുന്താണ് . അവർ ഊഹ
ന്ത്യല്ാന്ത പിൻപറ്ുന്ില്; അവർ മതി
പെിട്ടു (അനുമാനം) പറയുകയല്ാന്ത ന്െ
യ്ുന്ുമില്.
117. 117. നിശ്ചയമായും, നിന്റെ രക്ിതാവ്  
തന്ന്യാണ്  അവന്റെ മാർഗ്ഗത്ിൽ നിന്്  
വ്യതിെ�ിക്ുന്വന്ര ഏറ്വും അറിയു
ന്വൻ. അവൻ തന്ന്യാണ്  സന്ാർഗ്ഗം 
പ്രാപിക്ുന്വന്രപെറ്ി ഏറ്വും അറിയു
ന്വനും.
118. 118. അതിനാൽ, അല്ാഹുവിന്റെ നാമം ഉച്ച
രി(ച്ച്  അറു)ക്ന്പെട്ടതിൽ നിന്്  നിങ്ങൾ 
തിന്ുന്കാള്ളുവിൻ; നിങ്ങൾ അവന്റെ 
‘ആയത് ’ു[വെനങ്ങെിൽ]കെിൽ വിശ്വസി
ക്ുന്വരാന്ണങ്കിൽ.

നാും ലശഖരതി ക്കുകയുും ന്�യ്തു

അല്ാഹു

എല്ാ പ്രവാ�കനും

�തി�രതില�കേ്  

യാന്താനെതിന്ന

പരല�ാകത്തിൽ

ഞാൻ ലതടുന്നു

വതിശദീകരതികേന്പെട്ട തായതി ന്കാണ്് 

നതിന്റെ റബ്തിങ്കൽ  നതിനെ് 

നതിന്റെ റബ്തിന്റെ

അറതിയുനെവൻ

ഇല്

അവൻ തന്നെ 

അതതിനാൽ നതിങ്ങൾ തതിന്നുവതിൻ

6:118

വതിശവസതികോത്

അലപൊൾ അല്ാഹു അല്ാത്വന്രലയാ

അല്ാഹുവതിന്റെ

മരണ ന്പെട്ടവർ

ഉലദേശതിക്കുനെ തായാൽ അല്ാന്ത

നാും ആകേതിയതിരതിക്കുന്നു

അവരതിൽ  �തി�ർ

അതതിനാൽ അവന്ര വതിലട്ടക്കുക

യാന്താരുവരുന്െ

6:113

വാകേ് 

മാർഗ്ഗത്തിൽ (വഴതിയതിൽ) നതിനെ് 

നതിശ്ചയമായുും നതിന്റെ റബ്് 

6:117

വതിശവസതിക്കുനെവർ

അവലരാെ്  സുംസാരതിക്കുകയുും ന്�യ്തു

അവർ വതിശവസതിക്കുവാൻ

അപ്രകാരും

(ദുർ) ലബാധനും നൽകുനെതാണ് 

അവരത്  ന്�യ്യുമായതിരുനെതില്

ഹൃദയങ്ങൾ

പ്രവർത്തിച്ചുണ്ാക്കുനെവരാണ് 

അത്  ഇറകേ ന്പെട്ടതാന്ണനെ് 

പരതിപൂർണ്മായതിരതിക്കുന്നു

അവൻ ലകൾക്കുനെവനന്ത്

അവർ നതിന്നെ വഴതിപതിഴപെതിക്കുും

6:116

ലനർവഴതി (സന്ാർഗ്ഗും) പ്രാപതിക്കുനെവന്രപെറ്തി

അവന്റെ ആയത്തുകെതിൽ

മ�ക്കുകന്െ

അവർ  ആയതില് 

6:111

ജതിനെതി ന്�യുും

നതിന്റെ റബ്് 

അതതില�കേ് 

അവർ

(ലവദ) ഗ്രന്ഥന്ത്

അവരറതിയുും

6:114

അവന്റെ വ�നങ്ങൾകേ് 

ഭൂമതിയതിലള്ളവരതിൽ

അവർ മതതിപെതിടുക (മതതിപ്പു പറയുക)യല്ാന്ത

അവൻ തന്നെ ഏറ്വും അറതിയുനെവനും

നതിങ്ങൊന്ണങ്കതിൽ

അവരതില�കേ് 

കൂട്ടങ്ങൊയതി

അറതിയാതതിരതിക്കുന്നു (അജ്ഞരാണ് )

മനഷ്യരതിന്�

ഉലദേശതിച്ചതിരുന്നെങ്കതിൽ

�ായ് വാനും

യാന്താനെ് 

നതിങ്ങെതില�കേ്  അവതരതിപെതിച്ച

(ലവദ) ഗ്രന്ഥും

സലദേഹന്പെടുനെവരതിൽ  (ന്പട്ടവൻ)

മാറ്ും വരുത്തുനെവനതില്

അധതികമാന്െയുും

അവരല്താനും

അവന്റെ  മാർഗ്ഗത്തിൽ നതിനെ് 

അതതിന്റെ ലമൽ

നാും ഇറകേതി (യതിരുന്നു)

എല്ാ വസ്തുകേളുും

അവരതിൽ അധതികവും

പതിശാചുകേന്െ

വഞ്ന (�തതി)യായതിട്ട് 

6:112

അവർ പ്രവർത്തിച്ചു ണ്ാക്കുവാനും

അവനന്ത് യാന്താരുവൻ

അവർകേ്  നാും നൽകതിയതിരതിക്കുന്നു

അതതിനാൽ നതിശ്ചയമായുും നീ ആയതിരതികേരുത് 

നീ അനസരതിക്കുനെ പക്ും

ഊഹന്ത് (�ാവനന്യ) അല്ാന്ത

പതിഴച്ചു (വ്യതതി��തിച്ചു) ലപാകുനെവന്ര

അല്ാഹുവതിന്റെ നാമും

നാമായതിരുന്നെങ്കതിൽ

അവർകേ് 

പലക്

ഒരു (ഓലരാ) ശത്രുന്വ

ലമാെതി വാകേ് 

അവർ ന്കട്ടതിച്ചമക്കുനെ

അതവർ തൃപ്തിതിന്പെടുവാനും

വതിധതികർത്ാവായതിട്ട് 

യാന്താരു കൂട്ടരാവന്ട്ട

യഥാർത് (മുറ) പ്രകാരും

നീതതിയാലും സത്യത്ാലും

6:115

അവർ പതിൻപറ്റുന്നു

ഏറ്വും അറതിയുനെവൻ

പറയ (ഉച്ചരതികേ)ന്പെട്ടതതിൽ നതിനെ് 

الحزب
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الجزء
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119. 119. അല്ാഹുവിന്റെ നാമം ഉച്ചരി(ച്ച്  അറു)
ക്ന്പെട്ടതിൽ നിന്്  തിന്ാതിരിക്ുമാറ്  നി
ങ്ങൾക്ു(തടസ്ം) എന്ാണ് ? നിങ്ങെുന്ട 
ലമൽ അവൻ നിഷിദ്മാക്ിയത്  (ഏന്താ
ന്് ) അവൻ നിങ്ങൾക്്  വിശദീകരിച്ചു തന്ി
ട്ടുമുണ്് . (എന്ിരിന്ക്)! (പന്ക്) നിങ്ങൾ 
യാന്താന്ിന്  നിർബ്ന്ധിതരാക്ന്പെട്ടുലവാ 
അന്താഴിന്ക. [അതിന്  വിലരാധമില്താ
നും.] ഒരു വിവരവും ഇല്ാന്ത, ധാരാെം 
ആെുകൾ അവരുന്ട ഇച്ഛകൾക്നുസരിച്ചു 
(ആെുകന്െ) വഴിപിഴപെിച്ചുന്കാണ്ിരിക്ു
കയും ന്െയ്ുന്ു. നിശ്ചയമായും നിന്റെ 
റബ്്  അതിരു വിടുന്വന്രപെറ്ി നന്ായി 
അറിയുന്വനന്ത്.
120. 120. കുറ്ത്ിൽ പ്രത്യക്മായതിന്നയും 
പലരാക്മായതിന്നയും നിങ്ങൾ വിട്ടുക
െയുവിൻ. നിശ്ചയമായും, കുറ്ം സമ്ാ
ദിക്ുന്വർ, അവർ പ്രവർത്ിച്ചിരുന്തി
ന്  അവർക്്  പ്രതിഫ�ം നൽകന്പെടും.
121. 121. അല്ാഹുവിന്റെ നാമം ഉച്ചരിക്ാന്ത 
അറുക്ന്പെട്ടതിൽ നിന്്  നിങ്ങൾ തിന്രു
ത് . നിശ്ചയമായും അത് , ലതാന്ിയവാസം 
തന്ന്യാകുന്ു. നിശ്ചയമായും പിശാെു
ക്ൾ, നിങ്ങലൊട്  തർക്ം നടത്ുവാൻ
ലവണ്ി തങ്ങെുന്ട മിത്ങ്ങലൊട്  സ്വകാര്യ
ലബാധനം നൽകിന്ക്ാണ്ിരിക്ുക തന്ന് 
ന്െയ്ും. അവന്ര നിങ്ങൾ അനുസരിക്ു
ന്പക്ം, നിശ്ചയമായും, നിങ്ങൾ ‘മു
ശ് രിക ’ുകൾ തന്ന്യായിരിക്ും.
122. 122. നിർജ്ീവനായിരുന്ിട്ട്  നാം അവന്ന 
ജീവിപെിക്ുകയും, നാം അവന്  ഒരു പ്ര
കാശം-അവൻ അതുമായി മനുഷ്യരിൽ 
നടക്ുമാറ് -ഉണ്ാക്ിന്ക്ാടുക്ുകയും 
ന്െയ്തിട്ടുള്ളവൻ (ഇങ്ങിന്നയുള്ള) ഒരു
വന്നലപൊന്�യാലണാ?! അവന്റെ ഉപമ 
(അവൻ) അന്ധകാരങ്ങെി�ാണ് ; അതിൽ 
നിന്്  അവൻ (രക്ന്പെട്ട് ) പുറത്്  കട
ക്ുന്വലനയല്. [ഇങ്ങിന്നയുള്ളവന്ന
ലപൊന്�യാലണാ അവൻ?] അതുലപാന്�, 
അവിശ്വാസികൾക്്  അവർ പ്രവർത്ിച്ചു
ന്കാണ്ിരിക്ുന്ത്  ഭംഗിയായി കാണിക്
ന്പെട്ടിരിക്ുന്ു.
123. 123. അപ്രകാരം, എല്ാ രാജ്യത്ി�ും 
അതിന്� കുറ്വാെികെിൽ വ�ിയവന്ാന്ര 
നാം ഏർന്പെടുത്ിയിരിക്ുന് ,ു അവരതിൽ 
(കു)തന്ത്രം പ്രലയാഗിക്ുവാനായിട്ട് . (വാ
സ്തവത്ിൽ) അവർ അവലരാടു തന്ന്
യല്ാന്ത (കു)തന്ത്രം പ്രലയാഗിക്ുന്ുമി
ല്. അവർക്്  ലബാധം വരുന്ില്താനും.
124. 124. അവർക്്  വല് ദൃഷ്ാന്വും (അഥവാ 
�ക്്യവും) വന്ാൽ, അവർ പറയും: 
“അല്ാഹുവിന്റെ റസൂ�ുകൾ [ദൂതന്ാർ]ക്്  
നൽകന്പെട്ടതു ലപാന്� ഞങ്ങൾക്ും നൽ
കന്പെടുന്തുവന്ര ഞങ്ങൾ വിശ്വസിക്ു
കലയ ഇല്.” അല്ാഹു നല്വണ്ം അറിയു
ന്വനാണ് , തന്റെ ‘രിസാ�ത്് ’ [ദൗത്യം] 
ഏർന്പെടുലത്ണ്ുന് ഇടം (ഏതാന്ണന്് ). 
കുറ്ം പ്രവർത്ിച്ചവർക്്  അല്ാഹുവിന്റെ 
അടുക്ൽ നിദേ്യതയും, കഠിനശിക്യും 
ബാധിക്ുന്താണ് ; അവർ (കു)തന്ത്രം പ്ര
ലയാഗിച്ചിരുന്തു നിമിത്ം.

അവൻ വതിശദീകരതിച്ചതിട്ടുമുണ്് 

നതിശ്ചയമായുും പ�രുും

അതതിര്  വതിടുനെവന്രപെറ്തി

കുറ്ും

അല്ാത്തതിൽ നതിനെ്

അവർ സവകാര്യ ലബാധനും നൽകുന്നു

മുശ് രതികുകൾ തന്നെയാകുന്നു

അതുമായതി അവൻ നെക്കുന്നു

അതു ലപാന്�

നാും ആകേതിയതിരതിക്കുന്നു

അല്

അവർക്കു വനൊൽ

അല്ാഹു

ഹീനത

6:124

സമ്ാദതിക്കുനെവർ

അതതിൽനതിനെ് 

അല്ാഹുവതിന്റെ റസൂലകൾ(ദൂതന്ാർ)കേ് 

അതതില�കേ്  

നതിശ്ചയമായുും

നതിശ്ചയമായുും  പതിശാചുകേൾ

ഒരു പ്രകാശും

പുറത്തു കെക്കുനെവലന

അതു ലപാന്�

നൽകന്പെട്ടു

അതതിന്റെ ലമൽ

നതിങ്ങൾ നതിർബ്ന്ധതിതരാകേന്പെട്ടു

അവൻ നല്വണ്ും അറതിയുനെവനാണ് 

അതതിൽ പലരാക്മായതുും

നതിങ്ങൾ തതിനെരുത് 

ലതാനെതിയവാസും തന്നെയാണ് 

അവന്  നാും നൽകയുും ന്�യ്തു

അവനല്

6:122

അതതിൽ

യാന്താന്നുലപാന്�

കുറ്ും പ്രവർത്തിച്ചവർകേ് 

അവർ തന്ത്രും പ്രലയാഗതിക്കുന്നു

അല്ാഹുവതിന്റെ  നാമും

യാന്താന്നൊഴതിന്ക

നതിശ്ചയമായുും നതിന്റെ റബ്് 

പാപത്തിൽ

6:120

നതിശ്ചയമാ യുും അത് 

നതിശ്ചയും നതിങ്ങൾ

എനെതിട്ട്  നാമവന്ന ജീവതിപെതിച്ചു

അന്ധകാരങ്ങെതി�ാണ് 

അവർ പ്രവർത്തിക്കുും

അവർ തന്ത്രും പ്രവർത്തിക്കുവാൻ ലവണ്തി

6:123

ഞങ്ങൾകേ്  നൽകന്പെടുനെതുവലരക്കുും

ബാധതിക്കുും

അവരായതിരുനെത്  നതിമതിത്ും

പറയന്പെട്ടതതിൽ നതിനെ് 

നതിങ്ങളുന്െ ലമൽ

ഒരു വതിവരവും (അറതിവും) കൂൊന്ത

പ്രത്യക് മായതതിന്ന

അവർ പ്രവർത്തിക്കുും

അതതി ലന്ൽ

അവന്ര നതിങ്ങൾ അനസരതിക്കുനെ പക്ും

നതിർജ്ീവൻ (ശവും)

അവന്റെ ഉപമ

അവരായതി രതിക്കുനെത് 

അതതിന്� കുറ്വാെതികെതിന്�

അവർ അറതിയുനെതില്താനും

ഞങ്ങൾ വതിശവസതിക്കുകയതില് തന്നെ

അവന്റെ ദൗത്യും

കഠതിനമായ

നതിങ്ങൾ തതിനൊതതിരതിക്കുവാൻ 

അവൻ നതിഷതിദ്മാകേതിയതതിന്ന

അവരുന്െ ഇച്ഛകൾകേ് അനസരതിച്ച്  

നതിങ്ങൾ ഉലപക്തിക്കുക

അവരായതിരുനെതതിന് 

അല്ാഹുവതിന്റെ നാമും

അവർ നതിങ്ങലൊെ്  തർകേും നെത്തുവാൻ ലവണ്തി

അവനായതിരുന്നു യാന്താരുവലനാ

യാന്താരുവന്നലപൊന്�

അവതിശവാസതികൾകേ്  �ുംഗതി യായതി കാണതികേന്പെട്ടതിരതിക്കുന്നു

അവരുന്െ സവ്ങ്ങെതിൽ (തങ്ങലൊടു തന്നെ) അല്ാന്ത

അവർ പറയുും

അവൻ  ആക്കുലനെെും

ശതിക്യുും

നതിങ്ങൾകേ്  എ്ാണ് 

നതിങ്ങൾകേ് 

അവർ വഴതിപതിഴപെതിക്കുക തന്നെ ന്�യ്യുന്നു

6:119

അവർകേ്  പ്രതതിഫ�ും നൽകന്പെടുും

പറയ  (ഉച്ചരതികേ)ന്പെട്ടു

അവരുന്െ (ബന്ധു) മതിത്ങ്ങൾകേ് 

6:121

മനഷ്യരതിൽ

വ�തിയവന്ാന്ര എല്ാ രാജ്യത്തിലും

അവർ തന്ത്രും പ്രവർത്തിക്കുന്നു

വല് ആയത്തുും

നല്വണ്ും  അറതിയുനെ വനാണ് 

അല്ാഹുവതിന്റെ അടുകേൽ
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125. 125. എന്ാൽ, ഏന്താരുവന്ന സന്ാർഗ്ഗ
ത്ി�ാക്ുവാൻ അല്ാഹു ഉലദ്ശിക്ുന്ു
ലവാ, അവന്റെ ന്നഞ്ചിന്  [ഹൃദയത്ിന് ] 
അവൻ ‘ഇസ് �ാമി’ല�ക്്  വിശാ�ത നൽ
കുന്ു. ഏന്താരുവന്ന വഴി പിഴവി�ാക്ു
വാൻ അവൻ ഉലദ്ശിക്ുന്ുലവാ, അവന്റെ 
ന്നഞ്ചിന്ന [ഹൃദയന്ത്] അവൻ ഇടുങ്ങി
യതും ന്ഞരുങ്ങിയതുമാക്ുന്ു; (അന്ത) 
അവൻ ആകാശത്ി�ൂന്ട കയറിലപൊകു
ന്തു ലപാന്�. അതുലപാന്�, വിശ്വസി
ക്ാത്വരുന്ട ലമൽ അല്ാഹു ലലേച്ഛത 
(അഥവാ ശിക്) ഏർന്പെടുത്ുന്താണ് .
126. 126. ഇതാ നിന്റെ റബ്ിന്റെ പാത-ലനന്ര 
ന്ൊവ്ായ നി�യിൽ-(സ്ഥിതി ന്െയ്ുന്ു). 
ഉറ്ാല�ാെിക്ുന് ജനങ്ങൾക്ു ലവണ്ി 
നാം ‘ആയത് ’ു[�ക്്യം]കൾ വിശദീകരി
ച്ചു കഴിഞ്ിട്ടുണ്് .
127. 127. അവർക്്  അവരുന്ട റബ്ിന്റെ അടു
ക്ൽ സമാധാനത്ിന്റെ[ശാന്ിയുന്ട] 
ഭവനമുണ്ായിരിക്ും; അവൻ, അവരുന്ട 
കകകാര്യ കർത്ാവും (അഥവാ രക്ാ
ധികാരിയും) ആകുന്ു; (അന്ത) അവർ 
പ്രവർത്ിച്ചുന്കാണ്ിരുന്തു നിമിത്ം.
128. 128. അവന്ര മുഴുവനും അവൻ [റബ്് ] 
ഒരുമിച്ചു കൂട്ടുന് ദിവസം! (അന്്  അല്ാ
ഹു പറയും:) “ജിന്ുസമൂഹലമ! തീർച്ചയാ
യും നിങ്ങൾ മനുഷ്യരിൽ നിന്്  ധാരാെം 
ലപന്ര നിങ്ങൾ പിഴപെിച്ചിരിക്ുന്ു.” മനു
ഷ്യരിൽ നിന്ുള്ള അവരുന്ട (ബന്ധു) മിത്
ങ്ങൾ പറയും: “ഞങ്ങെുന്ട റലബ്, ഞങ്ങ
െിൽ െി�ർ െി�ന്ര ഉപലയാഗന്പെടുത്ി; 
നീ ഞങ്ങൾക്്  നിശ്ചയിച്ചുന്വച്ച അവധി 
ഞങ്ങൾ പ്രാപിക്ുകയും ന്െയ്തു.” 
അവൻ പറയും: “നരകം നിങ്ങെുന്ട പാർ
പെിടമാകുന്ു; അതിൽ (നിങ്ങൾ) നിത്യവാ
സികൊയിന്ക്ാണ്് -അല്ാഹു ഉലദ്ശിക്ു
ന്ന്താഴിന്ക.” നിശ്ചയമായും നിന്റെ റബ്്  
അഗാധജ്ഞനും, സർവ്ജ്ഞനുമാകുന്ു.
129. 129. അപ്രകാരം, അക്രമികൾ സമ്ാദിക്ു
ന്[പ്രവർത്ിക്ുന്]തു നിമിത്ം അവ
രിൽ െി�ർക്്  െി�ലരാട്  നാം കമത്ി
യുണ്ാക്ുന്ു.
130. 130. “ജിന്ുകെുന്ടയും മനുഷ്യരുന്ടയും 
സമൂഹലമ, നിങ്ങൾക്്  നിങ്ങെിൽ ന്പട്ട 
ദൂതന്ാർ വന്ിലല്? നിങ്ങൾക്്  എന്റെ 
‘ആയത്ു’[വെനങ്ങൾ]കൾ വിവരിച്ചു 
ന്കാണ്ും, നിങ്ങെുന്ട (ഇന്ന്ത്) ഈ ദി
വസന്ത് കണ്ുമുട്ടുന്തിന്നക്ുറിച്ചു നി
ങ്ങൾക്്  മുന്റിയിപെു നൽകിന്ക്ാണ്ും” 
(എന്്  അവലരാട്  പറയന്പെടും). അവർ 
പറയും: “ഞങ്ങൾ ഞങ്ങെുന്ട സ്വന്
ങ്ങൾന്ക്തിന്ര (ഇതാ) സാക്്യം വഹി
ച്ചിരിക്ുന്ു.” ഐഹിക ജീവിതം അവന്ര 
വഞ്ചിച്ചിരിക്ുകയാണ് . തങ്ങൾ അവിശ്വാ
സികൊയിരുന്ുന്വന്്  അവർ അവരുന്ട 
സ്വന്ങ്ങൾന്ക്തിന്ര സാക്്യന്പെടുത്ു
കയും ന്െയ്തു.

വല്വനും

എനെത് ലപാന്�

യാന്താരുവരുന്െ ലമൽ

നാും വതിശദീകരതിച്ചതിട്ടുണ്് 

 അടുകേൽ

അവൻ അവന്ര ഒരുമതിച്ച്  കൂട്ടുനെ ദതിവസും

പറയുും

ഞങ്ങൾ പ്രാപതിക്കുകയുും ന്�യ്തു

അതതിൽ

നാും കൈമത്തി ഉണ്ാക്കുന്നു

6:129

നതിങ്ങെതിൽ നതിനെ് 

നതിങ്ങളുന്െ ദതിവസന്ത്

ഐഹതിക ജീവതിതും

6:130

സ്ഥതിരവാസതികൊയതി ന്കാണ്് 

ഇസ് �ാമതില�കേ് 

ന്ഞരുങ്ങതിയ

ലനർകേ്  ലനന്രയുള്ള (ന്�ാവ്ായ) നതി�യതിൽ

സമാധാനത്തിന്റെ (ശാ്തിയുന്െ) �വനും

6:127

�തി�ന്ര 

നതിങ്ങളുന്െ പാർപെതിെ (വാസസ്ഥ�)മാണ് 

അതു ലപാന്�

അവന്റെ ന്നഞ്തിന

ഇടുങ്ങതിയത്  

ലലേച്ഛത (ശതിക്)

നതിന്റെ റബ്തിന്റെ

അവർക്കുണ്് 

അവർ പ്രവർത്തിക്കുും

മനഷ്യരതിൽ നതിനെ് 

ഞങ്ങെതിൽ �തി�ർ

നരകും

6:128

കണ്ടുമുട്ടുനെ തതിന്ന

അവന്ര വഞ്തിക്കുകയുും ന്�യ്തിരതിക്കുന്നു

അവൻ വതിശാ�ത നൽകുന്നു

അവന്റെ ന്നഞ്്

അല്ാഹു ആക്കുന്നു

പാത 

6:126

അവരായതിരുനെത്  നതിമതിത്ും

നതിങ്ങൾ അധതികരതിപെതിച്ചതിട്ടുണ്് 

ഉപലയാഗന്പെടുത്തി 

അവൻ പറയുും

സർവ്ജ്ഞനാണ് 

അവർ സമ്ാദതിക്കുും

ദൂതന്ാർ

നതിങ്ങന്െ അവർ താകേീതു നൽകതി ന്കാണ്ടുും

ഞങ്ങളുന്െ സവ്ങ്ങളുന്െ ലമൽ 

അവതിശവാസതികൾ

അവന്ന സന്ാർഗ്ഗത്തി�ാക്കുവാൻ

അവൻ ആക്കുന്നു

അപ്രകാരും

ഇതാ 

അവർ ഉറ്ാല�ാ�തിക്കുും

അവരുന്െ രക്ാധതികാരതിയാണ് 

ജതിനെതിന്റെ

ഞങ്ങളുന്െ റലബ്

ഞങ്ങ ൾകേ്

അഗാധജ്ഞനാണ് 

അവരായതിരുനെത്  നതിമതിത്ും

നതിങ്ങൾക്കു വനെതിലല്

എന്റെ ആയത്തുകന്െ

ഞങ്ങൾ സാക്്യും വഹതിച്ചു

അവരായതിരുന്നുന്വനെ് 

അല്ാഹു ഉലദേശതിക്കുന്നു(ലവാ)

അവന്ന വഴതിപതിഴവതി�ാക്കുവാൻ

ആകാശത്തിൽ

6:125

ഒരു ജനതകേ് 

അവൻ

സമൂഹലമ

മനഷ്യരതിൽ നതിന്നുള്ള

നീ അവധതിന്വച്ച (നതിശ്ചയതിച്ച)

നതിശ്ചയമായുും നതിന്റെ റബ്് അല്ാഹു

ജതിനെതിന്റെയുുംമനഷ്യന്റെയുും

നതിങ്ങൾകേ് 

അവർ പറഞ്ഞു

അവരുന്െ  സവ്ങ്ങൾന്കേതതിരതിൽ

എനൊൽ ആർ

അവൻ ഉലദേശതിക്കുന്നു

അവൻ കയറതിലപൊകുന്നു

വതിശവസതികോത്

ആയത്തു(ദൃഷ്ാ്ും)കന്െ

അവരുന്െ റബ്തിന്റെ

എല്ാവന്രയുും

അവരുന്െ മതിത്ങ്ങൾ (ആളുകൾ)

ഞങ്ങളുന്െ അവധതി

ഉലദേശതിച്ചന്താഴതിന്ക

�തി�ലരാെ് അക്രമതികെതിൽ �തി�ർകേ് 

സമൂഹലമ

(അവർ) വതിവരതിച്ചു ന്കാണ്് 

ഈ

അവർ സാക്്യും വഹതിക്കുക

1/4
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15



145

145അൽ അാആഇڑگكج لح

8
Home

Index

131. 131. അത് , വല് അക്രമവും നിമിത്ം നിന്റെ 
റബ്്  രാജ്യങ്ങന്െ നശിപെിക്ുന്വനന്ല്
ന്ുള്ളതിനാ�ാകുന്ു; അവയിന്� ആെു
കൾ (വിവരമില്ാന്ത) അരേദ്രായിരിന്ക്.
132. 132. എല്ാവർക്ുമുണ്ായിരിക്ും അവ(
രവ)ർ പ്രവർത്ിച്ചതു മൂ�ം െി� പദവി
കൾ. അവർ പ്രവർത്ിച്ചുവരുന്തിന്ന
പെറ്ി നിന്റെ രക്ിതാവ്  അരേദ്ലന അല്.
133. 133. നിന്റെ റബ്്  (പരാരേയമില്ാത്) ധന്യ
നും, കാരുണ്യമുള്ളവനുമന്ത്. അവൻ 
ഉലദ്ശിക്ുന് പക്ം, നിങ്ങന്െ അവൻ 
ലപാക്ി (നശിപെിച്ചു) കെയുകയും, നിങ്ങ
െുന്ട ലശഷം അവൻ ഉലദ്ശിക്ുന്വന്ര 
അവൻ പിന്ാന്� ന്കാണ്ുവരുകയും 
ന്െയ്ും; (അന്ത) മന്റ്ാരു ജനതയുന്ട 
സന്തികെിൽ നിന്ായി നിങ്ങന്െ അവൻ 
ഉണ്ാക്ിയതു ലപാന്�.
134. 134. നിശ്ചയമായും, നിങ്ങൾക്് മുന്റി
യിപെ് നൽകന്പെടുന് കാര്യം വരുന്തുത
ന്ന്യാണ് . നിങ്ങൾ (അവന്ന) അസാധ്യ
മാക്ു[പരാജയന്പെടുത് ]ുന്വരല്താനും.
135. 135. (നബിലയ) പറയുക: “എന്റെ ജനങ്ങ
ന്െ, നിങ്ങൾ നിങ്ങെുന്ട സ്ഥാനപ്രകാരം 
[നി�പാടനുസരിച്ച് ] പ്രവർത്ിച്ചു ന്കാ
ള്ളുവിൻ. നിശ്ചയമായും ഞാൻ (എന്റെ 
സ്ഥാനമനുസരിച്ച് ) പ്രവർത്ിക്ുന്വ
നാകുന്ു. എന്ാൽ, പിറന്ക നിങ്ങൾക്
റിയാറാകും, ആർക്ാണ്  (ഈ ഐഹിക) 
ഭവനത്ിന്റെ (ശുഭ) പര്യവസാനം ആയി
രിക്ുകന്യന്് . നിശ്ചയമായും കാര്യം: 
അക്രമികൾ വിജയിക്ുകയില്.”
136. 136. വിെയായും, കാ�ികൊയും അല്ാ
ഹു സൃഷ്ിച്ചുണ്ാക്ിയതിൽ നിന്്  ഒരു 
ഓഹരി അവർ അവന്  നിശ്ചയിച്ചിരിക്ു
ന്ു. എന്ിട്ട്  അവർ പറയുകയാണ് : “ഇത്  
അല്ാഹുവിനുള്ളതാണ് -(അന്ത) അവരു
ന്ട ജൽപനമനുസരിച്ച് , ഇത്  ഞങ്ങെുന്ട 
‘പങ്കാെികൾ’ക്്  [കദവങ്ങൾക് ]ുള്ളതുമാ
ണ് .” എന്ാൽ, അവരുന്ട ‘പങ്കാെികൾ’ക്ു
ള്ളത്  അല്ാഹുവില�ക്്  ലെരുകയില്; 
അല്ാഹുവിനുള്ളതാകന്ട്ട, അതവരുന്ട 
‘പങ്കാെികെി’ല�ക്്  ലെരുകയും ന്െയ്ും. 
അവർ വിധി കൽപിക്ുന്ത്  വെന്ര െീത്!
137. 137. അതുലപാന്�(ത്ന്ന്) മുശ് രികുക
െിൽ ന്പട്ട പ�ർക്ും അവരുന്ട സന്ാ
നങ്ങന്െ ന്കാ�ന്പെടുത്ുന്ത്  അവരുന്ട 
പങ്കാെികൾ ഭംഗിയാക്ിക്ാണിച്ചു ന്കാ
ടുത്ിരിക്ുന്ു; (അന്ത) അവന്ര അവർ 
നാശത്ിൽ പതിപെിക്ുവാനും, അവർക്്  
അവരുന്ട മതം (തിരിച്ചറിയാന്ത) കൂട്ടി
ക്�ർത്ുവാനും ലവണ്ി. [അതാണിതു
ന്കാണ്്  ഉണ്ായിത്ീരുന്ത് .] അല്ാഹു 
ഉലദ്ശിച്ചിരുന്ുന്വങ്കിൽ അവരത്  ന്െയ്ു
മായിരുന്ില്. ആകയാൽ, അവന്രയും, 
അവർ ന്കട്ടിച്ചമച്ചുണ്ാക്ുന്തിന്നയും 
നീ (അങ്ങ് ) വിലട്ടക്ുക.

അതതിന്� ആളുകൾ (ആയതിരതിന്കേ)

നതിന്റെ റബ്്  അല്

കാരുണ്യവാൻ

യാന്താനെ്

6:133

എന്റെ ജനങ്ങലെ

നതിങ്ങെറതിയുും

6:135

ഒരു പങ്ക് 

എനെതിട്ട്  (എനൊൽ) ആയതിത്ീർനെത് 

അത് 

അതു ലപാന്�

അവരുന്െ മതന്ത്

6:137

വല് അക്രമും ന്കാണ്ടുും രാജ്യങ്ങന്െ

അവർ പ്രവർത്തിച്ചത്  മൂ�ും 

ധന്യനന്ത്

ലവന്റ

6:134പറയുക

എനൊൽ വഴതിന്യ

ആക്രമതികൾ

കാ�തികെതിലും

നമ്മുന്െ പങ്കാെതികൾകോണ് 

അല്ാഹു വതിന് 

6:136

തങ്ങളുന്െ സ്ാനങ്ങന്െ

അവർ ന്കട്ടതിയുണ്ാക്കുനെതതിന്നയുും

നശതിപെതിക്കുനെവൻ

�തി� പദവതികൾ

നതിന്റെ റബ്് 

നതിങ്ങളുന്െ ലശഷും

ജനതയുന്െ

അസാദ്്യമാക്കുനെ (പരാജയന്പെടുത്തുനെ)വർ

പ്രവർത്തിക്കുനെവനാണ് 

നതിശ്ചയമായുും അതു (കാര്യും)വതിജയതിക്കുകയതില്

വതിെ(കൃഷതി)യതിൽ നതിനെ ്

ഇത് 

ആയതിത്ീർനെലതാ

അവർ വതിധതിക്കുനെത് 

ന്കാ�ന്യ

അവരുന്െ ലമൽ 

അതതിനാൽ അവന്ര വതിലട്ടക്കുക

നതിന്റെ റബ്് 

എല്ാവർക്കുമുണ്് 

6:132

അവൻ പതിനൊന്� ന്കാണ്ടുവരുകയുും ന്�യ്യുും

സ്തതികെതിൽ നതിനെ് 

നതിങ്ങെല്താനും

നതിശ്ചയമായുും ഞാൻ

(ഈ) �വന ത്തിന്റെ

അവൻ സൃഷ്തിച്ചു ണ്ാകേതിയതതിൽ നതിനെ് 

അവരുന്െ ജൽപനമനസരതിച്ച് 

അല്ാഹുവതില�കേ് 

വെന്ര �ീത്

മുശ് രതികുകെതിൽ നതിനെ് 

അവർ കൂട്ടതി കേ�ർത്തുവാനും

അതവർ ന്�യ്യുക യതില്ായതിരുന്നു

അല്ാത്(ആയതിരതി കോത്)തതിനാ�ാണ് 

6:131

അവർ പ്രവർത്തിക്കുനെതതിന്ന പെറ്തി

നതിങ്ങന്െ അവൻ ലപാകേതി(നശതിപെതിച്ചു)കെയുും

അവൻ നതിങ്ങന്െ ഉണ്ാകേതിയതു ലപാന്�

വരുനെതുതന്നെ

നതിങ്ങളുന്െ സ്ഥാനപ്രകാരും (നതി�പാെനസരതിച്ച് )

അ്്യും

അല്ാഹു വതിന് 

ഇത്  അല്ാഹുവതിനാണ് 

അവരുന്െ പങ്കാെതികെതില�കേ് 

പ�ർക്കുും 

അവന്ര നാശത്തിൽ പതതിപെതിക്കുവാൻ

അല്ാഹു

അത് 

അരേദ്ർ

അരേദ്ലന

അവൻ ഉലദേശതിക്കുനെ പക്ും

അവൻ ഉലദേശതിക്കുന്നു

നതിശ്ചയമായുും നതിങ്ങലൊെ്  മുനെറതിയതിപെ് നൽകന്പെടുനെത്

പ്രവർത്തിക്കുവതിൻ

ആരാണ് അവന് ആയതിരതിക്കുക

അവർ ആകേതി (ന്വച്ചു)

എനെതിട്ട്  അവർ പറഞ്ഞു 

അത്  (എത്തി) ല�രുകയതില് അവരുന്െ പങ്കാെതികൾകേ് 

ല�രുന്നു

�ുംഗതിയാകേതികോ ണതിച്ചതിരതിക്കുന്നു

അവരുന്െ പങ്കാെതികൾ

ഉലദേശതിച്ചതിരുന്നെങ്കതിൽ
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138. 138. അവർ പറയുകയാണ് : ഇവ വി�ക്
ന്പെട്ടതായ െി� കാ�ികെും വിെകെുമാകു
ന്ു: അവരുന്ട ജൽപനമനുസരിച്ച്  നാം 
ഉലദ്ശിക്ുന്വരല്ാന്ത അവ ഭക്ിച്ചു
കൂടാ-(ലവന്റ) െി� കാ�ികെും അവയുന്ട 
പുറങ്ങൾ (സവാരിക്് ) നിഷിദ്മാക്ന്പെ
ട്ടിരിക്ുന്ു. (കൂടാന്ത ലവന്റ) െി� കാ�ി
കെും: അവയുന്ട ലമൽ അല്ാഹുവിന്റെ 
നാമം അവർ ഉച്ചരിക്ുകയില്; അവന്റെ 
[അല്ാഹുവിന്റെ] ലപരിൽ ന്കട്ടിച്ചമച്ചുന്കാ
ണ്് . അവർ ന്കട്ടിച്ചമച്ചു ന്കാണ്ിരിക്ുന്
തിന്  അവൻ അവർക്്  (വഴിന്യ) പ്രതിഫ
�ം നൽകുന്താണ് .
139. 139. അവർ പറയുന്ു: “(ഇതാ) ഈ കാ�ി
കെുന്ട വയറുകെി�ുള്ളത്  നമ്ുന്ട ആണു
ങ്ങൾക്്  മാത്മായുള്ളതും, നമ്ുന്ട ഭാ
ര്യമാർക്്  നിഷിദ്മാക്ന്പെട്ടതുമാകുന്ു.” 
അത്  െത്തായിരുന്ാൽ അവർ (എല്ാ
വരും) അതിൽ പങ്കാെികെുമായിരിക്ും. 
അവരുന്ട (ഈ) വിവരണത്ിന്  അവൻ 
അവർക്്  (വഴിന്യ) പ്രതിഫ�ം നൽകുന്
താണ് . നിശ്ചയമായും അവൻ, അഗാധ
ജ്ഞനാകുന്ു; സർവ്ജ്ഞനാകുന്ു.
140. 140. തീർച്ചയായും, ഒരു വിവരവുമ ി
ല്ാന്ത-ലഭാഷത്മായിട്ട് - തങ്ങെുന്ട 
സന്ാനങ്ങന്െ ന്കാല്ുകയും, തങ്ങൾക്്  
അല്ാഹു നൽകിയതിന്ന നിഷിദ്മാക്ു
കയും ന്െയ്തിട്ടുള്ളവർ നഷ്ന്പെട്ടു ലപാ
യിരിക്ുന്ു; (അന്ത) അല്ാഹുവിന്റെ 
ലപരിൽ ന്കട്ടിച്ചമച്ചു ന്കാണ്് . തീർച്ചയാ
യും, അവർ വഴിപിഴച്ചു ലപായി; അവർ 
സന്ാർഗ്ഗം പ്രാപിച്ചവരായിരുന്തുമില്.
141. 141. അവനന്ത്, ഉണ്ാക്ിയവൻ: പന്
�ിൽ (പടർത്ി) ഉയർത്ന്പെട്ടതും, പന്
�ിൽ (പടർത്ി) ഉയർത്ന്പെടാത്തുമായ 
ലതാട്ടങ്ങന്െയും, തിന്ാനുള്ള വിഭവം വ്യ
ത്യസ്തമായ നി�യിൽ ഈത്പെനയും, 
കൃഷിയും, പരസ്പര സാദൃശ്യമുള്ളതും 
പരസ്പര സാദൃശ്യമില്ാത്തുമായ നി�
യിൽ ഒ�ീവും, മാതെവും (എല്ാം തന്ന്). 
അതു (കായച്്ച് ) ഫ�ം നൽകുലമ്ാൾ അതി
ന്റെ ഫ�ത്ിൽ നിന്ും നിങ്ങൾ തിന്ു 
ന്കാള്ളുവിൻ; അത്  ന്കായ്ത്  (വിെവ് ) 
എടുക്ുന് ദിവസം അതിന്റെ അവകാ
ശം ന്കാടു(ത്ു തീർ)ക്ുകയും ന്െയ്ു
വിൻ; അമിതം പ്രവർത്ിക്ുകയും ന്െ
യ്രുത് . നിശ്ചയമായും അവൻ, അമിതം 
പ്രവർത്ിക്ുന്വന്ര ഇഷ്ന്പെടുന്തല്.
142. 142. കാ�ികെിൽ നിന്ും (ഭാരം) െുമക്ു
ന്വയും, ‘ഫർശും’ [ന്െറുതരം മൃഗങ്ങ
െും] (ഉണ്ാക്ിയിരിക്ുന്ു). നിങ്ങൾക്്  
അല്ാഹു നൽകിയതിൽ നിന്ും നിങ്ങൾ 
തിന്ുന്കാള്ളുവിൻ; പിശാെിന്റെ കാ�ടി
കന്െ നിങ്ങൾ പിൻപറ്ുകയും ന്െയ്രുത് . 
നിശ്ചയമായും അവൻ, നിങ്ങൾക്്  പ്രത്യ
ക് ശത്ുവാണ് .

നാും (ഞങ്ങൾ) ഉലദേശതിക്കുനെവർ

അവർ പറയുക(ഉച്ചരതിക്കുക)യതില്

അവരായതിരുനെതതിന് 

മാത്മാ(തനതിച്ചാ)യുള്ളതാണ് 

�ത്ത് 

അഗാധജ്ഞ നാണ് 

ഇല്ാന്ത

തീർച്ചയായുും അവർ വഴതിപതിഴച്ചു

ലതാട്ടങ്ങന്െ

വ്യത്യസ്മായതിന്കോണ്് 

പരസ്പര സാദൃശ്യമുള്ളത് അല്ാന്തയുും

അതതിന്റെ ന്കായ്ത്തിന്റെ (വതിെന്വടുപെ് ) ദതിവസും

കാ�തികെതിൽ നതിന്നുും

നതിങ്ങൾ പതിൻപറ്റുകയുും അരുത് 

6:142

ഒഴതിന്ക

വതിഡ്ഢിതിത്മായതി

അല്ാഹുവതിന്റെ ലമൽ

പ്രത്യക്മായ

അവ �ക്തിക്കുകയതില്

�തി� കാ�തികൾ

അവർകേ്  അവൻ (വഴതിന്യ) പ്രതതിഫ�ും നൽകുും

ഈ കാ�തികളുന്െ

നതിശ്ചയമാ യുും അവൻ

തങ്ങളുന്െ സ്ാനങ്ങന്െ

ന്കട്ടതിച്ചമച്ചു ന്കാണ്് 

ഉണ്ാകേതിയ

അതതിന്റെ കെമ

6:141

അല്ാഹു

ശത്രുവാണ് 

വതി�കേന്പെട്ട

അവയുന്െ  പുറങ്ങൾ

അവന്റെ ലമൽ (ലപരതിൽ)

നമ്മുന്െ വയറുകെതിലള്ളത് 

അതാന്ണങ്കതില�ാ

അവരുന്െ വതിവരണത്തിന് 

ന്കാനെവർ

അല്ാഹു

അവനന്ത് യാന്താരുവൻ

കൃഷതിയുും

പരസ്പര സാദൃശ്യമുള്ളത്

ന്കാടുക്കുകയുും ന്�യ്യുക

അമതിതും  പ്രവർത്തിക്കുനെവന്ര

നതിങ്ങൾകേ്   നൽകതിയതതിൽ നതിനെ് 

നതിങ്ങൾകേ് 

വതിെയുും

നതിഷതിദ്മാ(നതിലരാധതി)കേന്പെട്ടതിരതിക്കുന്നു

ന്കട്ടതിച്ചമച്ച് 

അവർ പറയുന്നു

നമ്മുന്െ �ാര്യമാർകേ് 

അവർകേവൻ പ്രതതിഫ�ും നൽകുും

നഷ്ന്പെട്ടതിട്ടുണ്് 

അവർകേ്  നൽകതിയതതിന്ന

6:140

ഈത്പെനയുും

മാതെവും

അത്  ഫ�ും നൽകതിയാൽ

ഇഷ്ന്പെടുകയതില്

നതിങ്ങൾ തതിന്നു  ന്കാള്ളുവതിൻ

നതിശ്ചയമായുും അവൻ

ഇവ �തി� കാ�തികൊണ് 

�തി� കാ�തികൾ

അതതിന്റെ  ലമൽ

6:138

നതിഷതിദ്മാകേന്പെട്ടതുമാണ് 

പങ്കാെതികൊണ് 

6:139

അവർ നതിഷതിദ്മാക്കുകയുും ന്�യ്തു

ലനർമാർഗ്ഗും പ്രാപതിച്ചവർ

ഉയർത്ന്പെൊത്തുും

അതതിന്റെ ഫ�ത്തിൽ നതിന്നുും

നതിശ്ചയമായുും അവൻ

‘ഫർശുും’ (ന്�റുതരും മൃഗങ്ങന്െയുും)

പതിശാ�തിന്റെ

അവർ പറയുകയുും ന്�യ്തു

അവരുന്െ ജൽപനമനസരതിച്ച് 

അല്ാഹുവതിന്റെ  നാമും

അവർ ന്കട്ടതിച്ചമക്കുന്നു

നമ്മുന്െ ആണുങ്ങൾകേ് 

എനൊ�വർ അതതിൽ

സർവ്ജ്ഞനാണ് 

ഒരു അറതിവും

അവരായതുമതില്

ഉയർത്തിയുണ്ാകേന്പെട്ട

ഒ�തിവും അതതിന്റെ കനതി (തതിനൊനള്ള വതി�വും)

തതിന്നു  ന്കാള്ളുവതിൻ

അമതിതും പ്രവർത്തിക്കുകയുും ന്�യ്രുത് 

�ാരും വഹതിക്കുനെവന്യയുും

കാ�െതികന്െ

2/4
الحزب
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143. 143. (അന്ത) എട്ടു ഇണകന്െ (അവൻ 
ഉണ്ാക്ിയിരിക്ുന്ു). ന്െമ്രിയാടിൽ 
നിന്്  രണ്ും, ലകാ�ാടിൽ നിന്്  രണ്ും 
(ഇണകൾ). പറയുക; “(ഇവയിന്�) രണ്്  
ആണിന്നയാലണാ അവൻ [അല്ാഹ ]ു നി
ഷിദ്മാക്ിയത് , അതല്- രണ്ു ന്പണ്ിന്ന
ലയാ?! അതല്-(ആ) രണ്ു ന്പണ്ിന്റെ ഗർ
ഭാശയങ്ങൾ ഉൾന്കാണ്തിന്നയാലണാ?! 
ഒരു (ന്യായമായ) അറിലവാന്ട, നിങ്ങൾ 
എലന്ാട്  (ഒന്് )വിവരം അറിയിക്ുവിൻ- 
നിങ്ങൾ സത്യവാന്ാരാന്ണങ്കിൽ!”
144. 144. ഒട്ടകത്ിൽ നിന്്  രണ്ും, മാട്ടിൽ നിന്്  
രണ്ും (ഇണകെും). പറയുക: “(ഇവയിന്�) 
രണ്്  ആണിന്നയാലണാ അവൻ നിഷിദ്
മാക്ിയത് , അതല്-രണ്ു ന്പണ്ിന്നലയാ?! 
അതല്-(ആ) രണ്ു ന്പണ്ിന്റെ ഗർഭാശയ
ങ്ങൾ ഉൾന്കാണ്തിന്നയാലണാ?! അതല്, 
ഇതിന്നപെറ്ി അല്ാഹു നിങ്ങലൊട്  ‘വസ്വി
യ്ത്് ’ ന്െയ്തലപൊൾ നിങ്ങൾ (ദൃക്് )സാ
ക്ികൊയി(ഹാജരുണ്ായി)രുന്ുലവാ?!” 
അലപൊൾ, ഒരറിവുമില്ാന്ത, മനുഷ്യന്ര 
വഴിപിഴപെിക്ുവാനായി അല്ാഹുവിന്റെ 
ലപരിൽ വ്യാജം ന്കട്ടിച്ചമച്ചവന്നക്ാൾ 
വ�ിയ അക്രമി ആരാണുള്ളത് ?! നിശ്ചയ
മായും അല്ാഹു അക്രമികൊയ ജനങ്ങ
ന്െ സന്ാർഗ്ഗത്ി�ാക്ുകയില്.
145. 145. (നബിലയ) പറയുക: “എനിക്്  ‘വഹ് യ’് 
[ദിവ്യലബാധനം] നൽകന്പെട്ടിട്ടുള്ളതിൽ 
ഭക്ിക്ു(വാനുലദ്ശിക്ു)ന് ഒരാെുന്ട 
ലമ�ും നിഷിദ്മാക്ന്പെട്ടതാന്യാന്ും 
ഞാൻ കാണുന്ില്, അത്  [ഭക്ണം] 
ശവം, അന്ല്ങ്കിൽ െിന്ന്പെട്ട രക്ം, 
അന്ല്ങ്കിൽ പന്ിമാംസം-കാരണം, അത്  
ലലേച്ഛമാകുന്ു-അന്ല്ങ്കിൽ അല്ാഹു 
അല്ാത്വർക്ു ലവണ്ി ശബ്ം ഉയർ
ത്ന്പെട്ട [അറുക്ന്പെട്ട] ലതാന്ിയവാസം 
(എന്ിവ) ആയിരുന്ാ�ല്ാന്ത. എന്ാൽ 
ആന്രങ്കി�ും (നിയമ �ംഘനം) കാംക്ി
ക്ുന്വനല്ാന്തയും, അതിരു വിട്ടവന
ല്ാന്തയും(അവ ഭക്ിക്ുവാൻ) നിർബ്
ന്ധിതനായിത്ീരുന് പക്ം, അലപൊൾ 
നിശ്ചയമായും നിന്റെ റബ്്  ഏന്റ ന്പാ
റുക്ുന്വനും കരുണാനിധിയുമാകുന്ു.
146. 146. യഹൂദികൊയവരുന്ട ലമ�ാകന്ട്ട, നഖ
മുള്ള എല്ാറ്ിന്നയും നാം നിഷിദ്മാക്ി 
മാടിൽ നിന്ും ആടിൽ നിന്ും അവയു
ന്ട ന്കാഴുപെുകന്െയും അവരുന്ട ലമൽ 
നാം നിഷിദ്മാക്ി; അവയുന്ട മുതുകു
കലൊ കുട�ുകലൊ വഹിച്ച[ഉൾന്ക്ാണ്]
ലതാ അന്ല്ങ്കിൽ എല്ുമായി (പറ്ി) ക�ർ
ന്ലതാ ഒഴിന്ക, അത് , അവരുന്ട ധിക്ാ
രം മൂ�ം അവർക്ു നാം പ്രതിഫ�ം നൽ
കിയതാണ് . നിശ്ചയമായും നാം സത്യം 
പറയുന്വർ തന്ന്.

രണ്്  (എണ്ും)

അതതിന്ന

6:143

രണ്്  ആണതിന്നലയാ

രണ്്  ന്പണ്തിന്റെ

അലപൊൾ ആരാണ് 

 ഇല്ാന്ത

ഞാൻ കാണുനെതില്

അതായതിരുനൊൽ അല്ാന്ത

അന്ല്ങ്കതിൽ

അതതിര്  വതിടുനെവനല്ാന്തയുും

നാും നതിഷതിദ്മാകേതി

അവരുന്െ ലമൽ നാും നതിഷതിദ്മാകേതി

അ  ന്ല്ങ്കതിൽ ക�ർനെത് 

6:146

പറയുക

ലലേച്ഛമാണ് 

ആഗ്രഹതികോന്ത

സത്യവാന്ാർ

മനഷ്യന്ര

6:144

എനൊൽ (കാരണും) അത് 

നതിർബ്ന്ധതിത നായതി (എങ്കതിൽ)

യഹൂദതികൊയ

സത്യും  പറയുനെവർ തന്നെ

അലതാ ഉൾന്കാണ്തതിന്നയാലണാ

നതിങ്ങൊന്ണങ്കതിൽ

പറയുക

ഗർ�ാശയങ്ങൾ അതതിന്ന

ഇതതിന് 

അവൻ വഴതിപതിഴപെതി ക്കുവാൻ ലവണ്തി

ആക്രമതികൊയ

അതതിന്ന �ക്തിക്കുനെ

പനെതിയുന്െ

എനൊൽ ആന്രങ്കതിലും

യാന്താരുത്രുന്െ ലമ�ാകന്ട്ട

നതിശ്ചയമായുും നാും

ലകാ�ാെതിൽ നതിന്നുും

അലതാ രണ്്   ന്പണ്തിന്നലയാ

വല് അറതിലവാന്െയുും

രണ്് (എണ്ും)

അല്ാഹു

വ്യാജും

ജനങ്ങന്െ

ഒരു �ക്ണും കഴതിക്കുനെവന്റെ ലമലും

അന്ല്ങ്കതിൽ മാുംസും

അതതിന്ന

6:145

അന്ല്ങ്കതിൽ കുെലകൾ

അവരുന്െ ധതികോരും ന്കാണ്് 

രണ്്  (എണ്ും)

അവൻ നതിഷതിദ്മാകേതി

നതിങ്ങന്െനതികേ്  വതിവരമറതിയതിക്കുവതിൻ

മാട്ടതിൽ നതിന്നുും

അലതാ ഉൾന്കാണ്തതിന്നയാലണാ

നതിങ്ങലൊെ്  വസതിയ്ത്്  ന്�യ്(കൽപതിച്ച)ലപൊൾ

അല്ാഹുവതിന്റെ ലമൽ

അവൻ സന്ാർഗ്ഗത്തി�ാക്കുകയതില്

ഒരു നതിഷതിദ്മാകേന്പെട്ടതുും

�തി്ന്പെട്ട (ഒഴുകുനെ)

അല്ാഹു അല്ാത്വർക്കു ലവണ്തി

കരുണാ നതിധതിയാണ് 

ആെതിൽ നതിന്നുും

അവയുന്െ (രണ്തിന്റെയുും) മുതുകുകൾ

അവർകേ്  നാും പ്രതതിഫ�ും നൽകതി

ന്�മ്മരതിയാട്ടതിൽ (ന്നയ്ാട്ടതിൻ) നതിനെ് 

രണ്്  ആണതിന്നലയാ

രണ്്  ന്പണ്തിന്റെ

രണ്്  (എണ്ും)

അതല് രണ്്  ന്പണ്തിന്നലയാ

ദൃക്ാക്തികൾ

ന്കട്ടതിച്ചമച്ചവന്നകോൾ

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

എനതികേ് 

അന്ല്ങ്കതിൽ രക്തും

ഏന്റ ന്പാറുക്കുനെവനാണ് 

മാട്ടതിൽ നതിന്നുും

വഹതിച്ച (ഉൾന്കോണ്)ന്താഴതിന്ക

അത് 

എട്ട്  ഇണകന്െ

നീ പറയുക

ഗർ�ാശയങ്ങൾ

ഒട്ടകത്തിൽ നതിന്നുും

അവൻ നതിഷതിദ്മാകേതിയത് 

അതല് (അലതാ) നതിങ്ങൊയതിരുലനൊ

അധതികും ആക്രമതി

ഒരു അറതിവും

വഹ് യ്  നൽകന്പെട്ടതതിൽ

ശവും 

ശബ്ും ഉയർത്ന്പെട്ട ലതാനെതിയവാസും

എനൊൽ നതിശ്ചയമായുും നതിന്റെ റബ്് 

നഖമുള്ള എല്ാറ്തിന്നയുും

അവ രണ്തിന്റെയുും ന്കാഴുപ്പുകൾ

എല്തിലനാെ് 
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147. 147. (നബിലയ) ഇനി, നിന്ന് അവർ വ്യാജ
മാക്ുകയാന്ണങ്കിൽ പറയുക: “നിങ്ങെു
ന്ട രക്ിതാവ്  വിശാ�മായ കാരുണ്യമുള്ള
വനാകുന്ു; കുറ്വാെികൊയ ജനങ്ങെിൽ 
നിന്്  അവന്റെ ശൗര്യം (അഥവാ ശിക്) 
തട്ടി നീക്ന്പെടുന്തുമല്.”
148. 148. ‘ശിർക്് ’ ന്െയ്ുന്വർ [അല്ാഹുവി
ലനാട്  പങ്കുലെർക്ുന്വർ] പറലഞ്
ക്ും: “അല്ാഹു ഉലദ്ശിച്ചിരുന്ന്ങ്കിൽ, 
ഞങ്ങൊകന്ട്ട, ഞങ്ങെുന്ട പിതാക്ൊക
ന്ട്ട, ‘ശിർക്് ’ ന്െയ്ുമായിരുന്ില്; ഞങ്ങൾ 
യാന്താരു വസ്തുന്വയും നിഷിദ്മാക്ു
കയും ന്െയ്ുമായിരുന്ില്.” അപ്രകാരം, 
അവരുന്ട മുമ്ുള്ളവരും വ്യാജമാക്ിയിരി
ക്ുന്ു-(അന്ത) നമ്ുന്ട ശൗര്യം [ശിക്] 
അവർ രുെി ലനാക്ുന്തുവന്ര. പറയുക: 
“നിങ്ങെുന്ട പക്ൽ വല് അറിവുമുലണ്ാ- 
ഞങ്ങൾക്്  നിങ്ങൾ അത്  ന്വെിന്പെടുത്ി
ത്രുവാൻ?! നിങ്ങൾ ഊഹന്ത്യല്ാന്ത 
പിൻപറ്ുന്ില്; നിങ്ങൾ മതിപെിട്ട്  (അനുമാ
നിച്ച്) പറയുകയല്ാന്ത ന്െയ്ുന്ുമില്.”
149. 149. പറയുക: “അലപൊൾ, അല്ാഹുവിനാ
ണ്  തികഞ് [പ്രബ�മായ] ന്യായമുള്ള
ത് . എന്ാൽ, അവൻ ഉലദ്ശിച്ചിരുന്ന്ങ്കിൽ, 
നിങ്ങന്െ മുഴുവനും അവൻ സന്ാർഗ്ഗത്ി
�ാക്ുക തന്ന് ന്െയ്ുമായിരുന്ു.”
150. 150. (നബിലയ) പറയുക: (“നിങ്ങൾ നിഷി
ദ്മാക്ിയ) ഇത്  അല്ാഹു നിഷിദ്മാക്ി
യിരിക്ുന്ുന്വന്്  സാക്്യന്പെടുത്ുന് 
നിങ്ങെുന്ട (വക) സാക്ികന്െ ന്കാണ്ു
വരുവിൻ!” എന്ിട്ട്  അവർ സാക്്യം വഹി
ച്ചുന്വങ്കിൽ, അവലരാന്ടാപെം നീ സാക്്യം 
വഹിക്രുത് . നമ്ുന്ട ‘ആയത് ’ു [�ക്്യം]
കന്െ വ്യാജമാക്ുന്വരുന്ട ഇച്ഛകന്െ നീ 
പിൻപറ്ുകയും ന്െയ്രുത് ; പരല�ാക
ത്ിൽ വിശ്വസിക്ാത്വരുന്ടയും, അവ
രാകന്ട്ട, തങ്ങെുന്ട റബ്ിലനാട്  (മറ്ുള്ളവ
ന്ര) സമന്പെടുത്ുകയും ന്െയ്ുന്ു.
151. 151. പറയുക (നബിലയ): “വരുവിൻ! നിങ്ങ
െുന്ട റബ്്  നിങ്ങെുന്ട ലമൽ നിഷിദ്മാ
ക്ിയത്  (എന്ന്ല്ാമാന്ണന്് ) ഞാൻ നി
ങ്ങൾക്്  ഓതിലക്ൾപെിക്ാം: അതായത് : 
നിങ്ങൾ അവലനാട്  ഒരു വസ്തുന്വയും 
പങ്കുലെർക്രുത് ; മാതാപിതാക്ലൊടാ
കന്ട്ട, നന് പ്രവർത്ിക്ുകയും (ലവണം); 
ദാരിദ്ര്യം നിമിത്ം നിങ്ങൾ നിങ്ങെുന്ട 
സന്ാനങ്ങന്െ ന്കാ�ന്പെടുത്ുകയും 
ന്െയ്രുത് ; നാമന്ത്, നിങ്ങൾക്ും അവർ
ക്ും ആഹാരം നൽകുന്ത് . നീെവൃത്ി
കന്െ-അവയിൽ നിന്്  പ്രക്്യക്മായതി
ന്നയും, പലരാക്മായതിന്നയും- നിങ്ങൾ 
സമീപിക്ുകയും ന്െയ്രുത് . അല്ാഹു നി
ഷിദ്മാക്ി (അഥവാ പരിപാവനമാക്ി) 
ന്വച്ച ലദഹന്ത് [ആന്െ] ന്യായപ്രകാര
മല്ാന്ത ന്കാ�ന്പെടുത്ുകയും അരുത് . 
അന്താന്ക് നിങ്ങൾ ബുദ്ി ന്കാടു(ത്്  
ഗ്രഹി)ക്ുവാൻലവണ്ി അല്ാഹു നിങ്ങ
ലൊട്  ‘വസ്വിയ്ത്് ’ ന്െയ്തിരിക്യാണ് .

തട്ടതികേെയ(തടുകേ)ന്പെടുകയുമതില്

ശതിർകേ്  ന്�യ്വർ

ഒരു വസ്തുവതിന്നയുും

നമ്മുന്െ ശൗര്യും (ശതിക്)

അല്ാന്ത

തതികഞ്തായ

നതിങ്ങളുന്െ സാക്തികന്െ

നീ സാക്്യും വഹതികേരുത് 

യാന്താരുവരുന്െയുും

നീ  പറയുക 

അതായത്  നീങ്ങൾ ശതിർകേ്  ന്�യ്രുത്  (എനെ് )

നതിങ്ങളുന്െ സ്ാനങ്ങന്െ

നീ�വൃത്തികന്െ

അല്ാഹു നതിഷതിദ്മാകേതിയ (പരതിപാവനമാകേതിയ)

6:151

ന്യായും 

നതിങ്ങൾ പതിൻപറ്റുനെതില്

അലപൊൾ അല്ാഹുവതിനാണ് 

ന്കാണ്ടുവരുവതിൻ

6:150

വതിശാ�മായ

പറലഞ്ക്കുും

ഞങ്ങൾ നതിഷതിദ്മാക്കുകയുമതില്

അവർ രു�തി ലനാക്കുനെ (അന�വതിച്ച)തു വന്ര

ഞങ്ങ ൾകേ്

നീ പറയുക

നീ പറയുക

നമ്മുന്െ �ക്്യ (ദൃഷ്്)ങ്ങന്െ

സമന്പെടുത്തുന്നു

നതിങ്ങളുന്െ ലമൽ 

നതിങ്ങൾ ന്കാ�ന്പെടുത്തുകയുും ന്�യ്രുത് 

നതിങ്ങൾ സമീപതിക്കുകയുും അരുത് 

ലദഹന്ത് (ആത്മാാവതിന്ന)

നതിങ്ങൾ ബുംദ്തിന്കാടുക്കുും

കാരുണ്യമുള്ളവനാകുന്നു

6:147

ഞങ്ങളുന്െ പതിതാകേളുും (ന്�യ്യുക) ഇല്

അവരുന്െ മുമ്പുള്ള

എനെതിട്ടത്  നതിങ്ങൾ  ന്വെതിവാകേതി  ന്കാണ്ടുവരുവാൻ

6:148

6:149

എനെതിട്ട്  (എനൊൽ) അവർ സാക്്യും വഹതിന്ച്ചങ്കതിൽ

വ്യാജമാകേതിയവരുന്െ

തങ്ങളുന്െ റബ്തിലനാെ് 

നതിങ്ങളുന്െ റബ്് 

നന് ന്�യ്ലും (ലവണന്മനെ് )

അവർക്കുും

നതിങ്ങൾ ന്കാ�ന്പെടുത്തുകയുും അരുത് 

നതിങ്ങൊകുവാൻ

നതിങ്ങളുന്െ റബ്് 

കുറ്വാെതികൊയ

ഞങ്ങൾ ശതിർകേ്  ന്�യ്യുമായതിരുനെതില്

യാന്താരുവർ

വല് അറതിവും

നതിങ്ങൾ മതതിപെതിടുക  (മട്ടും പറയുക)യല്ാന്ത

ഇത്  നതിഷതിദ്മാകേതിയതിരതിക്കുന്നു (എനെ് )

ഇച്ഛ(തനെതിഷ്ും)കന്െ

അവരാകന്ട്ട

നതിഷതിദ്മാകേതിയത് 

മാതാപതിതാകേലൊൊകന്ട്ട

നതിങ്ങൾകേ്  ആഹാരും (ഉപജീവനും) നൽകുന്നു

പലരാക്മായതതിലനയുും

അതതിന്നപെറ്തി അവൻ നതിങ്ങലൊെ്  വസതിയ്ത്്  ന്�യ്തിരതിക്കുന്നു

എനൊൽ പറയുക

ജനങ്ങെതിൽ നതിനെ് 

വ്യാജമാകേതി

നതിങ്ങളുന്െ പകേലലണ്ാ

നതിങ്ങെല് താനും

അവൻ നതിങ്ങന്െ മുഴുവൻ ലനർമാർഗ്ഗത്തി�ാക്കുക തന്നെ ന്�യ്തിരുന്നു

അല്ാഹു എനെ് 

പതിൻപറ്റുകയുും ന്�യ്രുത് 

പരല�ാകത്തിൽ

ഒരു വസ്തുന്വയുും

നാമന്ത്

അവയതിൽനതിനെ് 

അത്  (ഒന്കേ)

ഇനതി (എനൊൽ) അവർ നതിന്നെ വ്യാജമാകേതിന്യങ്കതിൽ

അവന്റെ ശതിക്

അല്ാഹു ഉലദേശതിച്ചതിരുന്നെങ്കതിൽ

അപ്രകാരും

പറയുക

ഊഹന്ത്

എനൊൽ അവൻ ഉലദേശതിച്ചതിരുന്നെങ്കതിൽ

സാക്്യും വഹതിക്കുനെവരായ

അവലരാന്ൊപെും

അവർ വതിശവസതിക്കുനെതില്

ഞാൻ ഓതതിത്രാും വരുവതിൻ

അവലനാെ്

ദാരതിദ്ര്യും നതിമതിത്ും

പ്രത്യക്മായത്

ന്യായ പ്രകാരമല്ാന്ത
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152. 152. “ഏറ്വും നന്ായുള്ളലതലതാ അത
നുസരിച്ചല്ാന്ത. അനാഥയുന്ട ധനന്ത് 
നിങ്ങൾ സമീപിക്ുകയും ന്െയ്രുത് ; 
അവൻ അവന്റെ ശക്ി [പ്രായപൂർത്ി] 
പ്രാപിക്ുന്തുവന്ര. അെവും, തൂക്വും 
നീതിമുറ പ്രകാരം പൂർത്ിയാക്ിന്കാടു
ക്ുകയും ന്െയ്ുവിൻ; ഒരാത്ാവിലനാ
ടും [ആലൊടും] നാം അതിന്റെ കഴിവ(നു
സരിച്ച)ല്ാന്ത ശാസിക്ുകയില്. നിങ്ങൾ 
(വല്തും) പറഞ്ാൽ, നിങ്ങൾ നീതിപാ�ി
ക്ുകയും ന്െയ്ുവിൻ: (ആന്രക്ുറിച്ചു പറ
യന്പെടുന്ുലവാ) അവൻ അടുത് ബന്ധമു
ള്ളവനായിരുന്ാ�ും ശരി, അല്ാഹുവിന്റെ 
(വക) കരാറിന്ന നിറലവറ്ുകയും ന്െയ്ു
വിൻ. അന്താന്ക്, നിങ്ങൾ ഉറ്ാല�ാെിക്ു
വാൻ ലവണ്ി അവൻ നിങ്ങലൊട്  ‘വസ്വി
യ്ത്് ’ ന്െയ്തിരിക്ുകയാണ് .”
153. 153. “ഇതാ, എന്റെ പാത (ലനന്ര) ന്ൊവ്ായ 
നി�യിൽ (സ്ഥിതി ന്െയ്ുന്ു) അതിനാൽ 
അതിന്ന നിങ്ങൾ പിൻപറ്ിന്ക്ാള്ളുവിൻ. 
നിങ്ങൾ (മറ്ു) മാർഗ്ഗങ്ങന്െ പിൻപറ്ുക
യും ന്െയ്രുത് ; എന്ാൽ അവ നിങ്ങന്െ 
അവന്റെ മാർഗ്ഗം വിട്ട്  ഭിന്ിപെിച്ചു കെയും. 
അന്താന്ക്, നിങ്ങൾ സൂക്്മത പാ�ിക്ു
വാൻലവണ്ി അവൻ നിങ്ങലൊട്  ‘വസ്വിയ്
ത്് ’ ന്െയ്തിരിക്ുകയാണ് .”
154. 154. പിന്ന് [മന്റ്ാരു കാര്യം]: നന് പ്രവർ
ത്ിച്ചവരുന്ട ലമൽ (അനുഗ്രഹത്ിന്റെ) 
ഒരു പൂർത്ീകരണമായിന്ക്ാണ്്  മൂസാ
ക്്  നാം (ലവദ)ഗ്രന്ം നൽകി. എല്ാ കാ
ര്യത്ിനും വിശദീകരണവും, മാർഗ്ഗദർശന
വും, കാരുണ്യവുമായിന്ക്ാണ്ും; അവർ 
തങ്ങെുന്ട റബ്ുമായി കണ്ുമുട്ടുന്തിൽ 
വിശ്വസിക്ുവാൻ ലവണ്ി (അഥവാ, വിശ്വ
സിലച്ചക്ാം).
155. 155. (ഇതാ) ഇതും നാം അവതരിപെിച്ചതായ 
ഒരു അനുഗൃഹീത [വർദ്ിച്ച നന്കെുള്ള] 
ഗ്രന്മാകുന്ു. അതിനാൽ, അതിന്ന 
പിൻപറ്ുകയും, സൂക്്മത പാ�ിക്ുക
യും ന്െയ്ുവിൻ; നിങ്ങൾ കരുണ ന്െയ്
ന്പെലട്ടക്ാം.
156. 156. (അന്ത) നിങ്ങൾ പറയുന്മന്തിനാൽ: 
“ഞങ്ങെുന്ട മുമ്ുള്ള രണ്ു വിഭാഗക്ാർക്്  
മാത്മാണ്  (ലവദ)ഗ്രന്ം അവതരിപെിക്
ന്പെട്ടിരിക്ുന്ത് ; നിശ്ചയമായും, അവരു
ന്ട പഠനന്ത്ക്ുറിച്ചു ഞങ്ങൾ അരേ
ദ്ർ [അപരിെിതർ] ആയിരുന്ു താനും.”
157. 157. അന്ല്ങ്കിൽ. നിങ്ങൾ പറയുന്മന്തി
നാൽ: “ഞങ്ങൾക്്  (ലവദ)ഗ്രന്ം അവത
രിപെിക്ന്പെട്ടിരുന്ുന്വങ്കിൽ, ഞങ്ങൾ അവ
ന്രക്ാൾ സന്ാർഗ്ഗം പ്രാപിച്ചവർ തന്ന് 
ആകുമായിരുന്ു.” എന്ാൽ, നിങ്ങെു
ന്ട റബ്ിങ്കൽ നിന്ും നിങ്ങൾക്ു വ്യക്
മായ ന്തെിവും, മാർഗ്ഗദർശനവും, കാരു
ണ്യവും (ഇതാ) വന്ു കഴിഞ്ിരിക്ുന്ു. 
അലപൊൾ, അല്ാഹുവിന്റെ ആയത്ു[�
ക്്യം]കന്െ വ്യാജമാക്ുകയും, അവന്യ 
വിട്ടുതിരിഞ്ു ലപാകുകയും ന്െയ്തവന്ന
ക്ാൾ അക്രമി ആരാണ് ?! നമ്ുന്ട ‘ആയ
ത് ’ു[�ക്്യം]കന്െ വിട്ടുതിരിഞ്ു ലപാകു
ന്വർക്്  നാം കടുത് ശിക് പ്രതിഫ�ം 
നൽകിന്ക്ാള്ളാം; അവർ തിരിഞ്ു ലപാ
യിന്ക്ാണ്ിരിക്ുന്ത്  നിമിത്ം!

അവന്റെ ശക്തതി (പ്രായപൂർത്തി)

അല്ാന്ത

കരാറതിന്ന

6:152

(മറ്റു)മാർഗ്ഗങ്ങന്െ

നതിങ്ങൊകുവാൻ ലവണ്തി

യാന്താരാൾകേ് 

കണ്ടുമുട്ടുനെതതിൽ

അതതിനാൽ അത്  പതിൻപറ്റുവതിൻ

ലവദഗ്രന്ഥും

അരേദ്ർ തന്നെ

കൂടുതൽ സന്ാർഗ്ഗും പ്രാപതിച്ചവർ

കാരുണ്യവും

യാന്താരുവർകേ്

6:157

ഒരു പൂർത്ീകരണമായതിട്ട് 

അനഗൃഹീതും

നാും പ്രതതിഫ�ും ന്കാടുക്കുും

ഒരു ലദഹലത്ാടുും

നതിങ്ങൾ ഉറ്ാല�ാ�തിക്കുും

ഗ്രന്ഥും

അവർ ആലയകോും

നാമത്  അവതരതിപെതിച്ചതിരതിക്കുന്നു

നതിശ്ചയമായുും ഇറകേന്പെട്ടതിരതിക്കുന്നു

ഞങ്ങൊയതിരതിക്കുക തന്നെ ന്�യ്യുും

അതതിൽ നതിനെ് 

അവൻ പ്രാപതിക്കുനെതു വന്ര

നാും ശാസതിക്കുകയതില്

അടുത് ബന്ധമുള്ളവൻ

നതിങ്ങൊകുവാൻ ലവണ്തി

നതിങ്ങൾ പതിൻപറ്റുകയുും അരുത് 

മൂസാകേ് 

കാരുണ്യമായുും

ഒരു ഗ്രന്ഥമാകുന്നു

നതിങ്ങൾ പറയുന്മനെതതിനാൽ

ഗ്രന്ഥും

മാർഗ്ഗദർശനവും

അവൻ തതിരതിഞ്ഞു ലപാകുകയുും ന്�യ്തു

തതിരതിഞ്ഞു ലപാകുും

അത്  ഏറ്വും  നല്താണ് 

നീതതി മുറപ്രകാരും

അവനായതിരുനൊലും (ശരതി)

അതതിന്നപെറ്തി അവൻ വസതിയ്ത്്  ന്�യ്തിരതിക്കുന്നു

അതതിനാൽ അതതിന്ന പതിൻപറ്റുവതിൻ

അതതിന്നപെറ്തി അവൻ നതിങ്ങലൊെ്  വസതിയ്ത്്  ന്�യ്തിരതിക്കുന്നു

നാും നൽകതി

മാർഗ്ഗ ദർശനമായുും

ഇതാ

6:155

അവരുന്െ പഠനന്ത് പറ്തി

ഞങ്ങൾകേ്  അവതരതിപെതികേന്പെട്ടതിരുന്നു(ന്വങ്കതിൽ)

നതിങ്ങളുന്െ റബ്തിങ്കൽ നതിനെ് 

അല്ാഹുവതിന്റെ ആയത്തുകന്െ

അവരായതിരുനെത്  നതിമതിത്ും

യാന്താനെനസരതിച്ചല്ാന്ത

തൂകേവും

അലപൊൾ നീതതി കാണതിക്കുവതിൻ

അത്  (ഒന്കേ)

ലനരായ (ന്�ാവ്ായ) നതി�യതിൽ

അത്  (ഒന്കേ)

പതിന്നെ

എല്ാ കാര്യത്തിനും

6:154

നതിങ്ങൾകേ്  കരുണ ന്�യ്ന്പെടുും

നതിശ്ചയമായുും ഞങ്ങൊയതിരുന്നു

ഞങ്ങൊയതിരുന്നെങ്കതിൽ

വ്യക്തമായ ന്തെതിവ് 

വ്യാജമാകേതിയവന്നകോൾ

ശതിക്യതിൽ ലമാശമായത്  (കടുത് ശതിക്)

അനാഥയുന്െ ധനന്ത്

അെവ് 

നതിങ്ങൾ പറഞ്ാൽ

നതിറലവറ്റുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

എന്റെ പാത (വഴതി)

അവന്റെ  മാർഗ്ഗത്തിൽ നതിനെ് 

6:153

വതിശദീകരണമായുും

അവർ വതിശവസതിക്കുും

നതിങ്ങൊലയകോും

അന്ല്ങ്കതിൽ നതിങ്ങൾ പറയുന്മനെതതിനാൽ

എനൊൽ നതിങ്ങൾകേ്  വനെതിട്ടുണ്് 

വ�തിയ അക്രമതി

നമ്മുന്െ ആയത്തുകെതിൽ നതിനെ്  

നതിങ്ങൾ സമീപതിക്കുകയുും ന്�യ്രുത് 

പൂർത്തിയാകേതിന്കാടുക്കുകയുും 

അതതിന്റെ  കഴതിവ് 

അല്ാഹുവതിന്റെ 

ഇതാന്ണന്നുും

എനൊൽ അവ നതിങ്ങന്െയുും ന്കാണ്്  �തിനെതിക്കുും

നതിങ്ങൾ സൂക്ഷ്മത പാ�തിക്കുും

നന് ന്�യ്

തങ്ങളുന്െ റബ്തിന്ന

സൂക്തിക്കുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

ഞങ്ങളുന്െ മുമ്് രണ്്  വതി�ാഗകോർകേ്  (മാത്ും)

6:156

അവന്രകോൾ 

അലപൊൾ ആരാണ് 

തതിരതിഞ്ഞു ലപാകുനെ
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158. 158. അവർ [ആ മുശ് രികുകൾ] ലനാക്ി(
ക്ാത്ു)ന്ക്ാണ്ിരിക്ുന്ുലവാ? മ�ക്ു
കൾ അവരുന്ട അടുക്ൽ വരുകലയാ, 
അന്ല്ങ്കിൽ നിന്റെ റബ്്  (തന്ന്) വരുക
ലയാ, അന്ല്ങ്കിൽ നിന്റെ റബ്ിന്റെ െി� 
ദൃഷ്ാന്ങ്ങൾ വരുകലയാ ന്െയ്ുന്തി
ന്നയല്ാന്ത! നിന്റെ റബ്ിന്റെ െി� ദൃഷ്ാ
ന്ങ്ങൾ വരുന് ദിവസം, മുമ്്  വിശ്വസി
ക്ുകലയാ, തന്റെ വിശ്വാസത്ിൽ വല് 
നന്യും (ന്െയ്തു) സമ്ാദിക്ുകലയാ 
ന്െയ്തിരുന്ിട്ടില്ാത് ഒരു ആത്ാവിനും 
[ആൾക്ും] അതിന്റെ (അലപൊഴന്ത്) വി
ശ്വാസം ഉപകരിക്ുകയില്. പറയുക: “നി
ങ്ങൾ (ലനാക്ി) കാത്ിരിക്ുവിൻ; ഞങ്ങ
െും കാത്ിരിക്ുകയാണ് .”
159. 159. നിശ്ചയമായും, തങ്ങെുന്ട മതന്ത് ഭി
ന്ിപെിക്ുകയും, പ� കക്ികൊയിത്ീരു
കയും ന്െയ്തിട്ടുള്ളവർ, അവന്ര സംബ
ന്ധിച്ചു നീ ഒന്ി�ുമല്. [ഒരു ബാധ്യതയും 
നിനക്ില്.] അവരുന്ട കാര്യം അല്ാഹു
വിങ്കല�ക്്  മാത്മാകുന്ു. [അവൻ തീരു
മാനന്മടുത്ുന്കാള്ളും.] പിന്ീട് , അവർ 
ന്െയ്തു ന്കാണ്ിരിക്ുന്തിന്നപെറ്ി 
അവൻ അവന്ര ലബാധന്പെടുത്ും.
160. 160. ആർ നന് ന്കാണ്ുവന്ുലവാ അവന്  
അതിന്റെ പത്ിരട്ടി ഗുണം ഉണ്ായിരി
ക്ും; ആർ തിന് ന്കാണ്ുവന്ുലവാ അവന്  
അതിന്റെ അത്യല്ാന്ത പ്രതിഫ�ം നൽ
കന്പെടുകയുമില്; അവലരാട്  അനീതി ന്െ
യ്ന്പെടുകയുമില്.
161. 161. പറയുക: “നിശ്ചയമായും ഞാൻ, 
എന്റെ റബ്് , (ലനന്ര) ന്ൊവ്ായുള്ള പാത
യില�ക്്  എന്ന് നയിച്ചു തന്ിരിക്ുന്ു, 
(അന്ത) ലനന്ര (ഉറച്ച് ) നി�ന്കാള്ളുന്
തായ മതം- ഋജുമാനസനായിന്ക്ാണ്ു
ള്ള ഇബ് റാഹീമിന്റെ മാർഗ്ഗം! അലദ്ഹം 
‘മുശ് രിക ’ു[ബഹുകദവ വിശ്വാസി]കെിൽ 
ന്പട്ടവനായിരുന്ിട്ടുമില്.”
162. 162. പറയുക: “നിശ്ചയമായും, എന്റെ നമ
സ്ക്ാരവും, എന്റെ (ബ�ി മുത�ായ) 
ആരാധനാ കർമ്ങ്ങെും, എന്റെ ജീവിത
വും, എന്റെ മരണവും (എല്ാം) ല�ാക
രുന്ട രക്ിതാവായ അല്ാഹുവിനുള്ള
താകുന്ു.;-”
163. 163. “അവന്  പങ്കുകാലര ഇല്. അപ്രകാര
മന്ത്” എലന്ാടു കൽപിക്ന്പെട്ടിരിക്ുന്
ത് ; ഞാൻ ‘മുസ് �ിം’,കെിൽ [അവന്  കീന്ഴാ
തുങ്ങിയവരിൽ] ഒന്ാമനുമന്ത്.
164. 164. പറയുക: “എല്ാ വസ്തുക്െുന്ടയും 
റബ്്  [രക്ിതാവ് ] അല്ാഹുവായിരിന്ക്, 
അവനല്ാത്വന്ര ഞാൻ റബ്ായി (ലതടി) 
തിരയുകലയാ?! എല്ാ (ഓലരാ) ആത്ാ
വും [ആെും] അതിന്റെലമൽ (ബാധ്യത) 
ആയിന്ക്ാണ്ല്ാന്ത (ഒന്ും) സമ്ാദിച്ചു 
ന്വക്ുകയുമില്. കുറ്ം വഹിക്ുന് ഒരാ
ത്ാവും [ആെും] മന്റ്ാന്ിന്റെ കുറ്ം വഹി
ക്ുകയുമില്. പിന്ന്, നിങ്ങെുന്ട റബ്ിങ്ക
ല�ക്ായിരിക്ും നിങ്ങെുന്ട മടങ്ങി വരവ് . 
അലപൊൾ, യാന്താന്ിൽ നിങ്ങൾ ഭിന്ാ
ഭിപ്രായന്പെട്ടുന്കാണ്ിരിക്ുന്ുലവാ അതി
ന്നപെറ്ി അവൻ നിങ്ങന്െ ലബാധ്യന്പെടു
ത്ുന്താണ് .
165. 165. അവനന്ത്, നിങ്ങന്െ ഭൂമിയിന്� (മാ
റിമാറിവരുന്) പിൻഗാമികൾ ആക്ിയ
വൻ. നിങ്ങെിൽ െി�ന്ര െി�ർക്ു മീന്ത 
അവൻ െി� പദവികൾ ഉയർത്ുകയും 
ന്െയ്തിരിക്ുന്ു; നിങ്ങൾക്്  അവൻ 
നൽകിയതിൽ നിങ്ങന്െ പരീക്ിക്ുവാൻ 
ലവണ്ി. നിശ്ചയമായും, നിന്റെ രക്ിതാവ്  
ലവഗം ശിക്ാനടപടി എടുക്ുന്വനാകു
ന്ു; നിശ്ചയമായും, അവൻ ഏന്റ ന്പാ
റുക്ുന്വനും, കരുണാനിധിയും തന്ന്
യാണുതാനും.

�തി�

അതതിന്റെ വതിശവാസും

നതിങ്ങൾ (ലനാകേതി) കാത്തിരതിക്കുവതിൻ

നീ അല്

അവർ ന്�യ്യുും

തതിന്യുമായതി

എന്റെ റബ്് 

അലദേഹും  ആയതിരുനെതില്

അല്ാഹുവതിനാണ് 

മുസ് �തിുംകെതിന്�

എല്ാ 

നതിങ്ങളുന്െ റബ്തിങ്കല�കോണ് 

നതിങ്ങന്െ ആകേതിയവൻ

⮡
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ഒരു  ആത്മാാവതിനും

(പ�)കക്തികൾ

ആന്രങ്കതിലും വനൊൽ

എന്നെ നയതിച്ചതിരതിക്കുന്നു

ഋജുമാനസനായതിന്കോണ്ടുള്ള

എന്റെ  മരണവും

ഞാനാകന്ട്ടഒനൊമനാണ് 

സമ്ാദതിക്കുകയുമതില്

പതിന്നെ

അവനന്ത്

�തി�  പദവതികൾനതിങ്ങന്െ അവൻ പരീക്തിക്കുവാൻ ലവണ്തി

കരുണാനതിധതി(യുും)

അന്ല്ങ്കതിൽ വരുനെതതിന്ന

ഉപകാരും ന്�യ്യുകയതില്

(നബതിലയ) പറയുക

അവരായതിരതിക്കുകയുും ന്�യ്തു

അവർ ആയതിരുനെതതിന്ന പറ്തി

അതതിന്റെ അത്കൾ

പറയുക നതിശ്ച യമായുും ഞാൻ

എന്റെ  ജീവതിതവും

ഞാൻ കൽപതികേന്പെട്ടതിരതിക്കുനെത് 

എല്ാ വസ്തുവതിന്റെയുും

മന്റ്ാനെതിന്റെ

6:164

ഏന്റ ന്പാറുക്കുനെവൻ തന്നെ

നതിന്റെ റബ്് 

നതിന്റെ റബ്തിന്റെ

നന്

തങ്ങളുന്െ മതന്ത്

പതിനെീെ്  അവൻ അവന്ര ലബാധ്യന്പെടുത്തുും

പത്് 
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അതായത്  ഇബ് റാഹീമതിന്റെ മാർഗ്ഗും

എന്റെ ആരാധനാ കർമ്മങ്ങളുും

അതു ന്കാണ്ന്ത്

അവനാകന്ട്ട റബ്ാകുന്നു

കുറ്ന്ത്

�തിനെതിച്ചു  ന്കാണ്് 

�തി�ർകേ്  മീന്ത

നതിശ്ചയമായുും അവൻ

അന്ല്ങ്കതിൽ വരുനെതതിന്ന

ദൃഷ്ാ്ങ്ങെതിൽ �തി�ത് 

അതതിന്റെ വതിശവാസത്തിൽ

�തിനെതിപെതിച്ചവർ

അല്ാഹുവതിങ്കല�കേ്  ആകുന്നു

എനൊൽ അവനണ്് 

അവലരാടു അനീതതി ന്�യ്ന്പെടുകയുമതില്

ലനന്ര നതി� ന്കാള്ളുനെതായ

നതിശ്ചയമായുും എന്റെ നമസ്കാാരും

അവന് 

റബ്ായതിട്ട് 

ഒരു (കുറ്) �ാരും വഹതിക്കുനെവനും

അതതിൽ

നതിങ്ങെതിൽ �തി�ന്ര

ശതിക്ാ നെപെതി

മ�ക്കുകൾ

വരുനെ ദതിവസും

അന്ല്ങ്കതിൽ സമ്ാദതിച്ചു

നതിശ്ചയമായുും

നതിശ്ചയമായുും അവരുന്െ കാര്യും

നന്യുമായതി 

അവരാകന്ട്ട

മതും

പറയുക

പങ്കുകാലര ഇല്

ഞാൻ ലതടുന്നു

കുറ്ും വഹതിക്കുക (ലപറുക)യുമതില്

നതിങ്ങൊയതിരുനെതതിന്ന പറ്തി

അവൻ  ഉയർത്തുകയുും ന്�യ്തിരതിക്കുന്നു

ലവഗമുള്ളവനാണ് 

അവർകേ്  വരുനെതതിന്നയല്ാന്ത

നതിന്റെ റബ്തിന്റെ

(അതതിന) മുമ്് 

6:158

യാന്താനെതിലും

ആർ വന്നുലവാ

അതതിന്റെ അത് (ലപാന്�) അല്ാന്ത

ലനന്രയുള്ള

6:161

6:162

അതതിന്റെ ലമൽ (ബാധ്യത) ആയതിന്കോണ്ല്ാന്ത

അലപൊൾ അവൻ നതിങ്ങന്െ ലബാധ്യ ന്പെടുത്തുും

ഭൂമതിയതിന്�

നതിശ്ചയമായുും നതിന്റെ റബ്് 

അവർ ലനാക്കുന്നു (കാത്തിരതിക്കുന്നു)ലവാ

ദൃഷ്ാ്ങ്ങൾ

അത്  വതിശവസതിച്ചതിരുനെതില്

ഞങ്ങൾ ലനാകേതി കാത്തിരതിക്കുനെവരാണ് 

അവന്ര സുംബന്ധതിച്ച്

6:159

എനൊൽ അവന്  പ്രതതിഫ�ും നൽകന്പെടുകയതില്

പാതയതില�കേ് 

മുശ് രതികുകെതിൽ ന്പട്ട(വൻ)

ല�ാകരുന്െ റബ്ായ

പറയുകഅല്ാഹു അല്ാത്വന്രലയാ 6:163

ആത്മാാവും

നതിങ്ങളുന്െ  മെകേും 

പതിൻഗാമതികൾ

നതിങ്ങൾകേ്  അവൻ നൽകതിയതതിൽ
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അൽ അഅ്റാഫ്
(ഉന്നത സ്ഥലങ്ങൾ)  മക്കി

അദ്ധ്രായം: 7 ആയത്തുകൾ:  206 
1. 1. ‘അ�ിഫ് -�ാം-മീം-സ്വാദ് ’
2. 2. (നബിലയ) നിനക്്  അവതരിപെിക്ന്പെട്ടി
ട്ടുള്ള ഒരു ഗ്രന്മാണ്  (ഇത് ); അതിനാൽ, 
നിന്റെ ന്നഞ്ചിൽ [മനസ്ിൽ] അതിന്നക്ു
റിച്ച്  ഒരു വിഷമവും ഉണ്ായിരിക്രുത് ; 
നീ അതു മൂ�ം (ജനങ്ങന്െ) താക്ീത്  ന്െ
യ്ുവാൻ ലവണ്ിയും, സത്യവിശ്വാസികൾ
ക്്  ഉപലദശമായിട്ടും.
3. 3. നിങ്ങെുന്ട രക്ിതാവിങ്കൽ നിന്്  നി
ങ്ങൾക്്  അവതരിപെിക്ന്പെട്ടിട്ടുള്ളതിന്ന 
നിങ്ങൾ പിൻപറ്ുവിൻ. അവനു പുറന്മ നി
ങ്ങൾ (ലവന്റ) കാര്യകർത്ാക്ന്െ പിൻപ
റ്ുകയും ന്െയ്രുത് . വെന്ര കുറച്ചു (മാത്ം) 
നിങ്ങൾ െിന്ിച്ച് മനസ്ി�ാക്ുന്ുള്ളൂ!
4. 4. എത് രാജ്യങ്ങന്െ(രാജ്യക്ാന്ര)യാണു 
നാം നശിപെിച്ചിരിക്ുന്ത് ?! അങ്ങന്ന, ഒരു 
നിശാക്രമണമാലയാ, അന്ല്ങ്കിൽ അവർ (രാ
ജ്യക്ാർ) മദ്്യാഹ്നവിരേമം ന്കാള്ളുന്വ
രായിരിന്ക്ലയാ നമ്ുന്ട ശൗര്യം [ശിക്] 
അവർക്്  [ആ രാജ്യക്ാർക് ]ു വന്ു.
5. 5. എന്ിട്ട്  നമ്ുന്ട ശൗര്യം [ശിക്] അവർ
ക്ു വന്ലപൊൾ അവരുന്ട (മുറ) വിെി
യായിരുന്ില്, “നിശ്ചയമായും, ഞങ്ങൾ 
അക്രമികൊയിരുന്ു”ന്വന്്  അവർ പറ
ഞ്തല്ാന്ത.
6. 6. എന്ാൽ, യാന്താരു കൂട്ടരില�ക്്  (റസൂ
�ുകൾ) അയക്ന്പെട്ടുലവാ അവലരാട്  നി
ശ്ചയമായും നാം ലൊദ്യം ന്െയ്ുന്താണ് ; 
(അയക്ന്പെട്ട) ‘മുർസ�ു’കലൊടും നിശ്ച
യമായും നാം ലൊദ്യം ന്െയ്ും.
7. 7. എന്ിട്ട്  അറിലവാടുകൂടി (തന്ന്) നിശ്ച
യമായും, നാം അവർക്്  കഥ വിവരിച്ചു
ന്കാടുക്ുന്താണ് . (കാണാന്ത) നാം മറ
ഞ്ു ലപായവരായിരുന്തുമില്.
8. 8. അന്ന്ത് ദിവസം, (കർമ്ങ്ങൾ) തൂ
ക്ൽ യഥാർത്ഥമായുള്ളതന്ത്. അലപൊൾ, 
ആരുന്ട (നന്യുന്ട) തൂക്ങ്ങൾ ഘനം 
തൂങ്ങിലയാ അക്ൂട്ടർ തന്ന്യാണ്  വി
ജയികൾ.
9. 9. ആരുന്ട തൂക്ങ്ങൾ �ഘുവാലയാ 
അക്ൂട്ടർ തന്ന്യാണ്  തങ്ങന്െത്ന്ന് 
നഷ്ന്പെടുത്ിയവർ; (അന്ത) നമ്ുന്ട ദൃ
ഷ്ാന്ങ്ങലൊട്  അവർ അക്രമം പ്രവർത്ി
ച്ചു ന്കാണ്ിരുന്തു നിമിത്ം.
10. 10. തീർച്ചയായും, നാം നിങ്ങൾക്ു ഭൂമി
യിൽ സൗകര്യന്പെടുത്ിയിട്ടുണ്് ; നിങ്ങൾ
ക്്  അതിൽ നാം (പ�) ജീവിത മാർഗ്ഗങ്ങ
ന്െ ഏർന്പെടുത്ുകയും ന്െയ്തിരിക്ുന് .ു 
വെന്ര കുറച്ചു (മാത്ം) നിങ്ങൾ നദേി ന്െ
യ്ുന്ു!
11. 11. തീർച്ചയായും, നാം നിങ്ങന്െ സൃഷ്ിക്ു
കയുണ്ായി; പിന്ീട്  നിങ്ങന്െ നാം രൂപ
ന്പെടുത്ി; പിന്ന്, മ�ക്ുകലൊടു നാം 
പറഞ്ു: “നിങ്ങൾ ആദമിനു ‘സുജൂദ് ’ 
ന്െയ്ുവിൻ.” എന്ിട്ട്  അവർ ‘സുജൂദ് ’ 
ന്െയ്തു-ഇബ് � ീസ്  ഒഴിന്ക. അവൻ 
‘സുജൂദ് ’ ന്െയ്തവരുന്ട കൂട്ടത്ിൽ ആയി
ല്. [സുജൂദു ന്െയ്തില്]

അത്  നതിമതിത്ും

നതിങ്ങൾകേ് 

നതിങ്ങൾ �തി്തിക്കുന്നു

അന്ല്ങ്കതിൽ അവ രായതിരതിന്കേ

അവർ പറഞ്തല്ാന്ത

നതിശ്ചയമായുും നാും ല�ാദതിക്കുകയുും ന്�യ്യുും

7:7

അവരന്ത്

നഷ്ന്പെടുത്തിയവരാണ്  

തീർച്ചയായുും നതിങ്ങൾകേ്  നാും സൗകര്യന്പെടുത്തിയതിട്ടുണ്് 

നതിങ്ങൾ നദേതി കാണതിക്കുനെത്

മ�ക്കുകലൊെ് 

7:11

ഒരു വതിഷമും

അവതരതിപെതികേ ന്പെട്ടത് 

രാത്തിയതിന്� അക്രമണമായതി

അവരതില�കേ്  

മറഞ് (കാണാത്)വർ

എനൊൽ അക്കൂട്ടർ

നതിന്റെ ന്നഞ്തിൽ (മനസ്സ്തിൽ)

നതിങ്ങൾ പതിൻപറ്റുവതിൻ

നമ്മുന്െ ശൗര്യും 

നമ്മുന്െ ശൗര്യും (ശതിക്)

അയകേ ന്പെട്ടതിരതിക്കുന്നു

നാും ആയതിരുനെതുമതില്

അവന്റെ തൂകേങ്ങൾ

എനൊൽ അക്കൂട്ടർ

വെന്ര കുറച്ച് 

സുജൂദ്  ന്�യ്(ന്�യ്യുനെ)വരതിൽ

അതതിനാൽ ഉണ്ായതിരതികേരുത് 

7:2

വെന്ര കുറച്ചു മാത്ലമ

എനെതിട്ട്  അങ്ങന്ന അവർകേ്  വന്നു

അവർകേ്  വനെലപൊൾ

യാന്താരുവലരാെ് 

അറതിലവാന്െ

ഘനന്പെട്ടു

അവന്റെ തൂകേങ്ങൾ

7:9

ജീവതിത മാർഗ്ഗങ്ങന്െ

പതിന്നെ നാും പറഞ്ഞു

അവൻ ആയതില്

അത്  നതിനെതില�കേ്  അവതരതിപെതികേന്പെട്ടു

സത്യവതിശവാസതികൾകേ് 

കാര്യകർത്ാകേന്െ

നാും അവന്യ നശതിപെതിച്ചതിരതിക്കുന്നു

അവരുന്െ വതിെതിച്ചു പറയൽ

എനൊൽ നതിശ്ചയ മായുും നാും ല�ാദതിക്കുും

അവർകേ് 

അലപൊൾ ആർ

�ഘുവായതി

(അവർ) അക്രമും  പ്രവർത്തിക്കുും

അതതിൽ

പതിന്നെ നതിങ്ങന്െ നാും രൂപന്പെടുത്തി

ഇബ് �ീസ്  ഒഴതിന്ക

ഒരു ഗ്രന്ഥമാകുന്നു

ഉപലദശും (സ്മരണ) ആയുും

അവന്  പുറന്മ

രാജ്യത്തിൽ നതിനെ് 

എനെതിട്ട്  (അലപൊൾ) ആയതിരുനെതില്

7:5

എനെതിട്ട്  നാും നതിശ്ചയും വതിവരതിച്ചു ന്കാടുക്കുും

യഥാർത്മാകുന്നു

ആർ

നമ്മുന്െ ദൃഷ്ാ് ങ്ങന്െ ന്കാണ്് 

നതിങ്ങൾകേ് 

നതിങ്ങന്െ നാും സൃഷ്തിച്ചു

എനെതിട്ട്  അവർ സുജൂദ്  ന്�യ്തു

7:1

അതുമൂ�ും

നതിങ്ങൾ പതിൻപറ്രുത് 

എത്യാണ് 

7:4

അക്രമതികൾ

7:6

ആ ദതിവസും

അവരായതിരുനെത്  നതിമതിത്ും

നാും ആക്കുകയുും ന്�യ്തിരതിക്കുന്നു

തീർച്ചയായുും ഉണ്് 

ആദമതിന് 

പരമ കാരുണതികനും കരുണാനതിധതിയുമായ അല്ാഹുവതിന്റെ നാമത്തിൽ

അ�തിഫ് -�ാും-മീും-സവാദ് 

നീ താകേീത്  നൽകുവാൻ ലവണ്തി

നതിങ്ങളുന്െ റബ്തിൽ നതിനെ്

7:3

മദ്്യാഹ്ന(ഉച്ച)വതിരേ മും ന്കാള്ളുനെവർ

നതിശ്ചയമായുും നാും ആയതിരുന്നു

അയകേന്പെട്ടവലരാെ് 

തൂകേൽ

7:8 വതിജയതികൾ

തങ്ങളുന്െ സവ്ങ്ങന്െ

ഭൂമതിയതിൽ

7:10

നതിങ്ങൾ സുജൂദ്  ന്�യ്യുവതിൻ

الحزب
16
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12. 12. അവൻ [അല്ാഹ ]ു പറഞ്ു: “നിലന്ാ
ടു ഞാൻ കൽപിച്ചലപൊൾ നീ ‘സുജൂദ് ’ 
ന്െയ്ാതിരിക്ുവാൻ (തക്വണ്ം) നിന്ന് 
തടസ്ന്പെടുത്ിയന്തന്ാണ് ?” അവൻ 
പറഞ്ു: “ഞാൻ അവന്ന[ആദമിന്ന]
ക്ാൾ ഉത്മനാകുന്ു; എന്ന് നീ അഗ്ി
യിൽ നിന്ു സൃഷ്ിച്ചിരിക്ുന്ു; അവന്ന 
നീ കെിമണ്ിൽനിന്ും സൃഷ്ിച്ചിരിക്ുന്ു. 
[ഇതാണു തടസ്ം]”
13. 13. അവൻ [അല്ാഹ ]ു പറഞ്ു: “എന്ാൽ 
ഇതിൽ നിന്ു നീ ഇറങ്ങിലപൊകുക! 
കാരണം, ഇതിൽ ന്വച്ച്  അഹംഭാവം നടി
ക്ുവാൻ നിനക്ു പാടില്. ആകയാൽ, പു
റത്ു ലപാകുക! നിശ്ചയമായും, നീ നി
സ്ാരന്ാരിൽ ന്പട്ടവനാകുന്ു.”
14. 14. അവൻ പറഞ്ു: “അവർ [മനുഷ്യർ] 
എഴുലന്ൽപിക്ന്പെടുന് [പുനരുത്ഥാന] 
ദിവസം വന്ര എനിക്ു നീ (അവധി തന്ു) 
ഒഴിവു നൽലകണലമ!”
15. 15. അവൻ [അല്ാഹ ]ു പറഞ്ു “നിശ്ചയ
മായും, നീ ഒഴിവു നൽകന്പെട്ടവരിൽ ന്പ
ട്ടവനാണ് .”
16. 16. അവൻ [ഇബ് �ീസ് ] പറഞ്ു: “എന്ാൽ, 
നീ എന്ന് വഴിപിഴവി�ാക്ിയിരിക്ന്കാ
ണ്ു തീർച്ചയായും, നിന്റെ ന്ൊവ്ായ പാ
തയിൽ അവർക്ായി ഞാൻ (കാത്് ) ഇരി
ക്ുക തന്ന് ന്െയ്ും;
17. 17. പിന്ന്, അവരുന്ട മുമ്ി�ൂന്ടയും, അവ
രുന്ട പിന്ി�ൂന്ടയും, അവരുന്ട വ�ഭാ
ഗത്ു നിന്ും അവരുന്ട ഇടഭാഗത്ു 
നിന്ും ഞാൻ അവരുന്ട അടുക്ൽ ന്െ
ല്ുക തന്ന് ന്െയ്ും; അവരിൽ അധിക
മാെുകന്െയും നദേി കാണിക്ുന്വരായി 
നീ കന്ണ്ത്ുന്തുമല്.
18. 18. അവൻ [അല്ാഹ ]ു പറഞ്ു: “അപമാ
നിക്ന്പെട്ടവനും, ആട്ടന്പെട്ടവനുമായിന്ക്ാ
ണ്്  ഇവിന്ട നിന്ു നീ പുറത്ു ലപാകുക! 
തീർച്ചയായും, അവരിൽ [മനുഷ്യരിൽ] 
നിന്്  നിന്ന് ആർ പിൻപറ്ിലയാ നിങ്ങ
ന്െ [നിന്ന്യും അവന്രയും] എല്ാവന്ര
യും ന്കാണ്ു ഞാൻ ‘ജഹന്ം’ [നരകം] 
നിറക്ുക തന്ന് ന്െയ്ും”.
19. 19. “ആദലമ നീയും, നിന്റെ ഇണ[ഭാര്യ]
യും സ്വർഗ്ഗത്ിൽ താമസിച്ചു ന്കാള്ളു
വിൻ; എന്ിട്ട് , നിങ്ങൾ രണ്ുലപരും നി
ങ്ങൾ ഉലദ്ശിക്ുലന്ടത്ു നിന്്  തിന്ു
ന്കാള്ളുക; ഈ (ഒരു) വൃക്ന്ത് നിങ്ങൾ 
സമീപിക്ുകയും ന്െയ്രുത് ; എന്ാൽ, നി
ങ്ങൾ രണ്ുലപരും അക്രമികെിൽ ന്പട്ടവ
രായിത്ീരും.”
20. 20. എന്ിട്ട് , അവർ രണ്ുലപർക്ും മറ
ക്ന്പെട്ടിരുന്തായ അവരുന്ട നഗ്ത 
അവർക്്  ന്വെിവാക്ുവാനായി പിശാെ്  
അവലരാടു ദുർമ്ന്ത്രം നടത്ി; അവൻ 
പറയുകയും ന്െയ്തു: “നിങ്ങെുന്ട 
രണ്ു ലപരുന്ടയും റബ്്  നിങ്ങലൊ
ട്  ഈ വൃക്ന്ത്ക്ുറിച്ച്  വിലരാധിച്ചി
ട്ടില്, നിങ്ങൾ രണ്ുലപരും മ�ക്ുകൾ 
ആയിത്ീരുകലയാ, അന്ല്ങ്കിൽ നിങ്ങൾ 
ശാശ്വതവാസികെിൽ ന്പട്ടവരായിത്ീരുക 
ലയാ ന്െയ്ുന്മന്തിനാൽ അല്ാന്ത.”
21. 21. അവൻ അവലരാടു സത്യം ന്െയ്തു പറ
യുകയും ന്െയ്തു: നിശ്ചയമായും, ഞാൻ 
നിങ്ങൾ രണ്ു ലപർക്ും ഗുണകാംക്ിക
െിൽ ന്പട്ടവൻ തന്ന്യാന്ണന്് .
22. 22. എന്ിട്ട് , അവർ രണ്ുലപന്രയും അവൻ 
വഞ്ചനയി�ൂന്ട (തരം) താഴ്ത്ി. അങ്ങ
ന്ന, അവർ (ആ) വൃക്(ഫ�)ന്ത് രുെി 
ലനാക്ിയലപൊൾ, അവർക്്  അവരുന്ട 
നഗ്ത ന്വെിവായി. സ്വർഗ്ഗത്ിന്� ഇ�
യിൽ നിന്ും (എടുത്് ) അവർ തങ്ങെുന്ട 
ലമൽ പറ്ിക്ുവാൻ തുടങ്ങുകയും ന്െയ്ത .ു 
അവർ ഇരുവരുന്ടയും റബ്്  അവന്ര വിെി
ച്ചു (പറഞ്ു): “ആ വൃക്ന്ത്പെറ്ി ഞാൻ 
നിങ്ങലൊട്  വിലരാധിച്ചിട്ടിലല്?! പിശാെ്  നി
ങ്ങൾക്ിരുവർക്ും സ്പഷ്മായ ശത്ുവാ
ന്ണന്്  ഞാൻ നിങ്ങലൊട്  പറയുകയും 
(ന്െയ്തിട്ടിലല്)?!”

അഗ്തിയതിൽനതിനെ് 

നീ അഹും�ാവും നെതികേൽ

അവർ എഴുലനെൽപതികേന്പെടുനെ

അവർക്കുലവണ്തി

അവരുന്െ പതിനെതിലൂന്െയുും

അവൻ പറഞ്ഞു

നതിങ്ങൊൽ

ഇെത്തിൽ നതിനെ് 

എനെതിട്ട്  ദുർമ്മന്ത്രും നെത്തി

അവൻ പറയുകയുും ന്�യ്തു

രണ്ടു മ�ക്കുകൾ

7:21

അവർ രണ്ടു ലപരുും തുെങ്ങതി

പറ്തി

7:22

അവന്നകോൾഎന്നെ നീ സൃഷ്തിച്ചതിരതിക്കുന്നു

എനൊൽ (കാരണും) ആകുകയതില്നതിനകേ് 

അവധതി നൽകലണദതിവസും വന്ര

തീർച്ചയായുും ഞാൻ ഇരതിക്കുക തന്നെ ന്�യ്യുും

നതിശ്ചയമായുും നാും നതിറക്കുക തന്നെ ന്�യ്യുും
ജഹനെമതിന്ന

അവരുന്െ  നഗ്തയതിൽ നതിനെ് 

ഗുണകാുംക്തികെതിൽന്പട്ട(വൻ) തന്നെ

അവരുന്െ  നഗ്ത

ഞാൻ നതിങ്ങന്െ വതിലരാധതിച്ചതിലല്

ഞാൻ ഉത്മനാകുന്നു

ഇതതിൽ നതിനെ് 

അവൻ പറഞ്ഞു

അവൻ പറഞ്ഞുഎനൊൽ നീ എന്നെ വഴതി പതിഴവതി�ാകേതിയതു ന്കാണ്് 

അവരുന്െ  മുമ്തിലൂന്െ

7:17

അവരതിൽ നതിനെ് 

നതിന്റെ ഇണ (�ാര്യ)യുുംസവർഗ്ഗത്തിൽഎനെതിട്ട്  നതിങ്ങൾ തതിന്നുന്കാള്ളുക

7:19

അവരതിൽ നതിനെ്  

നതിശ്ചയമായുും ഞാൻ നതിങ്ങൾകേ് രണ്ടുലപർക്കുും

അവർകേ്  ഇരുവർക്കുും

അവരുന്െ റബ്് 

പ്രത്യക്

അവൻ പറഞ്ഞു

എനൊൽ നീ ഇറങ്ങതിലപൊകുക

7:13

7:15

പതിന്നെ ഞാൻ അവരുന്െ അടു കേൽ ന്�ല്ലുക തന്നെ ന്�യ്യുും

നദേതി കാണതിക്കുനെവരായതിട്ട് 

തീർച്ചയാ യുും ആർനതിന്നെ തുെർന്നു

നീ(യുും)

അക്രമതികെതിൽ ന്പട്ട(വർ)

മറകേ(മൂെതി ന്വകേ)ന്പെട്ടത് 

ന്വെതിവായതി

അവന്ര രണ്ടു ലപന്രയുും വതിെതിക്കുകയുും ന്�യ്തു

ശത്രുവാണ് 

നതിലനൊെ്  ഞാൻ കൽപതിച്ചലപൊൾ

അവൻ പറഞ്ഞു

നതിസ്സ്ാരന്ാരതിൽ ന്പട്ടവനാണ് 

അവധതി നീട്ടതി നൽക ന്പെട്ടവരതിൽ ന്പട്ടവനാണ്

അവരതിൽ അധതികമാളുകന്െ

ആട്ടന്പെട്ടവനായതി

താമസതിക്കുക

അലപൊൾ നതിങ്ങൾ ആയതിത്ീരുും

അവർകേ്  രണ്ാൾക്കുും

നതിങ്ങൾ ആകുനെതതിനാ�ല്ാന്ത

അവൻ അവലരാെ്  സത്യും ന്�യ്തു പറയുകയുും ന്�യ്തു

വൃക്ത്തി(ൽ നതിനെ്)

സവർഗ്ഗത്തിന്�

നതിങ്ങൾ രണ്ാൾക്കുും

നീ സുജൂദ്  ന്�യ്ാതതിരതിക്കുവാൻ

7:12

നതിശ്ചയമായുും നീ

നതിശ്ചയമായുും നീ

7:16

നീ കന്ണ്ത്തു കയുമതില്

അപമാനതികേന്പെട്ടവനായതി

ആദലമ

ഈ വൃക്ന്ത്

അവൻ ന്വെതിവാക്കുവാൻ ലവണ്തി

ഈ വൃക്ത്തിൽ നതിനെ് 

7:20

അങ്ങന്ന അവർ രു�തി ലനാകേതിയലപൊൾ

ഇ�യതിൽ നതിനെ് 

നതിശ്ചയമായുും പതിശാ�്

നതിന്നെ തെസ്സ് ന്പെടുത്തിയന്ത്് 

കെതിമണ്തിൽ നതിനെ് 

അതതിനാൽ പുറത്്  ലപാകുക

അവൻ പറഞ്ഞു

ന്�ാവ്ായ

അവരുന്െ ഇെതുകെതി�ായുും

ഇതതിൽ നതിനെ് 

7:18

നതിങ്ങൾ സമീപതിക്കുകയുും ന്�യ്രുത് 

പതിശാ�് 

ശാശവതന്ാരതിൽ ന്പട്ട(വർ)

വഞ്ന യതിലൂന്െ

രണ്ാളുന്െയുും ലമൽ

നതിങ്ങലൊെ്  ഞാൻ പറയുകയുും (ന്�യ്തിലല്?)

അവൻ പറഞ്ഞു

അവന്ന നീ സൃഷ്തിച്ചതിരതിക്കുന്നു

ഇതതിൽ

7:14

നതിന്റെ പാതയതിൽ

അവരുന്െ വ�തുകെതി�ായുും

നീ പുറത്തു ലപാകുക

എല്ാവന്രയുും

നതിങ്ങൾ ഉലദേശതിച്ച

അവർ രണ്ാലൊടുും

നതിങ്ങളുന്െ റബ്് നതിങ്ങന്െ രണ്ാന്െയുും വതിലരാധതിച്ചതിട്ടതില്

അന്ല്ങ്കതിൽ നതിങ്ങൾ ആയതിത്ീരുന്മനെതതിനാൽ

എനെതിട്ട്  അവൻ അവന്ര താഴ്ത്തി

(അവർ)  ഒട്ടതിക്കുവാൻ

ആ വൃക്ന്ത്
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23. 23. അവർ രണ്ു ലപരും പറഞ്ു: “ഞങ്ങ
െുന്ട റലബ്, ഞങ്ങൾ ഞങ്ങലൊട്  തന്ന് 
അക്രമം പ്രവർത്ിച്ചു; നീ ഞങ്ങൾക്്  ന്പാ
റുത്ു തരുകയും, ഞങ്ങലൊടു കരുണ 
ന്െയ്ുകയും ന്െയ്തിന്ല്ങ്കിൽ, നിശ്ചയമാ
യും ഞങ്ങൾ നഷ്ന്പെട്ടവരുന്ട കൂട്ടത്ിൽ
ന്പെട്ടവരായിത്ീരുക തന്ന് ന്െയ്ും.!”
24. 24. അവൻ [അല്ാഹ ]ു പറഞ്ു: “നിങ്ങൾ 
(എല്ാവരും) ഇറങ്ങിന്ക്ാള്ളുവിൻ; നി
ങ്ങെിൽ െി�ർ െി�ർക്ു ശത്ുവാകു
ന്ു. [ഇത്  ഓർമ്ന്വക്ണം.] “ഭൂമിയിൽ 
നിങ്ങൾക്്  ഒരു (നിശ്ചിത) സമയം വന്ര 
താമസ(സൗകര്യ)വും, ഉപലയാഗവുമു
ണ്ായിരിക്ും.”
25. 25. അവൻ [അല്ാഹ ]ു പറഞ്ു: “അതിൽ 
തന്ന് നിങ്ങൾ ജീവിക്ും, അതിൽ തന്ന് 
നിങ്ങൾ മരിക്ും, അതിൽ നിന്ു തന്ന് 
നിങ്ങൾ (വീണ്ും) പുറത്ു ന്കാണ്ുവര
ന്പെടുകയും ന്െയ്ും.”
26. 26. ആദമിന്റെ സന്തികലെ, നിങ്ങെുന്ട 
നഗ്ത മറക്ുന് വസ്ത്വും, അ�ങ്കാര 
വസ്ത്വും നാം നിങ്ങൾക്്  ഇറക്ിത്
ന്ിട്ടുണ്് . സൂക്്മത[ഭയഭകതി]യാകു
ന് വസ്ത്മാകന്ട്ട, അതന്ത് (കൂടുതൽ) 
ഉത്മം. അത്  അല്ാഹുവിന്റെ ‘ആയത് ’ു 
[ദൃഷ്ാന്ം]കെിൽ ന്പട്ടതാകുന്ു. അവർ 
[മനുഷ്യർ] ഉറ്ാല�ാെിലച്ചക്ാം.
27. 27. ആദമിന്റെ സന്തികലെ, പിശാെ്  നി
ങ്ങെുന്ട മാതാപിതാക്ന്െ സ്വർഗ്ഗത്ിൽ 
നിന്ു പുറത്ാക്ിയതു ലപാന്�, നിങ്ങന്െ 
അവൻ കുഴപെത്ി�ാക്ാതിരുന്ു ന്കാള്ള
ന്ട്ട; (അന്ത) അവർക്്  രണ്ാൾക്ും അവ
രുന്ട നഗ്ത കാണിക്ുവാൻ ലവണ്ി അവ
രുന്ട വസ്ത്ം അവരിൽ നിന്ും നീക്ം 
ന്െയ്തു ന്കാണ്്  (പുറത്ാക്ിയതു 
ലപാന്�). നിശ്ചയമായും, അവനും അവ
ന്റെ കൂട്ടരും നിങ്ങൾ അവന്ര (അലങ്ങാട്ട് )
കാണാത് വിധത്ിൽ നിങ്ങന്െ (ഇലങ്ങാ
ട്ട് ) കാണുന്താണ് . വിശ്വസിക്ാത്വർ
ക്ു നാം പിശാെുക്ന്െ ബന്ധുമിത്ങ്ങ
ൊക്ിയിരിക്ുന്ു.
28. 28. അവർ വല് നീെവൃത്ിയും ന്െയ്താൽ 
അവർ പറയും: “ഞങ്ങെുന്ട പിതാക്ന്െ 
ഞങ്ങൾ അപ്രകാരം കന്ണ്ത്ിയിരിക്ു
ന്ു; അല്ാഹു ഞങ്ങലൊട്  അതിനു കൽ
പിക്ുകയും ന്െയ്തിരിക്ുന്ു.” പറയുക 
നിശ്ചയമായും, അല്ാഹു നീെവൃത്ിക്്  
കൽപിക്ുകയില്. അല്ാഹുവിന്റെ ലപരിൽ 
നിങ്ങൾക്്  അറിഞ്ു കൂടാത്ത്  നിങ്ങൾ 
പറയുകലയാ?!”
29. 29. പറയുക: “എന്റെ റബ്്  നീതി മുറക്്  
[അത്  പാ�ിക്ുവാൻ] കൽപിച്ചിരിക്ു
ന്ു. എല്ാ നമസ്കാര സദേർഭങ്ങെി�ും 
നിങ്ങൾ നിങ്ങെുന്ട മുഖങ്ങന്െ ലനന്ര നിർ
ത്ുവിൻ എന്ും; മതം (അഥവാ കീഴ് വ
ണക്ം)അവന്  നിഷ്കെങ്കമാക്ിന്ക്ാണ്്  
അവന്ന വിെി(ച്ചു പ്രാർത്ഥി)ക്ുകയും ന്െ
യ്ുവിൻ എന്ും (കൽ പിച്ചിരിക്ുന്ു). നി
ങ്ങന്െ അവൻ ആദ്യമാ(യി ഉണ്ാ)ക്ിയതു 
ലപാന്�ത്ന്ന്, നിങ്ങൾ മടങ്ങുന്താണ് .
30. 30. ഒരു വിഭാഗന്ത് അവൻ ലനർമാർഗ്ഗ
ത്ി�ാക്ിയിരിക്ുന്ു; ഒരു വിഭാഗന്ത്
യാകന്ട്ട,-അവരുന്ട ലമൽ വഴിപിഴവ്  
അവകാശന്പെട്ടിരിക്ുന്ു. (അവന്ര വഴി
പിഴവി�ുമാക്ിയിരിക്ുന്ു). (കാരണം) 
നിശ്ചയമായും, ഇവർ അല്ാഹുവിനു 
പുറന്മ പിശാെുക്ന്െ ബന്ധുമിത്ങ്ങൊ
ക്ിന്വച്ചിരിക്ുന്ു. തങ്ങൾ ലനർമാർഗ്ഗം 
പ്രാപിച്ചവരാന്ണന്്  അവർ കണക്ാക്ു
കയും ന്െയ്ുന്ു.

നതിശ്ചയമായുും  ഞങ്ങൾ ആയതിത്ീരുക തന്നെ ന്�യ്യുും

നതിങ്ങൾക്കുണ്് 

അതതിൽ (തന്നെ)

നതിങ്ങൾകേ് 

ഉത്മമാണ് 

നതിങ്ങന്െ കുഴപെത്തി�ാകേരുത് 

അവർ രണ്ടു ലപരതിൽ നതിന്നുും

ആയതി

വതിശവസതികോത്വർകേ് 

ഞങ്ങലൊെ്  കൽപതിച്ചതിരതിക്കുന്നു

നതിങ്ങൾകേറതിയാത്ത് 

സുജൂദ്  (നമസ്കാാര) സദേർ�്ും

7:29

ആകേതിന്വച്ചു

7:30

ശത്രുവാകുന്നു

അതതിൽ (തന്നെ)നതിങ്ങൾ ജീവതിക്കുും

നാും ഇറകേതിയതിട്ടുണ്് 

ആദമതിന്റെ സ്തതികന്െ

ഞങ്ങളുന്െ പതിതാകേന്െഅല്ാഹു

അല്ാഹുവതിന്റെ  ലപരതിൽ

ഞങ്ങലൊെ്  കരുണ ന്�യ്യുകയുും (ന്�യ്തിന്ല്ങ്കതിൽ)

�തി�ർകേ് 

അവൻ പറഞ്ഞു

ആദമതിന്റെ

അത് 

7:26

അവന്റെ കൂട്ടവും

അതതി ലന്ൽ

നതിങ്ങൾ പറയുന്നുലവാ

എല്ാറ്തിങ്കലും

നതിങ്ങൾ മെങ്ങുും (വീണ്ടുും ആകുും)

നതിശ്ചയമായുും അവർ

ലനർമാർഗ്ഗും പ്രാപതിച്ചവരാണ്  (എനെ് )

ഞങ്ങ ൾകേ് 

നതിങ്ങെതിൽ �തി�ർ

7:24

സ്തതികലെ

സൂക്ഷ്മത (�യ�ക്തതി)യാകുനെ വസ്ത്രീും

അവർ ഉറ്ാല�ാ�തിക്കുും

നീകേും ന്�യ്ത്  ന്കാണ്് 

അവൻ നതിങ്ങന്െ കാണുും

ബന്ധുമതിത്ങ്ങൾ

ഞങ്ങൾ കന്ണ്ത്തിയതിരതിക്കുന്നു

നീ�വൃത്തികേ് 

നതിങ്ങളുന്െ  മുഖങ്ങന്െ

നതിങ്ങന്െ അവൻ തുെങ്ങതിയ (ആദ്യമുണ്ാകേതിയ)തു ലപാന്�

ദുർമാർഗ്ഗും 

അവർ (ആകുന്നു) എനെ് 

നീ ന്പാറുത്തിന്ല്ങ്കതിൽ

നതിങ്ങൾ ഇറങ്ങുവതിൻ

ഒരു സമയും വന്ര

7:25

അ�ങ്കാര വസ്ത്രീവും

അവരാലയകോും

സവർഗ്ഗത്തിൽ നതിനെ് 

നതിശ്ചയമാ യുും അവൻ

പതിശാചുകേന്െ

അവർ പറയുും

അവൻ കൽപതികേയതില്

നതിങ്ങൾ നതി�നതിർത്തുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

മതും 

അവരതിൽ അവകാശ ന്പെട്ടതിരതിക്കുന്നു

അവൻ കണകോക്കുകയുും ന്�യ്യുന്നു

ഞങ്ങലൊെ്  തന്നെ

അവൻ പറഞ്ഞു

ഉപലയാഗവും

നതിങ്ങൾ പുറത്തു ന്കാണ്ടുവരന്പെടുകയുും ന്�യ്യുും

നതിങ്ങളുന്െ നഗ്ത

അല്ാഹുവതിന്റെ

നതിങ്ങളുന്െ മാതാപതിതാകേന്െ

അവരുന്െ നഗ്ത

നതിശ്ചയമായുും നാും ആകേതിയതിരതിക്കുന്നു

ഒരു നീ�വൃത്തി

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

നീതതിമുറകേ് 

അവന് 

ഒരു വതി�ാഗന്ത്യാകന്ട്ട

അല്ാഹുവതിന്ന കൂൊന്ത

ഞങ്ങൾ അക്രമും  ന്�യ്തു

7:23

താമസും

അതതിൽ നതിനെ്  (തന്നെ)

മറക്കുനെ

ആയത്തുകെതിൽ ന്പട്ടതാണ് 

അവൻ പുറത്ാകേതിയതു ലപാന്�

അവൻ അവർകേ്  കാണതിക്കുവാൻ

നതിങ്ങെവന്ര കാണാത്

അവർ ന്�യ്ാൽ

പറയുകഎന്റെ റബ്്  കൽപതിച്ചതിരതിക്കുന്നു

നതിഷ്കെങ്കമാകേതി ന്കോണ്് 

അവൻ ലനർമാർഗ്ഗത്തി�ാകേതി

ബന്ധു മതിത്ങ്ങൾ

അവർ രണ്ടുലപരുും പറഞ്ഞു ഞങ്ങളുന്െ റലബ്

നഷ്ന്പെട്ടവരുന്െ കൂട്ടത്തിൽ

ഭൂമതിയതിൽ

നതിങ്ങൾ മരതിക്കുും

വസ്ത്രീും

അത് 

പതിശാ�്

അവരുന്െ വസ്ത്രീും

വതിലധന

7:27

പറയുക അതതിന് 

7:28

അവന്ന വതിെതിക്കുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

ഒരു വതി�ാഗന്ത്

പതിശാചുകേന്െ
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31. 31. ആദമിന്റെ സന്തികലെ, എല്ാ നമ
സ്കാര ലവെകെി�ും നിങ്ങൾ നിങ്ങെുന്ട 
ഭംഗി [വസ്ത്ങ്ങൾ] എടുത്ു (പലയാഗി
ച്ചു) ന്കാള്ളുവിൻ; നിങ്ങൾ തിന്ുകയും 
കുടിക്ുകയും ന്െയ്തു ന്കാള്ളുവിൻ. 
അമിതമാക്ുകയും അരുത് . നിശ്ചയമാ
യും, അമിതമാക്ുന്വന്ര അവൻ [അല്ാ
ഹ ]ു ഇഷ്ന്പെടുകയില്.
32. 32. (നബിലയ) പറയുക: “അല്ാഹു അവ
ന്റെ അടിയാന്ാർക്ു ലവണ്ി പുറന്പെ
ടുവിച്ചിട്ടുള്ളതായ അവന്റെ (വക) ഭംഗി 
(വസ്തുക്ന്െ)യും, ആഹാരത്ിൽ നിന്ു
ള്ള നല്(വിശിഷ്) വസ്തുക്ന്െയും നിഷി
ദ്മാക്ിയതാരാണ് ?!” പറയുക: “അവ 
ഐഹിക ജീവിതത്ിൽ വിശ്വസിച്ചവർ
ക്ുലവണ്ിയുള്ളതാകുന്ു; ഖിയാമത്ു
നാെിൽ അവർക്ു മാത്മായിന്ക്ാണ്് .” 
ഇപ്രകാരം, അറിയാവുന് ജനങ്ങൾക്ു 
ലവണ്ി ‘ആയത്് ’[�ക്്യം]കന്െ നാം വി
ശദീകരിക്ുന്ു.
33. 33. പറയുക: “നിശ്ചയമായും, എന്റെ റബ്്  
നിഷിദ്മാക്ിയിരിക്ുന്ത് : നീെവൃത്ിക
െും അവയിൽ പ്രത്യക്മായതും പലരാ
ക്മായതും, പാപവും, ന്യായമല്ാന്ത
യുള്ള അതിക്രമ(അഥവാ കലയ്റ്)വും, 
യാന്താരു (അധികൃത) ലരഖയും അല്ാ
ഹു അവതരിപെിച്ചിട്ടില്ാത്തിന്ന നിങ്ങൾ 
അവലനാട്  പങ്കുലെർക്ുന്തും, നിങ്ങൾ
ക്്  അറിഞ്ുകൂടാത്ത്  നിങ്ങൾ അല്ാ
ഹുവിന്റെ ലപരിൽ പറഞ്ുണ്ാക്ുന്തും 
മാത്ം ആകുന്ു.
34. 34. എല്ാ (ഓലരാ) സമുദായത്ിനുമുണ്്  
ഒരു അവധി. അങ്ങന്ന, അവരുന്ട അവധി 
വന്ാൽ അവർ ഒരു നാഴിക ലനരവും പി
ലന്ാട്ട്  ലപാകുകയാകന്ട്ട, മുലന്ാട്ട്  ലപാ
കുകയാകന്ട്ട ന്െയ്ുകയില്.
35. 35. ആദമിന്റെ സന്തികന്െ, എന്റെ ‘ആയ
ത് ’ു[വെനങ്ങൾ]കൾ നിങ്ങൾക്്  വിവ
രിച്ചുതന്ു ന്കാണ്്  നിങ്ങെിൽ നിന്ുള്ള 
‘റസൂ�ു’കൾ നിങ്ങൾക്്  (വല്ലപൊഴും) 
വന്ന്ത്ുന് പക്ം, അലപൊൾ-ആർ സൂ
ക്്മത പാ�ിക്ുകയും, (പ്രവൃത്ി) നന്ാ
ക്ിത്ീർക്ുകയും ന്െയ്തുലവാ, അവരു
ന്ട ലമൽ യാന്താരു ഭയവുമില്; അവർ 
വ്യസനിക്ുകയുമില്.
36. 36. നമ്ുന്ട ‘ആയത് ’ു[വെനങ്ങൾ]കന്െ 
വ്യാജമാക്ുകയും, അവന്യക്ുറിച്ച്  അഹം
ഭാവം നടിക്ുകയും ന്െയ്തവരാകന്ട്ട, 
അക്ൂട്ടർ നരകത്ിന്റെ ആെുകൊകുന്ു; 
അവർ അതിൽ നിത്യവാസികൊയിരിക്ും.
37. 37. അലപൊൾ, അല്ാഹുവിന്റെ ലപരിൽ 
വ്യാജം ന്കട്ടിച്ചമക്ുകലയാ, അന്ല്ങ്കിൽ 
അവന്റെ ‘ആയത്ു’[വെനങ്ങൾ]കന്െ 
വ്യാജമാക്ുകലയാ ന്െയ്തവന്നക്ാൾ 
അക്രമി ആരാണ് ?! അവർക്്  (ലരഖാ) ഗ്ര
ന്ത്ിൽനിന്ുള്ള അവരുന്ട ഓഹരി 
(എത്ി) കിട്ടുന്താണ് . അങ്ങന്ന, (അവ
സാനം) അവന്ര പിടിന്ച്ചടുക്ുവാനായി 
നമ്ുന്ട ദൂതന്ാർ അവരുന്ട അടുക്ൽ 
വരുലമ്ാൾ അവർ [ദൂതന്ാർ] പറയും: 
“നിങ്ങൾ അല്ാഹുവിനു പുറന്മ വിെിച്ചു(
പ്രാർത്ഥിച്ചു) ന്കാണ്ിരുന്വ എവിന്ട(ലപൊ
യി)?!” അവർ (മറുപടി) പറയും: “അവർ 
ഞങ്ങന്െ വിട്ടു മറഞ്ുലപായി!” തങ്ങൾ 
അവിശ്വാസികൊയിരുന്ുന്വന്്  തങ്ങൾ
ന്ക്തിരിൽ തന്ന് അവർ സാക്്യം വഹി
ക്ുകയും ന്െയ്ുന്താണ് .

(നതിങ്ങൾ) കുെതിക്കുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

അല്ാഹുവതിന്റെ �ുംഗതിന്യ (അ�ങ്കാരന്ത്)

വതിശവസതിച്ചവർക്കുള്ളതാണ്  (ലവണ്തിയാണ് )

�ക്്യങ്ങന്െ

യാന്താനെതിന്നയുുംഅവയതിൽ നതിനെ് 

അവൻ അവതരതിപെതികോത്തതിന്ന

എല്ാ സമുദായത്തിനമുണ്് 

അവർ മു്തി (മുലനൊട്ട് ) ലപാകുകയുമതില്

അലപൊൾ ആർ

വ്യാജമാകേതിയവർ

അതതിൽ അവർ

അന്ല്ങ്കതിൽ വ്യാജമാകേതിയ

അവർകേ്  വനൊൽ

അല്ാഹുവതിന്  പുറന്മ

7:37

നതിഷതിദ് (ഹറാ) മാകേതിയതാരാണ് 

നാും വതിശദീകരതിക്കുന്നു

നീ�വൃത്തികന്െ (മാത്ും)പ്രത്യക്മായത് 

നതിങ്ങൾകേ് എന്റെ  ദൃഷ്ാ ്ങ്ങൾ

7:35

അല്ാഹുവതിന്റെ ലമൽ (ലപരതിൽ)വ്യാജും 

പറയുക

അ(ഇ) പ്രകാരും

എന്റെ റബ്് 

അല്ാഹുവതിലനാെ് 

7:33

വതിവരതിച്ചു തന്നു ന്കാണ്് 

അവർ വ്യസനതിക്കുും

അങ്ങന്ന

നതിങ്ങൾ വതിെതിക്കുും

അവതിശവാസതികൾ

(നതിങ്ങൾ) തതിന്നുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

7:31

അവ പറയുക

നതിഷതിദ്മാകേതിയത്  (ഇവ മാത്ും)

നതിങ്ങൾ പങ്ക്  ല�ർകേലും

നതിങ്ങൾകേറതിഞ്ഞു കൂൊത്ത് 

ഒരു നാഴതിക ലനരും

നതിങ്ങെതിൽ നതിന്നുള്ള

അവർ ഇല്താനും

നരകത്തിന്റെ  ആളുകൊകുന്നു

ന്കട്ടതിച്ചമച്ചവന്നകോൾ

ഗ്രന്ഥത്തിൽ (ലരഖയതിൽ) നതിന്നുള്ള

നതിങ്ങൊയതിരുനെത് 

അവരായതിരുന്നു എനെ് 

എല്ാ സുജൂദ്  (നമസ്കാാര)ലവെയതിലും

അതതിരു വതിടുനെവന്ര

ആഹാര (ഉപജീവന)ത്തിൽ നതിനെ്

ഖതിയാമത്തു നാെതിൽ

പറയുക

ന്യായമതില്ാന്ത

അല്ാഹുവതിന്റെ ലപരതിൽ

അവർ പതി്തി (പതിലനൊട്ട് ) ലപാകുകയതില്

റസൂലകൾ

അവരുന്െലമൽ

അക്കൂട്ടർ

കൂടുതൽ അക്രമതി

അവരുന്െ ഓഹരതി 

എവതിന്െ

തങ്ങളുന്െ സവ്ങ്ങളുന്െ ലമൽ

നതിങ്ങളുന്െ  �ുംഗതി 

ഇഷ്ന്പെടുകയതില്

നല് (വതിശതിഷ്) വസ്തുകേന്െയുും

മാത്മായതിന്കോണ്്  

7:32

അതതിക്രമവും

നതിങ്ങൾ പറയലും (പറഞ്ഞുണ്ാകേലും)

അവരുന്െ അവധതി

നതിങ്ങൾകേ്  (വല്ലപൊഴുും) വരുനെ പക്ും

എനൊൽ ഒരു �യവമതില്

അവന്യപെറ്തി

അലപൊൾ ആരാണ് 

അവർകേ്  എത്തുും

അവർ പറയുും

ഞങ്ങന്െ വതിട്ട് അവർ സാക്്യ ന്പെടുത്തുകയുും ന്�യ്യുും

നതിങ്ങൾ  സവീകരതിച്ച് ന്കാള്ളുവതിൻ

നതിശ്ചയമാ യുും അവൻ

തന്റെ അെതിയാന്ാർക്കു ലവണ്തി

ഇഹല�ാക

അറതിയുനെ

കുറ്വും

ഒരു (അധതികൃത) ലരഖ

അങ്ങന്ന (അതതിനാൽ) വനൊൽ

ആദമതിന്റെ സ്തതികലെ

നനൊക്കുകയുും ന്�യ്തു

7:36

അക്കൂട്ടർ

അവന്ര പതിെതിന്ച്ചടുത്തു ന്കാണ്് 

അവർ പതിഴച്ചുലപായതി

ആദമതിന്റെ  സ്തതികലെ (മകേലെ)

നതിങ്ങൾ അമതിതമാക്കുകയുും ന്�യ്രുത് 

അവൻ പറുന്പെടുവതിച്ച (ഉൽപാദതിപെതിച്ച)തായ

ജീവതിതത്തിൽ

ജനങ്ങൾക്കു ലവണ്തി

പലരാക്മായത്

അതതിന് 

ഒരു അവധതി

7:34

സൂക്തിച്ചുലവാ

അഹും�ാവും നെതിക്കുകയുും ന്�യ്തു നമ്മുന്െ ആയത്തുകന്െ

സ്ഥതിര (നതിത്യ) വാസതികൊണ് 

അവന്റെ ആയത്തുകന്െ

നമ്മുന്െ  ദൂതന്ാർ

അവർ പറയുും

1/4
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38. 38. അവൻ [അല്ാഹ ]ു പറയും: “ജിന്ു
കെിൽ നിന്ും, മനുഷ്യരിൽ നിന്ുമായി 
നിങ്ങെുന്ട മുമ്്  കഴിഞ്ുലപായിട്ടുള്ള 
സമുദായങ്ങെുന്ട കൂട്ടത്ിൽ നരകത്ിൽ 
പ്രലവശിച്ചു ന്കാള്ളുവിൻ!” ഓലരാ സമുദാ
യവും(അതിൽ) പ്രലവശിക്ുലമ്ാന്ഴാന്ക് 
അതിന്റെ സലഹാദരിന്യ [സലഹാദര സമു
ദായന്ത്] അത്  ശപിക്ുന്താണ് . അങ്ങ
ന്ന, അവർ മുഴുവനും അതിൽന്വച്ച്  പര
സ്പരം കണ്ുമുട്ടി(ഒരുമിച്ചുകൂടി)യാൽ, 
അവരിൽ അവസാനത്വർ ആദ്യത്വ
ന്രക്ുറിച്ചു പറയും: “ഞങ്ങെുന്ട റലബ്! 
ഇക്ൂട്ടർ ഞങ്ങന്െ വഴിപിഴപെിച്ചിരിക്ു
ന്ു; അതിനാൽ, അവർക്്  നരകത്ിൽ 
നിന്ും ഇരട്ടി ശിക് നീ ന്കാടുലക്ണലമ!” 
അവൻ പറയും: “എല്ാവർക്ുമുണ്്  ഇര
ട്ടി. പന്ക്, നിങ്ങൾ അറിയുന്ില്.”
39. 39. അവരിൽ ആദ്യത്വർ, അവസാനത്
വലരാടു പറയും: “അലപൊൾ, നിങ്ങൾക്ു 
ഞങ്ങലെക്ാൾ ഒരു ലരേഷ്ഠതയുമില്; 
ആകയാൽ, നിങ്ങൾ (പ്രവർത്ിച്ചു) സമ്ാ
ദിച്ചിരുന്തു നിമിത്ം നിങ്ങൾ ശിക് 
ആസ്വദിച്ചു ന്കാള്ളുവിൻ”.
40. 40. നിശ്ചയമായും, നമ്ുന്ട ‘ആയത്് ’ 
[�ക്്യം]കന്െ വ്യാജമാക്ുകയും, അവ
ന്യപെറ്ി അഹംഭാവം നടിക്ുകയും ന്െ
യ്തവർ, അവർക്്  ആകാശത്ിന്റെ വാ
തി�ുകൾ തുറന്ു ന്കാടുക്ന്പെടുകയില്; 
സൂെിയുന്ട ദ്വാരത്ി�ൂന്ട ഒട്ടകം കടന്ു 
ലപാകുന്തു വലരക്ും അവർ സ്വർഗ്ഗ
ത്ിൽ പ്രലവശിക്ുകയുമില്. അപ്രകാര
മന്ത്, കുറ്വാെികൾക്്  നാം പ്രതിഫ�ം 
നൽകുന്ത് .
41. 41. അവർക്്  ‘ജഹന്മി’ൽ [നരകത്ിൽ] 
നിന്ും (അടിയിൽ) വിരുപെുണ്ായിരിക്ും; 
അവരുന്ട മുകെി�ൂന്ട പുതപെുകെുമുണ്ാ
യിരിക്ും. അപ്രകാരമന്ത്, അക്രമികൾക്്  
നാം പ്രതിഫ�ം ന്കാടുക്ുന്ത് .
42. 42. വിശ്വസിക്ുകയും, സൽകർമ്ങ്ങൾ പ്ര
വർത്ിക്ുകയും ന്െയ്തവരാകന്ട്ട, ഒരു 
വ്യക്ിലയാടും [ആലൊടും] അതിന്റെ കഴി
വ(നുസരിച്ച)ല്ാന്ത നാം ശാസിക്ുന്ില്- 
അക്ൂട്ടർ, സ്വർഗ്ഗത്ിന്റെ ആെുകൊകുന്ു; 
അവർ അതിൽ സ്ഥിരവാസികൊയിരിക്ും.
43. 43. ഉൾപകയായി (അഥവാ വിലദ്വഷമായി) 
അവരുന്ട ന്നഞ്ചു[ഹൃദയം]കെി�ുള്ളത്  
(എല്ാം) നാം നീക്ിക്െയുന്തുമാണ് . 
അവരുന്ട അടിഭാഗത്ു കൂന്ട അരുവി
കൾ ഒഴുകിന്ക്ാണ്ിരിക്ും. അവർ പറ
യുകയും ന്െയ്ും: “ഞങ്ങന്െ ഇതില�ക്്  
വഴി ലെർത്ു തന്വനായ അല്ാഹുവി
നു (സർവ്)സ്തുതി?- അല്ാഹു ഞങ്ങ
ന്െ വഴിലെർത്ു തന്ിട്ടില്ായിരുന്ന്ങ്കിൽ, 
ഞങ്ങൾ ലനർമാർഗ്ഗം പ്രാപിക്ുമായിരുന്ി
ല്. തീർച്ചയായും, ഞങ്ങെുന്ട റബ്ിന്റെ 
‘റസൂ�ു’കൾ യഥാർത്ഥവുമായി (ത്ന്ന്) 
വരുകയുണ്ായി.” അവലരാട്  വിെിച്ചു പറ
യന്പെടുകയും ന്െയ്ും: “അതാ സ്വർഗ്ഗം! 
നിങ്ങൾ പ്രവർത്ിച്ചുന്കാണ്ിരുന്തു നി
മിത്ം നിങ്ങൾക്്  അത്  അവകാശമായി 
നൽകന്പെട്ടിരിക്ുന്ു” എന്്  !

മനഷ്യരതിൽ(നതിന്നുും)

അവർ പരസ്പരും കണ്ടുമുട്ടതിയാൽ

അതതിനാൽ അവർകേ്  നീ ന്കാടുകേണും

നതിങ്ങൾ അറതിയുനെതില്

ഒരു ലരേഷ്ഠതയുും

നതിശ്ചയമായുും യാന്താരു കൂട്ടർ

ആകാശത്തിന്റെ

അപ്രകാരമന്ത്

മൂെതികൾ (പുതപ്പുകൾ)

നല് കാര്യങ്ങൾ

അവർ

ഒഴുകുും

നാും ആകുമായതിരുനെതില്

യഥാർത്വമായതി

7:43

ഇക്കൂട്ടർഅവർ ഞങ്ങന്െ വഴതിപതിഴപെതിച്ചു

എങ്കതിലും

ഞങ്ങന്െകോൾ

വാതതിലകൾ

അവരുന്െ മീന്തയുും

ഇതതില�കേ് 

ജതിന്നുകെതിൽ നതിനെ് 

അങ്ങന്ന

ഞങ്ങളുന്െ റലബ്

ഇരട്ടതി

നതിങ്ങ ൾകേ് 

അവർകേ് 

സൂ�തിയുന്െ

വതിരതിപെ്

പ്രവർത്തിക്കുകയുും ന്�യ്

ഉൾപക(ഈർഷ്യത)യായതിട്ട് 

നന്മ്മ  വഴതി ല�ർത്

നമ്മുന്െ റബ്തിന്റെ റസൂലകൾ

നതിങ്ങൾ പ്രവർത്തിക്കുും

നതിങ്ങൾകേ്  മുമ്് 

അതതിന്റെ സലഹാദരതിന്യ

അവരതിൽ ആദ്യലത്വന്രപെറ്തി

എല്ാവർക്കു മുണ്് 

അലപൊൾ  ഉണ്ായതില്

7:39

തുറന്നു ന്കാടുകേ ന്പെടുകയതില്

ദവാരത്തിലൂന്െ

ജഹനെമതിൽ നതിന്നുും

വതിശവസതിച്ചവരാകന്ട്ട

സവർഗ്ഗത്തിന്റെ ആളുകൾ ആകുന്നു

അവരുന്െ ന്നഞ്ചു (ഹൃദയും) കെതിലള്ളത്

അല്ാഹു വതിനാകുന്നു

തീർച്ചയായുും  വനെതിട്ടുണ്് 

നതിങ്ങൊയതിരുനെത്  ന്കാണ്് 

കഴതിഞ്ഞു ലപായതിട്ടുള്ള

അതു ശപതിക്കുും

അവരതിൽ അവസാനലത്വർ

അവൻ പറയുും

അവരതിൽ അവസാന ലത്വലരാെ് 

നതിങ്ങൾ സമ്ാദതിക്കുും

അവന്യക്കുറതിച്ച് 

ഒട്ടകും

അവർക്കുണ്് 

7:41

അക്കൂട്ടർ

നാും നീകേതികേെയുകയുും ന്�യ്യുും

(സർവ്)  സ്തുതതി

അല്ാഹു

നതിങ്ങൾകേത്  അവകാശമായതി  നൽകന്പെട്ടതിരതിക്കുന്നു

സമുദായ ങ്ങെതി�ായതി

ഒരു സമുദായും

പറയുും

നരകത്തിൽ നതിനെ് 

അവരതിൽ ആദ്യലത്വർ

നതിങ്ങൊയതിരുനെതു നതിമതിത്ും

അഹും�ാവും നെതിക്കുകയുും ന്�യ്തു

കെക്കുനെതു  വന്ര

7:40

അക്രമതികൾകേ് 

അതതിന്  കഴതിവതല്ാന്ത

7:42

അവർ പറയുകയുും ന്�യ്യുും

നന്മ്മ  വഴതി ല�ർത്തു

സവർഗ്ഗമാണ്  (എനെ് )

നതിങ്ങൾ പ്രലവശതിക്കുവതിൻ

പ്രലവശതിക്കുലമ്ാന്ഴല്ാും

മുഴുവനും

ഇരട്ടതി

പറയുകയുും ന്�യ്യുും

ശതിക്

നമ്മുന്െ ആയത്തുകന്െ

സവർഗ്ഗത്തിൽ

കുറ്വാെതികൾകേ് 

നാും പ്രതതിഫ�ും ന്കാടുക്കുനെത് 

ശാശവതരായതിരതിക്കുും

അരുവതികൾ

ഇല്ായതിരുന്നെങ്കതിൽ

അത്  (ആണ് ) എനെ് 

അവൻ പറയുും

നരകത്തിൽ

അതതിൽ

ശതിക്

7:38

ആകയാൽ ആസവദതിക്കുവതിൻ

അവർ കെവാകേതി

അവർ പ്രലവശതിക്കുകയുമതില്

നാും പ്രതതിഫ�ും നൽകുനെത് 

അപ്രകാ രമാണ് 

ഒരു ആത്മാാവതിലനാടുും നാും ശാസതിക്കുക (നതിർബ്ന്ധതിക്കുക)യതില്

അതതിൽ

അവരുന്െ അെതിയതിലൂന്െ

നാും ലനർമാർഗ്ഗും പ്രാപതിക്കുവാൻ

അവർ വതിെതികേന്പെടുകയുും ന്�യ്യുും
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44. 44. സ്വർഗ്ഗത്ിന്� ആെുകൾ നരകത്ിന്� 
ആെുകന്െ വിെിച്ചു പറയും: “ഞങ്ങെുന്ട 
റബ്്  ഞങ്ങലൊടു വാഗ്ദത്ം ന്െയ്തത് 
യഥാർത്ഥമായി ഞങ്ങൾ (അനുഭവത്ിൽ) 
കന്ണ്ത്ിക്ഴിഞ്ു; എന്ാൽ, നിങ്ങെു
ന്ട റബ്്  വാഗ്ദത്ം ന്െയ്തത്  നിങ്ങൾ 
യഥാർത്ഥമായി കന്ണ്ത്ിലയാ?” അവർ 
പറയും: “അന്ത.” അലപൊൾ, അവരുന്ട 
ഇടയിൽ ഒരാൾ (ഉറന്ക്) വിെിച്ചു പറയും: 
“അല്ാഹുവിന്റെ ശാപം അക്രമികെുന്ട ലമ
�ുണ്ായിരിക്ുന്മന്് ;-
45. 45. അതായത് , അല്ാഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗ
ത്ിൽ നിന്്  (ആെുകന്െ) തിരിച്ചു വിടുക
യും, അതിന്  വെവു(ണ്ാകണന്മന്് ) ആഗ്ര
ഹിക്ുകയും ന്െയ്ുന്വർ; അവരാകന്ട്ട, 
പരല�ാകത്ിൽ അവിശ്വാസികെുമാണ് . 
[ഇങ്ങിന്നയുള്ളവരുന്ട ലമൽ അല്ാഹു
വിന്റെ ശാപമുണ്ായിരിക്ുന്മന്് .]
46. 46. അത്  രണ്ിനുമിടയിൽ ഒരു മറയുണ്് : 
‘അഅ്റാഫി’ലന്ൽ െി� ആെുകെുമുണ്് . 
എല്ാവന്രയും അവരുന്ട അടയാെങ്ങൾ 
ന്കാണ്്  അവർ അറിയുന്താണ് . അവർ 
സ്വർഗ്ഗത്ിന്� ആെുകന്െ വിെിച്ചുപറയും: 
“നിങ്ങൾക്ു സ�ാം [സമാധാനശാന്ി] 
ഉണ്ാവന്ട്ട” എന്് . അവർ അതിൽ പ്രലവ
ശിച്ചിട്ടില്-അവരാകന്ട്ട (അതിന് ) ലമാഹി
ച്ചുന്കാണ്ിരിക്ുന്ു.
47. 47. അവരുന്ട ദൃഷ്ികൾ നരകത്ിന്� 
ആെുകെുന്ട ലനന്ര തിരിക്ന്പെട്ടാൽ, 
അവർ പറയും: “ഞങ്ങെുന്ട റലബ് ഞങ്ങ
ന്െ (ഈ) അക്രമികൊയ ജനങ്ങെുന്ടകൂ
ന്ട ആക്രുലത!”.
48. 48. ‘അഅ്റാഫി’ന്� ആെുകൾ െി� ആെു
കന്െ വിെിക്ും, അവരുന്ട അടയാെം 
ന്കാണ്്  അവന്ര അവർ അറിയുന്താണ്  
അവർ പറയും: “നിങ്ങെുന്ട ലശഖരണവും, 
നിങ്ങൾ അഹംഭാവം നടിച്ചുന്കാണ്ിരുന്
തും നിങ്ങൾക്്  എന്ാണ്  ഉപകരിച്ചത്  ?!
49. 49. “(ഇതാ) ഇക്ൂട്ടരാലണാ അല്ാഹു 
അവർക്്  ഒരു കാരുണ്യവും ന്കാടുക്ുക
യിന്ല്ന്ു (പറഞ്് ) നിങ്ങൾ സത്യം ന്െ
യ്തവർ?! “നിങ്ങൾ സ്വർഗ്ഗത്ിൽ പ്രലവ
ശിക്ുവിൻ, നിങ്ങെുന്ട ലമൽ യാന്താരു 
ഭയവുമില്, നിങ്ങൾ ദുഃഖിലക്ണ്ിവരിക
യുമില്” (എന്ാണലല്ാ അവലരാട്  പറ
യന്പെട്ടത് ).”
50. 50. നരകത്ിന്� ആെുകൾ സ്വർഗ്ഗത്ി
ന്� ആെുകന്െ വിെിച്ചു പറയും: “ന്വള്ള
ത്ിൽ നിന്് , അന്ല്ങ്കിൽ അല്ാഹു നി
ങ്ങൾക്്  (ആഹാരമായി) നൽകിയതിൽ 
നിന്്  (അൽപം) നിങ്ങൾ ഞങ്ങൾക്്  ന്ൊ
രിഞ്ുതലരണലമ” എന്് ! അവർ പറയും: 
“നിശ്ചയമായും അല്ാഹു, അത്  രണ്ും 
അവിശ്വാസികൾക്്  നിഷിദ്മാക്ിയിരി
ക്ുന്ു;-
51. 51. അതായത് , തങ്ങെുന്ട മതന്ത് വി
ലനാദവും കെിയുമാക്ിത്ീർക്ുകയും, 
ഐഹിക ജീവിതം തങ്ങന്െ വഞ്ചിക്ുക
യും ന്െയ്തവർക്് .” (അന്ത) അതിനാൽ, 
അവരുന്ട ഈ ദിവസന്ത് കണ്ുമുട്ടുന്
തിന്ന അവർ മറന്ുകെഞ്തും, നമ്ുന്ട 
‘ആയത് ’ു[ദൃഷ്ാന്ം]കന്െ അവർ നിലഷ
ധിച്ചു ന്കാണ്ിരുന്തും ലപാന്�, അവന്ര 
നാം ഇന്്  മറന്ുകെയുന്ു.

ഞങ്ങലൊെ്  വാഗ്ത്ും ന്�യ്ത് 

അലപൊൾ ഉച്ച ത്തിൽ അറതിയതിക്കുും

നതിനെ് 

അതു രണ്തിനമതിെയതിലണ്് 

അവർ വതിെതിക്കുും 

7:46

ഞങ്ങന്െ നീ ആകേരുലത

അവന്ര അവർ അറതിയുനെതാണ് 

7:48

സവർഗ്ഗത്തിൽ

ആളുകന്െ

അവർ പറയുും

വതിലനാദും

അവർ മറനെതു ലപാന്�

7:51

അവർ പറയുുംഅന്ത

തെഞ്ഞു കെയുനെ (തതിരതിച്ചു വതിടുനെ)വർ

7:45

�തി� പുരുഷന്ാന്ര

നതിങ്ങൾ അഹും�ാവും നെതിക്കുും

നതിങ്ങൾ പ്രലവശതിക്കുവതിൻ

നരകത്തിന്� ആളുകൾ

യഥാർത് മായതി

7:44

അവതിശവാസതികൊണ് 

അവരുന്െ അെയാെും ന്കാണ്് 

ലമാഹതിക്കുന്നു

ഞങ്ങളുന്െ റലബ്

അഅ്റാഫതിന്റെ

നതിങ്ങൾ ആയതിരുനെതുും

ഒരു കാരുണ്യവും ന്കാണ്് 

വതിെതിച്ചു പറയുും

അല്ാഹു  നതിങ്ങൾകേ്  നൽകതിയ

തങ്ങളുന്െ മതന്ത്

അവർ നതിലഷധതിക്കുും

ഞങ്ങൾ കന്ണ്ത്തി

നതിങ്ങളുന്െ റബ്് 

അക്രമതികളുന്െ ലമലണ്ായതിരതിക്കുും (എനെ് )

പരല�ാകത്തിൽ

എല്ാവന്രയുും

അവരാകന്ട്ട

അവർ പറയുും

ആളുകൾ

നതിങ്ങളുന്െ ഒരുമതിച്ചു കൂട്ടൽ

അല്ാഹു

7:49

അന്ല്ങ്കതിൽ യാന്താനെതിൽ നതിനെ് 

അതായത്  ആകേതിത്ീർത്വർ

നാും അവന്ര വതിസ്മരതിക്കുന്നു

നമ്മുന്െ ദൃഷ്ാ്ങ്ങന്െ

ഉണ്ായതിട്ടുന്ണ്നെ് 

വാഗ്ത്ും ന്�യ്ത് 

അല്ാഹുവതിന്റെ

അവരാകന്ട്ട

അവർ അറതിയുും

അതതി�വർ പ്രലവശതിച്ചതിട്ടതില്

നരകകോരുന്െ

വതിെതിച്ചു പറയുും

നതിങ്ങൾകേ് 

അവർകേ്  എത്തുക (ന്കാടുക്കുക)യതില്

നതിങ്ങൾ വ്യസനന്പെടുും

ന്വള്ളത്തിൽ നതിനെ് 

7:50

എനൊൽ ഇനെ് 

അവരായതിരുനെതുും

നരകത്തിന്റെ ആളുകന്െ

എനൊൽ നതിങ്ങൾ കന്ണ്ത്തിലയാ

ശാപും എനെ്

വെവതിന്ന

�തി� ആളുകൾ

നതിങ്ങളുന്െ ലമൽ

ലനന്ര 

7:47

എന്തു ധന്യമാകേതി

നതിങ്ങൾ സത്യും ന്�യ്തു പറഞ്ഞു

നതിങ്ങൾ ഇല്താനും

ഞങ്ങളുന്െ ലമൽ

അവതിശവാസതികളുന്െ  ലമൽ

ഐഹതിക ജീവതിതും

ഈ

സവർഗ്ഗത്തിന്റെ ആളുകൾ

യഥാർത് മായതി

അവരുന്െ ഇെയതിൽ

അവർ അതതിന്  ആഗ്രഹതിക്കുകയുും ന്�യ്യുന്നു

അഅ്റാഫതിലണ്്  

സ�ാും (സമാധാന ശാ്തി) എനെ്

അവരുന്െ ദൃഷ്തികൾ

അക്രമതികൊയ

അവർ പറയുും

യാന്താരുവർ

നതിങ്ങൾ ഒഴുകേതിത്രണന്മനെ് 

അത്  രണ്ടുും നതിഷതിദ്മാകേതിയതിരതിക്കുന്നു

അവന്ര വഞ്തിക്കുകയുും ന്�യ്തു

അവരുന്െ ദതിവസന്ത്

വതിെതിച്ചു പറയുും

ഞങ്ങളുന്െ റബ്് 

ഒരു ഉച്ചത്തിൽ അറതിയതിക്കുനെവൻ

അല്ാഹുവതിന്റെ മാർഗ്ഗത്തിൽ

ഒരു മറ

സവർഗ്ഗത്തിന്� ആൾകോന്ര

തതിരതികേന്പെട്ടാൽ

ജനങ്ങളുന്െ കൂന്െ

അവരുന്െ അെയാെും (�ക്ണും) ന്കാണ്് 

ഇക്കൂട്ടലരാ

നതിങ്ങളുന്െ ലമൽ ഒരു �യവമതില്

സവർഗ്ഗത്തിന്�

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

കെതിയുും

കണ്ടുമുട്ടുനെതതിന് 
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52. 52. തീർച്ചയായും, അറിലവാടു കൂടി (തന്ന്) 
നാം വിശദീകരി(ച്ചു വിവരി)ച്ചിട്ടുള്ള ഒരു 
ഗ്രന്ം ഇവർക്ു നാം ന്കാണ്ുന്െന്ിട്ടു
ണ്് ; വിശ്വസിക്ുന് ജനങ്ങൾക്്  മാർഗ്ഗ
ദർശനവും, കാരുണ്യവുമായിട്ട് .
53. 53. അതിന്റെ പു�ർച്ചയല്ാന്ത (വല്തും) 
അവർ ലനാക്ി(ക്ാത്ു)ന്കാണ്ിരിക്ു
ന്ുലവാ?! അതിന്റെ പു�ർച്ച വന്ന്ത്ു
ന് ദിവസം, മുമ്്  അതിന്ന മറന്ുകെ
ഞ്വർ പറയും: “ഞങ്ങെുന്ട റബ്ിന്റെ 
‘റസൂ�ു’കൾ യഥാർത്ഥവുംന്കാണ്ു 
ഞങ്ങൾക്ു വരുകയുണ്ായി. [അന്്  
ഞങ്ങെതു വിശ്വസിച്ചില്] ഇനി, ഞങ്ങൾ
ക്ു വല് ശുപാർശക്ാരും ഉലണ്ാ-എന്ാ
�വർ ഞങ്ങൾക്ു ലവണ്ി ശുപാർശ ന്െ
യ്ുമായിരുന്ു?!-അന്ല്ങ്കിൽ, ഞങ്ങൾ 
മടക്ന്പെടുലമാ? എന്ാൽ ഞങ്ങൾ (മുമ്ു) 
പ്രവർത്ിച്ചിരുന്തല്ാത്ത്  [സൽകർമ്
ങ്ങൾ] ഞങ്ങൾ പ്രവർത്ിക്ുമായിരുന്ു!” 
(അന്ത) അവർ തങ്ങന്െത്ന്ന് നഷ്ന്പെ
ടുത്ിക്െഞ്ു. അവർ ന്കട്ടിച്ചമച്ചിരുന്ത്  
(ഒന്ക്യും) അവന്ര വിട്ടു മറഞ്ു ലപാ
കുകയും ന്െയ്തു.
54. 54. നിശ്ചയമായും നിങ്ങെുന്ട റബ്്  ആകാ
ശങ്ങന്െയും, ഭൂമിന്യയും ആറു ദിവസ
ങ്ങെി�ായി സൃഷ്ിച്ചവനായ അല്ാഹു
വാകുന്ു. പിന്ന്, അവൻ ‘അർശി’ൽ 
[സിംഹാസനത്ിൽ] ആലരാഹണം 
ന്െയ്തു. രാത്ിന്യ അവൻ പക�ിനു മൂടി
യിടുന്ു - അത്  അതിന്ന ധൃതഗതിയിൽ 
ലതടിന്ക്ാണ്് . അവന്റെ കൽപനക്ു വി
ലധയങ്ങൊക്ന്പെട്ടുന്കാണ്്  സൂര്യന്നയും, 
െന്ദ്രന്നയും, നക്ത്ങ്ങന്െയും (അവൻ 
സൃഷ്ിച്ചു.) അല്ാ (അറിയുക)! അവലറെ
താണ്  സൃഷ്ിപെും, കൽപനയും. [സൃഷ്ി
ക്�ും, കൽപനാധികാരവും അവന്റെ 
വക തന്ന്.] ല�ാകരുന്ട രക്ിതാവായ 
അല്ാഹു നന് (അഥവാ മഹത്വം) ഏറിയ
വനാകുന്ു.
55. 55. (മനുഷ്യന്ര) നിങ്ങെുന്ട റബ്ിന്ന താഴ്മ 
കാണിച്ചുന്കാണ്ും, സ്വകാര്യമായിന്ക്ാ
ണ്ും നിങ്ങൾ വിെി(ച്ചു പ്രാർത്ഥി)ക്ുവിൻ. 
നിശ്ചയമായും, അവൻ അതിരുവിടുന്വ
ന്ര ഇഷ്ന്പെടുകയില്.
56. 56. ഭൂമിന്യ നന്ാക്ിയതിനു ലശഷം നി
ങ്ങൾ അതിൽ നാശമുണ്ാക്ുകയും ന്െ
യ്രുത് . ഭയന്പെട്ടുന്കാണ്ും, ലമാഹിച്ചു
ന്കാണ്ും അവന്ന വിെി(ച്ചു പ്രാർത്ഥി)
ക്ുകയും ന്െയ്ുവിൻ. നിശ്ചയമായും, 
അല്ാഹുവിന്റെ കാരുണ്യം സുകൃതവാ
ന്ാലരാട്  അടുത്താകുന്ു.
57. 57. അവനന്ത്, തന്റെ കാരുണ്യത്ിന്റെ 
[മഴയുന്ട] മുമ്ി�ായി ഒരു സലന്ാഷ
വാർത്യായിന്ക്ാണ്്  കാറ്ുകന്െ അയ
ക്ുന്വൻ. അങ്ങന്ന, അവ ഘനത് 
ലമഘങ്ങന്െ (ന്പാക്ി) വഹിച്ചാൽ, വല് 
നിർജ്ീവമായ നാട്ടില�ക്ും നാം അതിന്ന 
നയിച്ചുന്കാണ്ുലപാകുന്ു: എന്ിട്ട് , നാം 
[അല്ാഹ ]ു അതിൽ ന്വള്ളം ഇറക്ുക
യും, എന്ിട്ട്  അതുമൂ�ം എല്ാ ഫ�വർ
ഗ്ഗങ്ങന്െയും നാം പുറന്പെടുവിക്ുകയും 
ന്െയ്ുന്ു. അതുലപാന്�, നാം മരണന്പെ
ട്ടവന്ര (വീണ്ും ജീവിപെിച്ചു) പുറന്പെടുവി
ക്ുന്ു. നിങ്ങൾ ഉറ്ാല�ാെിച്ചു ലനാക്ി
ലയക്ാമലല്ാ.

കാരുണ്യമായുും

അതതിന്റെ പു�ർച്ച

യഥാർത്ുംന്കാണ്് 

യാന്താനെല്ാത്ത് 

അവരായതിരുനെത് 

ഭൂമതിന്യയുും

പക�തിന് 

വതിലധയമാകേ(നതിയന്ത്രതികേ)ന്പെട്ടതായതി ന്കാണ്് 

7:54

7:55

ലമാഹതിച്ചു  ന്കാണ്ടുും

അയക്കുനെവൻ

ഘനന്പെട്ട

എല്ാറ്തിൽ നതിന്നുും

7:57

രാത്തിന്യ

അല്ാഹുല�ാകരുന്െ (ല�ാക) രക്തിതാവായ

അതതിരു വതിടുനെവന്ര

ലമഘന്ത്

അതുമൂ�ും

മാർഗ്ഗദർശനമായതിട്ട് 

വരുനെ ദതിവസും

എനെതിട്ട്  നാും പ്രവർത്തിക്കുമാറ് 

ആകാശങ്ങന്െ

അവൻ മൂടുന്നു

നന് ഏറതിയതിരതിക്കുന്നു

അവൻ ഇഷ്ന്പെടുകയതില്

അവനന്ത്

അതു ന്പാ്തിച്ചാൽ

എനെതിട്ട്  നാും പുറന്പെടുവതിക്കുും

അറതിഞ്ഞുുംന്കാണ്് 

അതതിന്റെ പു�ർച്ച (വ്യാഖ്യാനും) അല്ാന്ത

നമ്മുന്െ റബ്തിന്റെ റസൂലകൾ

അന്ല്ങ്കതിൽ നാും മെകേന്പെടുലമാ

അവന്ര വതിട്ട് 

സൃഷ്തിച്ച

അർശതിൽ

നക്ത്ങ്ങന്െയുും

കൽപനയുും

നതിശ്ചയമായുും അവൻ

�യന്പെട്ടുന്കാണ്് 

7:56

വന്ര

ന്വള്ളും

നതിങ്ങൾ ഉറ്ാല�ാ�തിലച്ചകോും

നാും അത്  വതിശദീകരതിച്ചതിരതിക്കുന്നു

അവർ ലനാക്കുന്നു (കാത്തിരതിക്കുന്നു)ലവാ

വരുകയുണ്ായതിട്ടുണ്്

ഞങ്ങ ൾകേ് 

പതിഴച്ചു ലപാകയുും ന്�യ്തു

അല്ാഹു

അവൻ ആലരാഹണും ന്�യ്തു

�ന്ദ്രന്നയുും

സൃഷ്തിപെ് 

മറഞ്ഞു  ന്കാണ്ടുും

അവന്ന വതിെതിക്കുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

സുകൃതവാന്ാലരാെ് 

അവന്റെ കാരുണ്യത്തിന്റെ

എനെതിട്ട്  അതതിൽ നാും ഇറക്കുും

മരണ ന്പെട്ടവന്ര

ഗ്രന്ഥവും ന്കാണ്് 

7:52

മുമ്് 

എനെതിട്ട്  അവർ ശുപാർശ ന്�യ്യുമാറ് 

തങ്ങന്െ തന്നെ

നതിശ്ചയമായുും നതിങ്ങളുന്െ റബ്് 

പതിന്നെ

സൂര്യന്നയുും

അവനാണ് 

താഴ്മ (�ക്തതി) കാണതിച്ചു ന്കോണ്് 

അതതിന്ന നനൊകേതിയതതിന്  (പരതിഷ്കരണത്തിന് ) ലശഷും

അടുത്താണ് 

മുമ്തിൽ

�ത് (നതിർജ്ീവമായ)

നാും പുറ ന്പെടുവതിക്കുന്നു

അവർ വതിശവസതിക്കുന്നു

അതതിന്ന മറനെ (വതിസ്മരതിച്ച)വർ

ശുപാർശകോരതിൽ നതിനെ്  (വല്വരുും)

അവർ നഷ്ന്പെടുത്തി കേഴതിഞ്ഞു

7:53

ദതിവസങ്ങൾ

ധൃതഗതതിയതിൽ

അറതിയുക

നതിങ്ങളുന്െ റബ്തിന്ന

അല്ാഹുവതിന്റെ

സല്ാഷവാർത്യായതിട്ട്

രാജ്യലത്കേ്  

അതു ലപാന്�

തീർച്ചയായുും അവർകേ്  നാും ന്�നെതിട്ടുണ്് 

ഒരു ജനങ്ങൾകേ് 

പറയുും

ഇനതി (അലപൊൾ) ഞങ്ങൾക്കുലണ്ാ

നാും (ഞങ്ങൾ) പ്രവർത്തിച്ചതിരുന്നു

അവർ ന്കട്ടതിച്ചമക്കുും

ആറതി�ായതി

അത് അതതിന്ന ലതെതിന്കോണ്് 

അവന്റെ കൽപനകേ് 

വതിെതിക്കുവതിൻ

ഭൂമതിയതിൽ നതിങ്ങൾ നാശും (കുഴപെും) ഉണ്ാക്കുകയുും അരുത് 

നതിശ്ചയമായുും കാരുണ്യും

കാറ്റുകന്െ

അതതിന്ന നാും ന്തെതിക്കുന്നു

ഫ�വർഗ്ഗങ്ങൾ
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58. 58. നല്(ന്മച്ചന്പെട്ട)തായ രാജ്യം, അതിന്� 
സസ്യങ്ങൾ [വിെകൾ] അതിന്റെ റബ്ിന്റെ 
അനുമതി പ്രകാരം [ധാരാെമായി] പുറ
ത്ു വരുന്ു. െീത്യായതാകന്ട്ട, അത്  
[അതിന്� സസ്യങ്ങൾ] ലമാശമായിട്ടല്ാ
ന്ത പുറത്ുവരുന്തല്. അപ്രകാരം, 
നദേി കാണിക്ുന് ജനങ്ങൾക്ു ലവണ്ി 
നാം ‘ആയത് ’ു[ദൃഷ്ാന്ം]കന്െ വിവിധ 
രൂപത്ിൽ വിവരിക്ുന്ു.
59. 59. നൂഹിന്ന നാം അലദ്ഹത്ിന്റെ ജന
തയില�ക്്  അയക്ുകയുണ്ായി. എന്ി
ട്ട്  അലദ്ഹം പറഞ്ു: “എന്റെ ജനങ്ങലെ, 
നിങ്ങൾ അല്ാഹുവിന്ന ആരാധിക്ുവിൻ; 
അവനല്ാന്ത ഒരു ആരാധ്യനും നിങ്ങൾ
ക്ില്. നിശ്ചയമായും, ഒരു വമ്ിച്ച ദിവ
സന്ത് ശിക് നിങ്ങെുന്ട ലമൽ (ഭവിക്ു
ന്ത് ) ഞാൻ ഭയന്പെടുന്ു.
60. 60. അലദ്ഹത്ിന്റെ ജനങ്ങെിൽ നിന്ുള്ള 
പ്രധാനികൾ പറഞ്ു: “നിശ്ചയമായും 
ഞങ്ങൾ നിന്ന് പ്രത്യക്മായ വഴിപിഴ
വി�ായി കാണുന്ു.”
61. 61. അലദ്ഹം പറഞ്ു: “എന്റെ ജനങ്ങന്െ, 
എനിക്്  ഒരു വഴിപിഴവും (തന്ന്) ഇല്; 
മറിച്ച്, ഞാൻ ല�ാകരുന്ട രക്ിതാവിങ്കൽ
നിന്ുള്ള ഒരു റസൂൽ [ദൂതൻ] ആകുന്ു.
62. 62. “എന്റെ റബ്ിന്റെ ‘രിസാ�ത് ’ു[ദൗത്യം]
കന്െ ഞാൻ നിങ്ങൾക്്  എത്ിച്ചു തരുക
യാണ് ; ഞാൻ നിങ്ങൾക്ു ഗുണം കാം
ക്ിക്ുക(അഥവാ ഉപലദശം നൽകുക)
യും ന്െയ്ുന്ു; നിങ്ങൾക്റിഞ്ു കൂടാ
ത്ത് (പ�തും), അല്ാഹുവിൽ നിന്ും 
ഞാൻ അറിയുകയും ന്െയ്ുന്ു.”
63. 63. “നിങ്ങൾക്്  നിങ്ങെിൽ ന്പട്ട ഒരു പു
രുഷൻ മുലഖന നിങ്ങെുന്ട റബ്ിങ്കൽ 
നിന്്  ഒരു ഉൽലബാധനം വന്തിനാൽ 
നിങ്ങൾ അത്ുതന്പെടുകയും ന്െയ്തു
ലവാ?! (അന്ത), അവൻ [ആ പുരുഷൻ] 
നിങ്ങന്െ താക്ീതു ന്െയ്ുവാൻ ലവണ്ി
യും, നിങ്ങൾ സൂക്ിക്ുവാൻ ലവണ്ി
യും. നിങ്ങൾ കരുണ ന്െയ്ന്പെടുകയും 
ന്െയ്ാമലല്ാ.”
64. 64. എന്ാൽ, അവർ അലദ്ഹന്ത് വ്യാജ
മാക്ി. അലപൊൾ, അലദ്ഹന്ത്യും, അലദ്
ഹത്ിന്റെ കൂന്ടയുള്ളവന്രയും കപെ�ിൽ 
നാം രക്ന്പെടുത്ി; നമ്ുന്ട ദൃഷ്ാന്ങ്ങ
ന്െ വ്യാജമാക്ിയവന്ര നാം മു(ക്ി നശി
പെി)ക്ുകയും ന്െയ്തു. നിശ്ചയമായും, 
അവർ അന്ധരായ ഒരു ജനതയായിരുന്ു.
65. 65. ‘ആദു’(ലഗാത്ത്ി)ല�ക്്  അവരുന്ട 
സലഹാദരൻ ഹൂദിന്നയും (നാം അയച്ചു). 
അലദ്ഹം പറഞ്ു: “എന്റെ ജനങ്ങലെ, നി
ങ്ങൾ അല്ാഹുവിന്ന ആരാധിക്ുവിൻ; 
അവനല്ാന്ത ഒരാരാധ്യനും നിങ്ങൾക്ില്. 
എന്ിരിന്ക്, നിങ്ങൾ സൂക്ിക്ുന്ിലല്?!”
66. 66. അലദ്ഹത്ിന്റെ ജനങ്ങെിൽ നിന്്  അവി
ശ്വസിച്ചവരായ പ്രധാനികൾ പറഞ്ു: “നി
ശ്ചയമായും, നിന്ന് ഞങ്ങൾ ഒരു (വമ്ിച്ച) 
ലഭാഷത്ത്ി�ായി കാണുന്ു; നിശ്ചയ
മായും, നിന്ന് ഞങ്ങൾ വ്യാജം പറയു
ന്വരിൽ ന്പട്ടവനാന്ണന്ു വിൊരിക്ു
കയും ന്െയ്ുന്ു.”
67. 67. അലദ്ഹം പറഞ്ു: “എന്റെ ജനങ്ങ
ലെ, എനിക്്  ഒരു ലഭാഷത്വുമില്. മറി
ച്ച് ഞാൻ, ല�ാകരുന്ട രക്ിതാവിങ്കൽ നി
ന്ുള്ള ഒരു റസൂൽ [ദൂതൻ] ആകുന്ു.”

പുറത്തു വരുകയതില്

7:58

നതിങ്ങൾകേതില്

7:59

എന്റെ ജനങ്ങലെ

7:61

അല്ാഹുവതിൽ  നതിനെ് 

നതിങ്ങളുന്െ റബ്തിൽ നതിനെ് 

നതിങ്ങൾ കരുണ ന്�യ്ന്പെടുും

യാന്താരുവർ

(അവരതി) ല�ക്കുും

ഒരു ആരാധ്യനും

അലദേഹത്തിന്റെ ജനങ്ങെതിൽ നതിനെ് 

7:66

7:67

�ീത്യായ (ദുഷതിച്ച)താകന്ട്ട

7:60അലദേഹും പറഞ്ഞു

നാും മുക്കുകയുും ന്�യ്തു

ല�ാകരുന്െ

അതതിന്റെ റബ്തിന്റെ

നദേതി കാണതിക്കുനെ

നതിങ്ങൾ അല്ാഹുവതിന്ന ആരാധതിക്കുവതിൻ

വമ്തിച്ച

വ്യക്തമായ

ല�ാകരുന്െ

ഞാനറതിയുകയുും ന്�യ്യുന്നു

7:64

നതിങ്ങൾകേതില്

അവതിശവസതിച്ചവരായ

രക്തിതാവതിൽ നതിനെ് 

അനമതതിന്കാണ്് 

ജനങ്ങൾകേ്  ലവണ്തി

എന്റെ ജനങ്ങലെ

ഒരു ദതിവസത്തിന്� ശതിക്

വഴതിപതിഴവതിൽ

രക്തിതാവതി(റബ്തി)ങ്കൽ നതിനെ് 

നതിങ്ങൾകേ്  

ഉൽലബാധനും

നതിങ്ങൊകുകയുും ന്�യ്ാമലല്ാ

കപെ�തിൽ

അന്ധരായ

അല്ാഹുവതിന്ന ആരാധതിക്കുവതിൻ

പ്രധാനതികൾ പറഞ്ഞു

ഒരു ദൂതനാണ് 

അതതിന്� സസ്യും

ദൃഷ്ാ്(�ക്്യ)ങ്ങന്െ

എനെതിട്ടലദേഹും പറഞ്ഞു

നതിങ്ങളുന്െ ലമൽ 

നതിശ്ചയമായുും നാും നതിന്നെ കാണുക തന്നെ ന്�യ്യുന്നു

ഒരു റസൂ�ാണ്  

ഞാൻ ഗുണും കാുംക്തിക്കുകയുും ന്�യ്യുന്നു

നതിങ്ങൾക്കു വനെതതിനാൽ 

നതിങ്ങൾ സൂക്തിക്കുവാനും

അലദേഹത്തിന്റെ കൂന്െയുള്ളവന്രയുും

ഒരു ജനത

അലദേഹും പറഞ്ഞു എന്റെ ജനങ്ങന്െ

7:65

വ്യാജും (കെവ് ) പറയുനെവരതിൽ ന്പട്ട(വനായതി)

എങ്കതിലും ഞാൻ

പുറന്പെടുും

നാും വതിവതിധ രൂപത്തിൽ വതിവരതിക്കുന്നു

അലദേഹത്തിന്റെ ജനതയതില�കേ് 

നതിശ്ചയമായുും ഞാൻ �യന്പെടുന്നു

മറതിച്ച് ഞാൻ

എന്റെ റബ്തിന്റെ

നതിങ്ങൾ ആശ്ചര്യ ന്പെടുകയുും ന്�യ്തുലവാ

അവൻ നതിങ്ങന്െ താകേീത്  ന്�യ്യുവാൻ

അലപൊൾ അലദേഹന്ത് നാും രക്ന്പെടുത്തി

നതിശ്ചയമായുും  അവരായതിരുന്നു

ഹൂദതിന്ന

നതിങ്ങൾ സൂക്തിക്കുും

നതിശ്ചയമായുും ഞങ്ങൾ നതിന്നെ വതി�ാരതിക്കുകയുും ന്�യ്ന്നു

ഒരു ല�ാഷത്വും

നല്

അപ്രകാരും (ഇതുലപാന്�)

നൂഹതിന്ന

അവൻ ഒഴതിന്ക

അലദേഹത്തിന്റെ ജനങ്ങെതിൽ നതിനെ് 

ഒരു വഴതിപതിഴവും (ദുർമാർഗ്ഗവും)

ദൗത്യങ്ങന്െ

7:62

നതിങ്ങെതിൽ നതിനെ് 

എനൊൽ അവർ അലദേഹന്ത് വ്യാജമാകേതി

അവരുന്െ സലഹാദരന്ന

അലപൊൾ ഇലല്

ഒരു (തരും) വതിഡ്ഢിതിത്ത്തിൽ

എനതികേ്  (എനെതിൽ) ഇല്

രാജ്യും 

അൽപമായതി(ലമാശമായതി)ട്ടല്ാന്ത

നാും അയക്കുകയുണ്ായതി

ഒരു ആരാധ്യനും

പ്രധാനതികൾ പറഞ്ഞു

എനതികേതില്

ഞാൻ നതിങ്ങൾകേ്  എത്തിക്കുന്നു

നതിങ്ങൾ(ക്കു) അറതിയാത്ത് 

ഒരു പുരുഷനതി�ായതി (പുരുഷൻ മുലഖന)

7:63

നമ്മുന്െ ദൃഷ്ാ് (�ക്്യ)ങ്ങന്െ (അവർ) വ്യാജമാകേതി

ആദ്

അവനല്ാന്ത

നതിശ്ചയമായുും ഞങ്ങൾ നതിന്നെ കാണുന്നു

അലദേഹും പറഞ്ഞു എന്റെ ജനങ്ങലെ

3/4
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68. 68. “എന്റെ റബ്ിന്റെ ‘രിസാ�ത് ’ു[ദൗത്യം]
കന്െ ഞാൻ നിങ്ങൾക്്  എത്ിച്ചു തരു
കയാണ് . ഞാൻ, നിങ്ങൾക്്  വിശ്വസ്ത
നായ ഒരു ഗുണകാംക്ി(അഥവാ ഉപലദ
ശി)യുമാകുന്ു.”
69. 69. “നിങ്ങൾക്ു നിങ്ങെിൽ നിന്ുള്ള ഒരു 
പുരുഷൻ മുലഖന-അവൻ നിങ്ങന്െ താ
ക്ീതു ന്െയ്ുവാൻ ലവണ്ി-നിങ്ങെുന്ട 
റബ്ിങ്കൽ നിന്്  ഒരു ഉൽലബാധനം നി
ങ്ങൾക്ു വന്തിനാൽ നിങ്ങൾ അൽഭു
തന്പെടുകയും ന്െയ്തുലവാ?! നൂഹിന്റെ 
ജനതക്ു ലശഷം, നിങ്ങന്െ അവൻ പിൻ
ഗാമികൊക്ിയിട്ടുള്ളത്  നിങ്ങൾ ഓർ(ത്ു 
ലനാ)ക്ുവിൻ. സൃഷ്ികെിൽ അവൻ നി
ങ്ങൾക്ു വികാസം [ന്പാക്വും ശക്ി
യും] വർദ്ിപെിക്ുകയും ന്െയ്തിരിക്ുന് .ു 
ആകയാൽ, അല്ാഹുവിന്റെ അനുഗ്രഹങ്ങ
ന്െ നിങ്ങൾ ഓർക്ുവിൻ-നിങ്ങൾ വിജയം 
പ്രാപിലച്ചക്ാം.”
70. 70. അവർ പറഞ്ു: “(ഹൂലദ,) ഞങ്ങൾ 
അല്ാഹുവിന്ന മാത്മായി ആരാധിക്ു
വാൻ ലവണ്ി ഞങ്ങെുന്ട അടുക്ൽ നീ 
വന്ിരിക്ുകയാലണാ?! ഞങ്ങെുന്ട പിതാ
ക്ൾ ആരാധിച്ചുവന്ിരുന്തിന്ന ഞങ്ങൾ 
വിട്ടുകെയുവാനും?! എന്ാൽ [അങ്ങിന്ന
യാന്ണങ്കിൽ] നീ ഞങ്ങന്െ ഭീഷണിന്പെ
ടുത്ിന്ക്ാണ്ിരിക്ുന്ത്  [ആ ശിക്] 
ഞങ്ങൾക്ു നീ ന്കാണ്ുവാ-നീ സത്യവാ
ന്ാരിൽ ന്പട്ടവനാന്ണങ്കിൽ!”
71. 71. അലദ്ഹം പറഞ്ു: “തീർച്ചയായും, നി
ങ്ങെുന്ട റബ്ിങ്കൽ നിന്്  നിങ്ങെുന്ട ലമൽ 
ശിക്യും, ലകാപവും (ഇതാ) സംഭവിക്ു
കയായി! നിങ്ങെും നിങ്ങെുന്ട പിതാക്
െും നിർണ്യിച്ചു ന്വച്ചിട്ടുള്ള െി� ലപരു
കെുന്ട കാര്യത്ിൽ എലന്ാടു നിങ്ങൾ 
തർക്ം നടത്ുന്ുലവാ? യാന്താരു അധി
കൃതലരഖയും അവന്യപെറ്ി അല്ാഹു അവ
തരിപെിച്ചിട്ടില്. എന്ാൽ, നിങ്ങൾ (ലനാക്ി) 
കാത്ിരിക്ുവിൻ! ഞാൻ നിങ്ങലൊന്ടാപെം 
കാത്ിരിക്ുന്വരിൽ ന്പട്ടവൻ തന്ന്.”
72. 72. അങ്ങന്ന, അലദ്ഹന്ത്യും, അലദ്ഹ
ത്ിന്റെ കൂന്ടയുള്ളവന്രയും നമ്ുന്ട വക 
കാരുണ്യം ന്കാണ്ു നാം രക്ന്പെടുത്ി. 
നമ്ുന്ട ദൃഷ്ാന്ങ്ങന്െ വ്യാജമാക്ിയവ
രുന്ട മുരടു നാം മുറിച്ചു കെയുകയും 
ന്െയ്തു. അവർ സത്യവിശ്വാസികൊയി
രുന്ുമില്.
73. 73. ഥമൂദ് (ലഗാത്ത്ി)ല�ക്്  അവരുന്ട 
സലഹാദരൻ സ്വാ�ിഹിന്നയും (നാം 
അയച്ചു). അലദ്ഹം (അവലരാടു) പറഞ്ു: 
“എന്റെ ജനങ്ങലെ, നിങ്ങൾ അല്ാഹുവി
ന്ന ആരാധിക്ുവിൻ, അവനല്ാന്ത ഒരു 
ആരാധ്യനും നിങ്ങൾക്്  ഇല്. നിങ്ങെുന്ട 
റബ്ിങ്കൽ നിന്്  നിങ്ങൾക്ു വ്യക്മായ 
ന്തെിവ്  വന്ിട്ടുണ്് . ഇതാ, അല്ാഹുവി
ന്റെ (വക) ഒട്ടകം നിങ്ങൾന്ക്ാരു ദൃഷ്ാ
ന്മായിന്ക്ാണ്് !- ആകയാൽ, അതിന്ന 
നിങ്ങൾ വിലട്ടക്ുവിൻ-അല്ാഹുവിന്റെ 
ഭൂമിയിൽ അത്  (ലമഞ്ു) തിന്ു ന്കാള്ള
ന്ട്ട; അതിന്  ഒരു തിന്യും [ഉപദ്രവവും] 
നിങ്ങൾ ബാധിപെിക്ുകയും ന്െയ്രുത് . 
എന്ാൽ, (അലപൊൾ) ലവദനലയറിയ ശിക് 
നിങ്ങന്െ പിടികൂടും.

എനെത്

നതിങ്ങന്െ അവൻ (അലദേഹും) താകേീത്  ന്�യ്യുവാൻ ലവണ്തി

അവൻ നതിങ്ങൾകേ്  വർദ്തിപെതിക്കുകയുും ന്�യ്തു

നതിങ്ങൾ വതിജയും പ്രാപതിക്കുും

ആരാധതിച്ചു വരുനെതതിന്ന

7:70

ലകാപവും

നതിങ്ങളുും നതിങ്ങളുന്െ പതിതാകേളുും

ന്പട്ടവൻ

നമ്മതിൽ നതിന്നുള്ള

വതിശവാസതികൾ

അല്ാഹുവതിന്ന ആരാധതിക്കുവതിൻ

നതിങ്ങളുന്െ റബ്തിൽ നതിനെ് 

ഭൂമതിയതിൽ

7:73

വതിശവസ്നായ7:68നതിങ്ങൾ ആശ്ചര്യ ന്പെടുകയുും ന്�യ്തുലവാ

ഞങ്ങൾ വതിട്ടുകെയുവാനും

ഗുണകാുംക്തിയാണ് 

അവന്ന ഒറ്കേ്  (മാത്ും)

അത്  തതിന്നുന്കാള്ളന്ട്ട

ലവദനലയറതിയ

നതിങ്ങൾകേ് 

നതിങ്ങെതിൽ ന്പട്ട

നൂഹതിന്റെ ജനതയുന്െ

നതിങ്ങൊലയകോും

അല്ാഹുവതിന്ന

സത്യവാന്ാരതിൽ ന്പട്ട(വൻ)

ലലേച്ഛത (ശതിക്)

നതിശ്ചയമായുും ഞാൻ നതിങ്ങലൊന്ൊപെും

കാരുണ്യും  ന്കാണ്് 

അവരായതിരുനെതുമതില്

(വ്യക്തമായ) ന്തെതിവ്

അതതിനാൽ അതതിന്ന വതിലട്ടക്കുവതിൻ

ശതിക്

ഞാൻ

ഒരു പുരുഷനതി�ായതി (പുരുഷൻ മുലഖന)

ലശഷും

അല്ാഹുവതിന്റെ അനഗ്രഹങ്ങന്െ

ഞങ്ങൾ ആരാധതിക്കുവാൻ ലവണ്തി

നീ ആകുന്നുന്വങ്കതിൽ

നതിങ്ങളുന്െ റബ്തിങ്കൽ നതിനെ് 

എനൊൽ നതിങ്ങൾ കാത്തിരതിക്കുവതിൻ

അലദേഹത്തിന്റെ കൂന്െയുള്ളവന്രയുും

നമ്മുന്െ ദൃഷ്ാ്ങ്ങന്െ

അലദേഹും പറഞ്ഞു എന്റെ ജനങ്ങന്െ

നതിങ്ങൾകേ്  വനെതിട്ടുണ്് 

ദൃഷ്ാ്മായതിട്ട് 

അലപൊൾ നതിങ്ങന്െ പതിെതികൂടുും

എന്റെ റബ്തിന്റെ

നതിങ്ങളുന്െ റബ്തിൽനതിന്നുും

പതിൻഗാമതികൾ

അലപൊൾ (അതതിനാൽ) ഓർക്കുവതിൻ

നീ ഞങ്ങളുന്െ അടുകേൽ വനെതിരതിക്കുകയാലണാ

നീ ഞങ്ങലൊെ്  വാഗ്ത്ും ന്�യ്യുനെതുും ന്കാണ്് 

നതിങ്ങളുന്െ ലമൽ

അവന്യ നതിങ്ങൾ ലപരുന്വച്ചതിരതിക്കുന്നു

ഒരു അധതികൃത ലരഖയുും

അങ്ങന്ന അലദേഹന്ത് നാും രക്ന്പെടുത്തി

വ്യാജമാകേതിയവരുന്െ

അവരുന്െ സലഹാദരൻ സവാ�തിഹതിന്ന

അവനല്ാന്ത

നതിങ്ങൾകേ് 

ഒരു തതിന്ന്കാണ്ടുും

ദൗത്യങ്ങന്െ

ഉൽലബാധനും

അവൻ നതിങ്ങന്െ ആകേതിയതതിന്ന

വതികാസും

അവർ പറഞ്ഞു

എനൊൽ നീ ഞങ്ങൾക്കു വരതിക

സും�വതിച്ചു കഴതിഞ്ഞു

�തി� ലപരുകളുന്െ കാര്യത്തിൽ

അവന്യ പെറ്തി

7:71

ഥമൂദതില�ക്കുും

ഒരു ആരാധ്യനും

അല്ാഹുവതിന്റെ ഒട്ടകും (ആകുന്നു)

അതതിന്ന ന്താടുകയുും (ബാധതിപെതിക്കുകയുും) അരുത് 

നതിങ്ങൾകേ്  ഞാൻ എത്തിച്ചു തരുന്നു

നതിങ്ങൾകേ്  വന്നു

ഓർക്കുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

സൃഷ്തിപെതിൽ

7:69

ഞങ്ങളുന്െ (നമ്മുന്െ) പതിതാകേൾ

അലദേഹും പറഞ്ഞു

നതിങ്ങൾ എലനൊെ്  തർകേും നെത്തുകലയാ

അല്ാഹു അവതരതിപെതിച്ചതിട്ടതില്

(ലനാകേതി) കാത്തിരതിക്കുനെവരാകുന്നു

മൂെ് (മുരെ്) നാും മുറതിക്കുകയുും ന്�യ്തു

7:72

നതിങ്ങൾകേതില്

ഇതാ (ഇത് )

അല്ാഹുവതിന്റെ
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74. 74. “ആദിനു ലശഷം നിങ്ങന്െ അവൻ പിൻ
ഗാമികൊക്ിയതും, ഭൂമിയിൽ നിങ്ങൾക്
വൻ (താമസ)സൗകര്യം നൽകിയതും നി
ങ്ങൾ ഓർക്ുകയും ന്െയ്ുവിൻ. അതിന്� 
സമത�ങ്ങെി�ൂന്ട നിങ്ങൾ ന്കാട്ടാരങ്ങ
െുണ്ാക്ുന്ു; മ�കന്െ നിങ്ങൾ വീടുക
ൊയി ന്വട്ടിയുണ്ാക്ുകയും ന്െയ്ുന്ു. 
അലപൊൾ, അല്ാഹുവിന്റെ അനുഗ്രഹങ്ങ
ന്െ നിങ്ങൾ ഓർ(ത്ു ലനാ)ക്ുവിൻ. നാശ
കാരികൊയിന്ക്ാണ്്  ഭൂമിയിൽ ന്തമ്ാടി
ത്ം പ്രവർത്ിക്ുകയും അരുത് .”
75. 75. അലദ്ഹത്ിന്റെ ജനതയിൽ നിന്്  
അഹംഭാവം നടിച്ച പ്രധാനികൾ, ദുർ
ബ�രായി ഗണിക്ന്പെട്ടവലരാട് - അതാ
യത്  അവരിൽ നിന്ും വിശ്വസിച്ചവ
ലരാടു-പറഞ്ു: “സ്വാ�ിഹ്  അവന്റെ 
റബ്ിൽ നിന്ും (റസൂ�ായി) അയക്ന്പെ
ട്ട ഒരാൊന്ണന്്  നിങ്ങൾക്്  (ശരിക്ും) 
അറിയാലമാ?” അവർ പറഞ്ു: “(അന്ത) 
നിശ്ചയമായും, അലദ്ഹം ഏന്താന്ുമാ
യി അയക്ന്പെട്ടിരിക്ുന്ുലവാ അതിൽ 
ഞങ്ങൾ വിശ്വസിക്ുന്വരാകുന്ു.”
76. 76. അഹംഭാവം നടിച്ചവർ പറഞ്ു: “നി
ശ്ചയമായും ഏന്താന്ിൽ നിങ്ങൾ വി
ശ്വസിച്ചിരിക്ുന്ുലവാ അതിൽ ഞങ്ങൾ 
അവിശ്വാസികൊകുന്ു.”
77. 77. അങ്ങന്ന, (ആ) ഒട്ടകന്ത് അവർ അറു
ത്ു (ന്കാ�ന്പെടുത്ി); തങ്ങെുന്ട റബ്ി
ന്റെ കൽപനന്യ അവർ ധിക്രിക്ുകയും 
ന്െയ്തു. അവർ പറയുകയും ന്െയ്തു: 
“സ്വാ�ിലഹ, നീ ഞങ്ങന്െ ഭീഷണിന്പെടു
ത്ിന്ക്ാണ്ിരിക്ുന്തിന്ന [ആ ശിക്
ന്യ] ഞങ്ങൾക്ു നീ ന്കാണ്ു വാ; നീ 
(റസൂ�ായി) അയക്ന്പെട്ടവരിൽ ന്പട്ടവ
നാന്ണങ്കിൽ! [അന്താന്ു കാണാമലല്ാ!]”
78. 78. അലപൊൾ അവന്ര കഠിന കമ്നം പി
ടികൂടി. അങ്ങന്ന, അവർ അവരുന്ട വാസ 
സ്ഥ�ത്ിൽ (കാ�ത്ു) കമിഴ്ന്ു വീണ
വരായിത്ീർന്ു.
79. 79. എന്ിട്ട്  അലദ്ഹം അവരിൽ നിന്ു വി
ട്ടുമാറി; അലദ്ഹം പറയുകയും ന്െയ്തു: 
“എന്റെ ജനങ്ങലെ, തീർച്ചയായും, ഞാൻ 
എന്റെ റബ്ിന്റെ ദൗത്യം നിങ്ങൾക്്  എത്ി
ച്ചു തരുകയും, നിങ്ങൾക്്  ഗുണം കാംക്ി
(ച്ചു ഉപലദശി)ക്ുകയും ന്െയ്ുകയുണ്ാ
യി പലക്, നിങ്ങൾ ഗുണകാംക്ികന്െ 
[ഉപലദഷ്ാക്ന്െ] ഇഷ്ന്പെടുന്ില്!”
80. 80. �ൂത്വിന്നയും (നാം അയച്ചു): അലദ്
ഹം തന്റെ ജനതലയാടു പറഞ് സദേർ
ഭം (ഓർക്ുക) : “നിങ്ങൾ (ഈ) നീെവൃ
ത്ിക്ു ന്െല്ുകലയാ? ല�ാകരിൽ ഒരാെും 
തന്ന് നിങ്ങൾക്ു മുമ്്  ഇതു ന്െയ്തിട്ടില്!
81. 81. നിങ്ങൾ സ്ത്ീകന്െ കൂടാന്ത [സ്ത്ീക
ന്െ വിലട്ടച്ച് ] കാമവികാരത്ാൽ പുരുഷ
ന്ാരുന്ട അടുക്ൽ ന്െല്ുന്ലല്ാ! പലക്, 
(അത്യുമല്) നിങ്ങൾ അതിരു കവിഞ് 
ഒരു ജനതയാകുന്ു.”

നതിങ്ങൾകേവൻ താമസും നൽകതിയതുും

നതിങ്ങൾ തുരന്നു(ന്വട്ടതി കേീറതി)ണ്ാക്കുകയുും ന്�യ്യുന്നു

⮡

നതിനെ്

നതിങ്ങൾകേറതിയാലമാ

അലദേഹും ഏന്താന്നുമായതി അയകേന്പെട്ടതിരതിക്കുന്നുലവാ അതതിൽ

യാന്താനെതിൽ

ലനന്ര

നീ ആന്ണങ്കതിൽ

അവരുന്െ പാർപെതിെത്തിൽ 

ഞാൻ തീർച്ചയായുും നതിങ്ങൾകേ് എത്തിച്ചു തനെതിട്ടുണ്് 

ഗുണും കാുംക്തിക്കുനെവന്ര (ഉപലദശകന്ര)

നതിങ്ങന്െ മുൻകെനെതിട്ടതില്

പുരുഷന്ാരുന്െ അടുകേൽ

7:81

അവർ ധതികേരതിക്കുകയുും ന്�യ്തു

നീ ഞങ്ങന്െ �ീഷണതിന്പെടുത്തുനെതതിന്ന

എന്റെ ജനങ്ങന്െ

നീ�വൃത്തികേ് 

ന്തമ്മാെതിത്ും (കുഴപെും) പ്രവർത്തികേയുും അരുത് 

അഹും�ാവും (വലപെും) നെതിച്ചവരായ

അവരതിൽ നതിനെ് 

നതിശ്ചയമായുും ഞങ്ങൾ

നതിശ്ചയമായുും ഞങ്ങൾ

(ആ)  ഒട്ടകന്ത്

നീ ഞങ്ങൾകേ്  ന്കാണ്ടു വരതിക

അങ്ങന്ന അവർ (രാവതിന്�) ആയതി

പറയുകയുും ന്�യ്തു

നതിങ്ങൾ ന്�ല്ലുന്നുലവാ

നതിശ്ചയമായുും നതിങ്ങൾ ന്�ല്ലുക തന്നെ ന്�യ്യുന്നു

അതതിരു കവതിഞ്വരായ

ആദതിന ലശഷും

മാെതിക(ന്കാട്ടാരും)കന്െ

അല്ാഹുവതിന്റെ അനഗ്രഹങ്ങന്െ

പ്രധാനതികൾ പറഞ്ഞു

അതായത്  വതിശവസതിച്ചവലരാെ് 

അവർ പറഞ്ഞു

അഹും�ാവും (വലപെും നെതിച്ചവർ)

അങ്ങന്ന അവർ അറുത്തു (ന്കാ�ന്പെടുത്തി)

സവാ�തിലഹ

(കഠതിന) കമ്നും

അവരതിൽ നതിനെ് 

നതിങ്ങൾ ഇഷ്ന്പെടുനെതില്

തന്റെ ജനതലയാെ് 

7:80

ഒരു ജനതയാണ് 

പതിൻഗാമതികൾ (പതിൻ ത�മുറകൾ)

അതതിന്� സമത�ങ്ങെതിലൂന്െ 

അലപൊൾ ഓർക്കുവതിൻ

7:74

അവർ ദുർബ്�രായതി ഗണതികേന്പെട്ടതിരതിക്കുന്നു

അവന്റെ റബ്തിങ്കൽ നതിനെ് 

പറഞ്ഞു

7:76

അവർ പറയു കയുും ന്�യ്തു

അലപൊൾ (അതതിനാൽ) അവന്ര പതിെതികൂെതി

അലപൊൾ അലദേഹും തതിരതിഞ്ഞു

പന്ക്

അലദേഹും പറ ഞ് സദേർ�ും

ല�ാകരതിൽ നതിനെ് 

പലക് (എനൊൽ) നതിങ്ങൾ

നതിങ്ങന്െ അവൻ ആകേതിയ സദേർ�ും

നതിങ്ങൾ ഉണ്ാക്കുന്നു

വീടുകൊയതി

നാശകാരതികൊയതി

യാന്താരുവലരാെ് 

അയകേന്പെട്ടവൻ

7:75

അവതിശവാസതികൊകുന്നു

തങ്ങളുന്െ റബ്തിന്റെ

7:77

ഞാൻ നതിങ്ങൾകേ്  ഗുണും കാുംക്തിക്കുക ( ഉപലദശും നൽകുക)യുും ന്�യ്തു

ലൂതവതി ന്നയുും

ഒരാളുും തന്നെ

സ്ത്രീീകന്െ കൂൊന്ത 

ഓർക്കുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

ഭൂമതിയതിൽ

മ�കന്െ

ഭൂമതിയതിൽ

അലദേഹത്തിന്റെ  ജനതയതിൽ

സവാ�തിഹ്  ആന്ണനെ് 

വതിശവസതിക്കുനെവരാകുന്നു

നതിങ്ങെതിൽ വതിശവസതിച്ചതിരതിക്കുന്നു

കൽപനന്യ

റസൂലകെതിൽ ന്പട്ട(വൻ)

7:78 കമതിഴ്നെ്  (അെഞ്ഞു) വീണവർ

എന്റെ റബ്തിന്റെ ദൗത്യും

7:79

അതുന്കാണ്് 

കാമവതികാരത്ാൽ
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82. 82. അലദ്ഹത്ിന്റെ ജനങ്ങെുന്ട മറുപ
ടി, അവർ (ഇങ്ങിന്ന) പറഞ്തല്ാന്ത 
(മന്റ്ാന്ും) ആയിരുന്ില്: ഇവന്ര നി
ങ്ങെുന്ട രാജ്യത്്  നിന്ും പുറത്ാക്ു
വിൻ; (കാരണം) നിശ്ചയമായും അവർ, 
ശുദ്ത പാ�ിച്ചു വരുന് ഒരു (തരം) മനു
ഷ്യരാകുന്ു.”
83. 83. അലപൊൾ, അലദ്ഹന്ത്യും, അലദ്
ഹത്ിന്റെ സ്ത്ീ [ഭാര്യ] ഒഴിന്കയുള്ള 
അലദ്ഹത്ിന്റെ ആെുകന്െയും നാം രക്
ന്പെടുത്ി; അവൾ (രക്ന്പെടാന്ത) കഴി
ഞ്ുലപായവരിൽ ന്പട്ടവൊയിത്ീർന്ു.
84. 84. അവരുന്ട ലമൽ നാം ഒരു (തരം) മഴ 
വർഷിപെിക്ുകയും ന്െയ്തു. അലപൊൾ 
ലനാക്ൂ, (ആ) കുറ്വാെികെുന്ട പര്യവസാ
നം എങ്ങിന്നയായിരുന്ുന്വന്് .
85. 85. മദ് യനില�ക്്  അവരുന്ട[മദ് യൻകാരു
ന്ട] സലഹാദരൻ ശുഐബിന്നയും (നാം 
അയച്ചു). അലദ്ഹം പറഞ്ു: “എന്റെ ജന
ങ്ങലെ, നിങ്ങൾ അല്ാഹുവിന്ന ആരാധി
ക്ുവിൻ: അവനല്ാന്ത ഒരു ആരാധ്യനും 
നിങ്ങൾക്ില്. നിങ്ങെുന്ട റബ്ിങ്കൽ നിന്്  
നിങ്ങൾക്ു വ്യക്മായ ന്തെിവ്  വന്ിട്ടു
ണ്് . അതിനാൽ, നിങ്ങൾ അെവും, തൂ
ക്വും (ജനങ്ങൾക്ു) പൂർത്ിയാക്ി
ന്കാടുക്ുവിൻ, മനുഷ്യർക്്  അവരുന്ട 
വസ്തുക്ൾ നിങ്ങൾ നഷ്ന്പെടുത്ുക
യും ന്െയ്രുത് . ഭൂമിന്യ നന്ാക്ിത്ീർത്
തിനു ലശഷം, നിങ്ങെതിൽ കുഴപെമുണ്ാ
ക്ുകയും ന്െയ്രുത് . അതു നിങ്ങൾക്്  
ഉത്മമന്ത്-നിങ്ങൾ സത്യവിശ്വാസിക
ൊന്ണങ്കിൽ!
86. 86. “(ജനങ്ങന്െ) ഭീഷണിന്പെടുത്ിന്ക്ാണ്്  
നിങ്ങൾ എല്ാ പാതകെി�ും ഇരിക്ുകയും 
ന്െയ്രുത് ; അല്ാഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗത്ിൽ 
നിന്്  അവനിൽ വിശ്വസിച്ചവന്ര തിരിച്ചു 
വിട്ടുന്കാണ്ും, അതിന്  വെവ്  (ഉണ്ായിരി
ക്ുവാൻ) ആഗ്രഹിച്ചുന്കാണ്ും (ഇരിക്രു
ത് ). നിങ്ങൾ അൽപം ആെുകൊയിരുന്ിട്ട്  
നിങ്ങന്െ അവൻ വർദ്ിപെിച്ചു തന്ത്  നി
ങ്ങൾ ഓർക്ുവിൻ. കുഴപെമുണ്ാക്ുന്വ
രുന്ട പര്യവസാനം എങ്ങിന്നയായിരുന്ു
ന്വന്്  ലനാക്ുകയും ന്െയ്ുവിൻ.
87. 87. “ഞാൻ യാന്താന്ുമായി അയക്ന്പെ
ട്ടിരിക്ുന്ുലവാ അതിൽ, നിങ്ങെിൽ നിന്്  
ഒരു വിഭാഗം വിശ്വസിച്ചിരിക്ുകയും, ഒരു 
വിഭാഗം വിശ്വസിച്ചിട്ടില്ാതിരിക്ുകയുമാ
ന്ണങ്കിൽ, എന്ാൽ-നമുക്ിടയിൽ അല്ാ
ഹു വിധികൽപിക്ുന്തുവന്ര ക്മി
ക്ുവിൻ. അവൻ വിധി കർത്ാക്െിൽ 
ഏറ്വും ഉത്മനായുള്ളവനന്ത്.”

നതിന്നുും

എനെതിട്ട്  അലദേഹന്ത് നാും രക്ന്പെടുത്തി

നാും വർഷതിപെതിക്കുകയുും ന്�യ്തു

കുറ്വാെതികളുന്െ

(നതിങ്ങൾ) അല്ാഹുവതിന്ന ആരാധതിക്കുവതിൻ

നതിങ്ങളുന്െ റബ്തിങ്കൽ നതിനെ് 

മനഷ്യർകേ് 

അതതിന്ന നനൊകേതിയതതിന ലശഷും

അരുത്

നതിനെ്

ഓർക്കുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

എങ്ങന്ന ആയതിരുന്നുന്വനെ് 

നതിങ്ങെതിൽ നതിനെ് ഒരു വതി�ാഗും

അതതിനാൽ ക്മതിക്കുക

7:87

അവന്ര (ഇവന്ര) പുറത്ാക്കുവതിൻ

7:82

7:83

ക�ാശും (പര്യവസാനും)

അലദേഹും പറഞ്ഞു എന്റെ ജനങ്ങലെ

വ്യക്തമായ ന്തെതിവ് 

7:85

വെവ് (ഉണ്ാക്കുവാൻ)

വതിശവസതിക്കുന്നുമതില്

വതിധതികർത്ാകേെതിൽ ഏറ്വും ഉത്മനാകുന്നു

അവർ പറഞ്തല്ാന്ത

ശുദ്ത പാ�തിക്കുനെ (ശുദ്മായ)

ലശഷതിച്ചവരതിൽ ന്പട്ട(വൾ)

എങ്ങതിന്ന ആയതിരുന്നു (ഉണ്ായതി) എന്നു

ശുഐബതിന്ന

നതിങ്ങൾകേ്  വനെതിട്ടുണ്് 

നതിങ്ങൾ നഷ്ന്പെടുത്തുക (കുറക്കുക)യുും ന്�യ്രുത് 

സത്യവതിശവാസതികൾ

(നതിങ്ങൾ) തതിരതിച്ച്  വതിട്ടു (തട്ടതി വതിട്ടു)ന്കാണ്ടുും

അതതിന്  ആഗ്രഹതിച്ചു ന്കാണ്ടുും

ലനാക്കുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

ആകുന്നുന്വങ്കതിൽ

ഒരു വതി�ാഗും

അവനാകന്ട്ട

അലദേഹത്തിന്റെ ജനങ്ങളുന്െ

�തി� മനഷ്യരാകുന്നു

അവൊയതിത്ീർന്നു

അലപൊൾ ലനാക്കൂ

അവരുന്െ സലഹാദരന്ന

അവനല്ാന്ത

തൂകേവും

ഭൂമതിയതിൽ

നതിങ്ങൊന്ണങ്കതിൽ

(നതിങ്ങൾ) �ീഷണതി ന്പെടുത്തി ന്കാണ്് 

അവനതിൽ വതിശവസതിച്ചവന്ര

എനെതിട്ട്  അവൻ നതിങ്ങന്െ വർദ്തിപെതിച്ചു

7:86

ഞാൻ അതുമായതി അയകേന്പെട്ടു

നമുകേതിെയതിൽ

മറുപെതി

നതിശ്ചയമായുും അവർ

അലദേഹത്തിന്റെ സ്ത്രീീ (�ാര്യ) ഒഴതിന്ക

ഒരു മഴ

മദ് യനതില�ക്കുും

ഒരു ഇ�ാഹുും

അെവ് 

നതിങ്ങൾ നാശും (കുഴപെും) ഉണ്ാകേരുത് 

നതിങ്ങൾകേ്  ഉത്മമാകുന്നു

എല്ാ പാത(വഴതി)യതിലും

അൽപും (ആളുകൾ)

കുഴപെകോരുന്െ

യാന്താനെതിൽ

അല്ാഹു

ആയതിരുനെതില്

നതിങ്ങളുന്െ രാജ്യത്് 

അലദേഹത്തിന്റെ ആളുകന്െയുും

അവരുന്െ ലമൽ

7:84

നതിങ്ങൾകേതില്

അതതിനാൽ നതിറ ലവറ്തിന്കോടുക്കുവതിൻ

അവരുന്െ വസ്തു (സാധനും)കേന്െ

അത് 

നതിങ്ങൾ ഇരതിക്കുകയുും

അല്ാഹുവതിന്റെ മാർഗ്ഗത്തിൽ

നതിങ്ങൾ ആയതിരുനെതതിന്ന

പര്യവസാനും

അവർ വതിശവസതിച്ചു

വതിധതിക്കുനെതു വന്ര


